Privacy Policy

We are very delighted that you have shown interest in our enterprise. Data protection is of a
particularly high priority for the management of the DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz
EOOD. The use of the Internet pages of the DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD is
possible without any indication of personal data; however, if a data subject wants to use special
enterprise services via our website, processing of personal data could become necessary. If the
processing of personal data is necessary and there is no statutory basis for such processing, we
generally obtain consent from the data subject.

The processing of personal data, such as the name, address, e-mail address, or telephone
number of a data subject shall always be in line with the General Data Protection Regulation
(GDPR), and in accordance with the country-specific data protection regulations applicable to the
DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD. By means of this data protection declaration,
our enterprise would like to inform the general public of the nature, scope, and purpose of the
personal data we collect, use and process. Furthermore, data subjects are informed, by means of
this data protection declaration, of the rights to which they are entitled.

As the controller, the DGD Deutsche Gesellschaft flr Datenschutz EOOD has implemented
numerous technical and organizational measures to ensure the most complete protection of
personal data processed through this website. However, Internet-based data transmissions may
in principle have security gaps, so absolute protection may not be guaranteed. For this reason,
every data subject is free to transfer personal data to us via alternative means, e.g. by telephone.

1. Definitions

The data protection declaration of the DGD Deutsche Gesellschaft flir Datenschutz EOOD is
based on the terms used by the European legislator for the adoption of the General Data
Protection Regulation (GDPR). Our data protection declaration should be legible and
understandable for the general public, as well as our customers and business partners. To
ensure this, we would like to first explain the terminology used.

In this data protection declaration, we use, inter alia, the following terms:
« a) Personal data

Personal data means any information relating to an identified or identifiable natural
person (“data subject”). An identifiable natural person is one who can be identified,
directly or indirectly, in particular by reference to an identifier such as a name, an
identification number, location data, an online identifier or to one or more factors specific
to the physical, physiological, genetic, mental, economic, cultural or social identity of that
natural person.

+ b) Data subject

Data subject is any identified or identifiable natural person, whose personal data is
processed by the controller responsible for the processing.

+ ¢) Processing



Processing is any operation or set of operations which is performed on personal data or
on sets of personal data, whether or not by automated means, such as collection,
recording, organisation, structuring, storage, adaptation or alteration, retrieval,
consultation, use, disclosure by transmission, dissemination or otherwise making
available, alignment or combination, restriction, erasure or destruction.

d) Restriction of processing

Restriction of processing is the marking of stored personal data with the aim of limiting
their processing in the future.

e) Profiling

Profiling means any form of automated processing of personal data consisting of the use
of personal data to evaluate certain personal aspects relating to a natural person, in
particular to analyse or predict aspects concerning that natural person's performance at
work, economic situation, health, personal preferences, interests, reliability, behaviour,
location or movements.

f) Pseudonymisation

Pseudonymisation is the processing of personal data in such a manner that the personal
data can no longer be attributed to a specific data subject without the use of additional
information, provided that such additional information is kept separately and is subject to
technical and organisational measures to ensure that the personal data are not
attributed to an identified or identifiable natural person.

g) Controller or controller responsible for the processing

Controller or controller responsible for the processing is the natural or legal person,
public authority, agency or other body which, alone or jointly with others, determines the
purposes and means of the processing of personal data; where the purposes and means
of such processing are determined by Union or Member State law, the controller or the
specific criteria for its nomination may be provided for by Union or Member State law.

h) Processor

Processor is a natural or legal person, public authority, agency or other body which
processes personal data on behalf of the controller.

i) Recipient

Recipient is a natural or legal person, public authority, agency or another body, to which
the personal data are disclosed, whether a third party or not. However, public authorities
which may receive personal data in the framework of a particular inquiry in accordance
with Union or Member State law shall not be regarded as recipients; the processing of
those data by those public authorities shall be in compliance with the applicable data
protection rules according to the purposes of the processing.



« j) Third party

Third party is a natural or legal person, public authority, agency or body other than the
data subject, controller, processor and persons who, under the direct authority of the
controller or processor, are authorised to process personal data.

+ k) Consent

Consent of the data subject is any freely given, specific, informed and unambiguous
indication of the data subject's wishes by which he or she, by a statement or by a clear
affirmative action, signifies agreement to the processing of personal data relating to him
or her.

2. Name and Address of the controller

Controller for the purposes of the General Data Protection Regulation (GDPR), other data
protection laws applicable in Member states of the European Union and other provisions related
to data protection is:

DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD
Sofronij Vracanski 2

4000 Plovdiv

Bulgarien

Phone: +49 (0) 8131-77987-0

Email: info@dg-datenschutz.de

Website: https://dg-datenschutz.de

3. Name and Address of the Data Protection Officer
The Data Protection Officer of the controller is:

Prof. Dr. hc. Heiko Jonny Maniero, LL.B., LL.M. mult., MLE
Franz-Joseph-Str. 11

80801 Munchen

Deutschland

Phone: +49 (0) 8131-77987-0



Email: info@dg-datenschutz.de
Website: https://dg-datenschutz.de

Any data subject may, at any time, contact our Data Protection Officer directly with all questions
and suggestions concerning data protection.

4. Cookies

The Internet pages of the DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD use cookies.
Cookies are text files that are stored in a computer system via an Internet browser.

Many Internet sites and servers use cookies. Many cookies contain a so-called cookie ID. A cookie
ID is a unique identifier of the cookie. It consists of a character string through which Internet
pages and servers can be assigned to the specific Internet browser in which the cookie was
stored. This allows visited Internet sites and servers to differentiate the individual browser of the
dats subject from other Internet browsers that contain other cookies. A specific Internet browser
can be recognized and identified using the unique cookie ID.

Through the use of cookies, the DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD can provide
the users of this website with more user-friendly services that would not be possible without the
cookie setting.

By means of a cookie, the information and offers on our website can be optimized with the user
in mind. Cookies allow us, as previously mentioned, to recognize our website users. The purpose
of this recognition is to make it easier for users to utilize our website. The website user that uses
cookies, e.g. does not have to enter access data each time the website is accessed, because this is
taken over by the website, and the cookie is thus stored on the user's computer system. Another
example is the cookie of a shopping cart in an online shop. The online store remembers the
articles that a customer has placed in the virtual shopping cart via a cookie.

The data subject may, at any time, prevent the setting of cookies through our website by means
of a corresponding setting of the Internet browser used, and may thus permanently deny the
setting of cookies. Furthermore, already set cookies may be deleted at any time via an Internet
browser or other software programs. This is possible in all popular Internet browsers. If the data
subject deactivates the setting of cookies in the Internet browser used, not all functions of our
website may be entirely usable.

5. Collection of general data and information

The website of the DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD collects a series of general
data and information when a data subject or automated system calls up the website. This general
data and information are stored in the server log files. Collected may be (1) the browser types
and versions used, (2) the operating system used by the accessing system, (3) the website from
which an accessing system reaches our website (so-called referrers), (4) the sub-websites, (5) the
date and time of access to the Internet site, (6) an Internet protocol address (IP address), (7) the
Internet service provider of the accessing system, and (8) any other similar data and information
that may be used in the event of attacks on our information technology systems.



When using these general data and information, the DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz
EOOD does not draw any conclusions about the data subject. Rather, this information is needed
to (1) deliver the content of our website correctly, (2) optimize the content of our website as well
as its advertisement, (3) ensure the long-term viability of our information technology systems and
website technology, and (4) provide law enforcement authorities with the information necessary
for criminal prosecution in case of a cyber-attack. Therefore, the DGD Deutsche Gesellschaft fur
Datenschutz EOOD analyzes anonymously collected data and information statistically, with the
aim of increasing the data protection and data security of our enterprise, and to ensure an
optimal level of protection for the personal data we process. The anonymous data of the server
log files are stored separately from all personal data provided by a data subject.

6. Registration on our website

The data subject has the possibility to register on the website of the controller with the indication
of personal data. Which personal data are transmitted to the controller is determined by the
respective input mask used for the registration. The personal data entered by the data subject
are collected and stored exclusively for internal use by the controller, and for his own purposes.
The controller may request transfer to one or more processors (e.g. a parcel service) that also
uses personal data for an internal purpose which is attributable to the controller.

By registering on the website of the controller, the IP address—assigned by the Internet service
provider (ISP) and used by the data subject—date, and time of the registration are also stored.
The storage of this data takes place against the background that this is the only way to prevent
the misuse of our services, and, if necessary, to make it possible to investigate committed
offenses. Insofar, the storage of this data is necessary to secure the controller. This data is not
passed on to third parties unless there is a statutory obligation to pass on the data, or if the
transfer serves the aim of criminal prosecution.

The registration of the data subject, with the voluntary indication of personal data, is intended to
enable the controller to offer the data subject contents or services that may only be offered to
registered users due to the nature of the matter in question. Registered persons are free to
change the personal data specified during the registration at any time, or to have them
completely deleted from the data stock of the controller.

The data controller shall, at any time, provide information upon request to each data subject as
to what personal data are stored about the data subject. In addition, the data controller shall
correct or erase personal data at the request or indication of the data subject, insofar as there
are no statutory storage obligations. The entirety of the controller's employees are available to
the data subject in this respect as contact persons.

7. Comments function in the blog on the website

The DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD offers users the possibility to leave
individual comments on individual blog contributions on a blog, which is on the website of the
controller. A blog is a web-based, publicly-accessible portal, through which one or more people
called bloggers or web-bloggers may post articles or write down thoughts in so-called blogposts.
Blogposts may usually be commented by third parties.



If a data subject leaves a comment on the blog published on this website, the comments made by
the data subject are also stored and published, as well as information on the date of the
commentary and on the user's (pseudonym) chosen by the data subject. In addition, the IP
address assigned by the Internet service provider (ISP) to the data subject is also logged. This
storage of the IP address takes place for security reasons, and in case the data subject violates
the rights of third parties, or posts illegal content through a given comment. The storage of these
personal data is, therefore, in the own interest of the data controller, so that he can exculpate in
the event of an infringement. This collected personal data will not be passed to third parties,
unless such a transfer is required by law or serves the aim of the defense of the data controller.

8. Subscription to comments in the blog on the website

The comments made in the blog of the DGD Deutsche Gesellschaft fir Datenschutz EOOD may
be subscribed to by third parties. In particular, there is the possibility that a commenter
subscribes to the comments following his comments on a particular blog post.

If a data subject decides to subscribe to the option, the controller will send an automatic
confirmation e-mail to check the double opt-in procedure as to whether the owner of the
specified e-mail address decided in favor of this option. The option to subscribe to comments
may be terminated at any time.

9. Routine erasure and blocking of personal data

The data controller shall process and store the personal data of the data subject only for the
period necessary to achieve the purpose of storage, or as far as this is granted by the European
legislator or other legislators in laws or regulations to which the controller is subject to.

If the storage purpose is not applicable, or if a storage period prescribed by the European
legislator or another competent legislator expires, the personal data are routinely blocked or
erased in accordance with legal requirements.

10. Rights of the data subject
- a) Right of confirmation

Each data subject shall have the right granted by the European legislator to obtain from
the controller the confirmation as to whether or not personal data concerning him or her
are being processed. If a data subject wishes to avail himself of this right of confirmation,
he or she may, at any time, contact any employee of the controller.

- b) Right of access

Each data subject shall have the right granted by the European legislator to obtain from
the controller free information about his or her personal data stored at any time and a
copy of this information. Furthermore, the European directives and regulations grant the
data subject access to the following information:



o0 the purposes of the processing;

0 the categories of personal data concerned;

o the recipients or categories of recipients to whom the personal data have been or
will be disclosed, in particular recipients in third countries or international
organisations;

o where possible, the envisaged period for which the personal data will be stored,
or, if not possible, the criteria used to determine that period;

o the existence of the right to request from the controller rectification or erasure of
personal data, or restriction of processing of personal data concerning the data
subject, or to object to such processing;

o the existence of the right to lodge a complaint with a supervisory authority;

o where the personal data are not collected from the data subject, any available
information as to their source;

o the existence of automated decision-making, including profiling, referred to in
Article 22(1) and (4) of the GDPR and, at least in those cases, meaningful
information about the logic involved, as well as the significance and envisaged
consequences of such processing for the data subject.

Furthermore, the data subject shall have a right to obtain information as to whether
personal data are transferred to a third country or to an international organisation.
Where this is the case, the data subject shall have the right to be informed of the
appropriate safeguards relating to the transfer.

If a data subject wishes to avail himself of this right of access, he or she may, at any time,
contact any employee of the controller.

c) Right to rectification

Each data subject shall have the right granted by the European legislator to obtain from
the controller without undue delay the rectification of inaccurate personal data
concerning him or her. Taking into account the purposes of the processing, the data
subject shall have the right to have incomplete personal data completed, including by
means of providing a supplementary statement.

If a data subject wishes to exercise this right to rectification, he or she may, at any time,
contact any employee of the controller.

d) Right to erasure (Right to be forgotten)

Each data subject shall have the right granted by the European legislator to obtain from
the controller the erasure of personal data concerning him or her without undue delay,
and the controller shall have the obligation to erase personal data without undue delay
where one of the following grounds applies, as long as the processing is not necessary:

o The personal data are no longer necessary in relation to the purposes for which
they were collected or otherwise processed.

0 The data subject withdraws consent to which the processing is based according to
point (a) of Article 6(1) of the GDPR, or point (a) of Article 9(2) of the GDPR, and
where there is no other legal ground for the processing.



o The data subject objects to the processing pursuant to Article 21(1) of the GDPR
and there are no overriding legitimate grounds for the processing, or the data
subject objects to the processing pursuant to Article 21(2) of the GDPR.

o The personal data have been unlawfully processed.

o The personal data must be erased for compliance with a legal obligation in Union
or Member State law to which the controller is subject.

o The personal data have been collected in relation to the offer of information
society services referred to in Article 8(1) of the GDPR.

If one of the aforementioned reasons applies, and a data subject wishes to request the
erasure of personal data stored by the DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz
EOOD, he or she may, at any time, contact any employee of the controller. An employee
of DGD Deutsche Gesellschaft fir Datenschutz EOOD shall promptly ensure that the
erasure request is complied with immediately.

Where the controller has made personal data public and is obliged pursuant to Article
17(1) to erase the personal data, the controller, taking account of available technology
and the cost of implementation, shall take reasonable steps, including technical
measures, to inform other controllers processing the personal data that the data subject
has requested erasure by such controllers of any links to, or copy or replication of, those
personal data, as far as processing is not required. An employees of the DGD Deutsche
Gesellschaft fur Datenschutz EOOD will arrange the necessary measures in individual
cases.

e) Right of restriction of processing

Each data subject shall have the right granted by the European legislator to obtain from
the controller restriction of processing where one of the following applies:

o The accuracy of the personal data is contested by the data subject, for a period
enabling the controller to verify the accuracy of the personal data.

o The processing is unlawful and the data subject opposes the erasure of the
personal data and requests instead the restriction of their use instead.

o The controller no longer needs the personal data for the purposes of the
processing, but they are required by the data subject for the establishment,
exercise or defence of legal claims.

0 The data subject has objected to processing pursuant to Article 21(1) of the GDPR
pending the verification whether the legitimate grounds of the controller override
those of the data subject.

If one of the aforementioned conditions is met, and a data subject wishes to request the
restriction of the processing of personal data stored by the DGD Deutsche Gesellschaft
far Datenschutz EOOD, he or she may at any time contact any employee of the controller.
The employee of the DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD will arrange the
restriction of the processing.

f) Right to data portability

Each data subject shall have the right granted by the European legislator, to receive the
personal data concerning him or her, which was provided to a controller, in a structured,
commonly used and machine-readable format. He or she shall have the right to transmit



those data to another controller without hindrance from the controller to which the
personal data have been provided, as long as the processing is based on consent
pursuant to point (a) of Article 6(1) of the GDPR or point (a) of Article 9(2) of the GDPR, or
on a contract pursuant to point (b) of Article 6(1) of the GDPR, and the processing is
carried out by automated means, as long as the processing is not necessary for the
performance of a task carried out in the public interest or in the exercise of official
authority vested in the controller.

Furthermore, in exercising his or her right to data portability pursuant to Article 20(1) of
the GDPR, the data subject shall have the right to have personal data transmitted directly
from one controller to another, where technically feasible and when doing so does not
adversely affect the rights and freedoms of others.

In order to assert the right to data portability, the data subject may at any time contact
any employee of the DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD.

g) Right to object

Each data subject shall have the right granted by the European legislator to object, on
grounds relating to his or her particular situation, at any time, to processing of personal
data concerning him or her, which is based on point (e) or (f) of Article 6(1) of the GDPR.
This also applies to profiling based on these provisions.

The DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD shall no longer process the
personal data in the event of the objection, unless we can demonstrate compelling
legitimate grounds for the processing which override the interests, rights and freedoms
of the data subject, or for the establishment, exercise or defence of legal claims.

If the DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD processes personal data for
direct marketing purposes, the data subject shall have the right to object at any time to
processing of personal data concerning him or her for such marketing. This applies to
profiling to the extent that it is related to such direct marketing. If the data subject objects
to the DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD to the processing for direct
marketing purposes, the DGD Deutsche Gesellschaft fir Datenschutz EOOD will no longer
process the personal data for these purposes.

In addition, the data subject has the right, on grounds relating to his or her particular
situation, to object to processing of personal data concerning him or her by the DGD
Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD for scientific or historical research
purposes, or for statistical purposes pursuant to Article 89(1) of the GDPR, unless the
processing is necessary for the performance of a task carried out for reasons of public
interest.

In order to exercise the right to object, the data subject may contact any employee of the
DGD Deutsche Gesellschaft fir Datenschutz EOOD. In addition, the data subject is free in
the context of the use of information society services, and notwithstanding Directive
2002/58/EC, to use his or her right to object by automated means using technical
specifications.

h) Automated individual decision-making, including profiling



Each data subject shall have the right granted by the European legislator not to be subject
to a decision based solely on automated processing, including profiling, which produces
legal effects concerning him or her, or similarly significantly affects him or her, as long as
the decision (1) is not is necessary for entering into, or the performance of, a contract
between the data subject and a data controller, or (2) is not authorised by Union or
Member State law to which the controller is subject and which also lays down suitable
measures to safeguard the data subject's rights and freedoms and legitimate interests, or
(3) is not based on the data subject's explicit consent.

If the decision (1) is necessary for entering into, or the performance of, a contract
between the data subject and a data controller, or (2) it is based on the data subject's
explicit consent, the DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD shall implement
suitable measures to safeguard the data subject's rights and freedoms and legitimate
interests, at least the right to obtain human intervention on the part of the controller, to
express his or her point of view and contest the decision.

If the data subject wishes to exercise the rights concerning automated individual
decision-making, he or she may, at any time, contact any employee of the DGD Deutsche
Gesellschaft fur Datenschutz EOOD.

- i) Right to withdraw data protection consent

Each data subject shall have the right granted by the European legislator to withdraw his
or her consent to processing of his or her personal data at any time.

If the data subject wishes to exercise the right to withdraw the consent, he or she may, at
any time, contact any employee of the DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz
EOOD.

11. Data protection for applications and the application procedures

The data controller shall collect and process the personal data of applicants for the purpose of
the processing of the application procedure. The processing may also be carried out
electronically. This is the case, in particular, if an applicant submits corresponding application
documents by e-mail or by means of a web form on the website to the controller. If the data
controller concludes an employment contract with an applicant, the submitted data will be stored
for the purpose of processing the employment relationship in compliance with legal
requirements. If no employment contract is concluded with the applicant by the controller, the
application documents shall be automatically erased two months after notification of the refusal
decision, provided that no other legitimate interests of the controller are opposed to the erasure.
Other legitimate interest in this relation is, e.g. a burden of proof in a procedure under the
General Equal Treatment Act (AGG).

12. Legal basis for the processing

Art. 6(1) lit. a GDPR serves as the legal basis for processing operations for which we obtain
consent for a specific processing purpose. If the processing of personal data is necessary for the
performance of a contract to which the data subject is party, as is the case, for example, when
processing operations are necessary for the supply of goods or to provide any other service, the



processing is based on Article 6(1) lit. b GDPR. The same applies to such processing operations
which are necessary for carrying out pre-contractual measures, for example in the case of
inquiries concerning our products or services. Is our company subject to a legal obligation by
which processing of personal data is required, such as for the fulfillment of tax obligations, the
processing is based on Art. 6(1) lit. ¢ GDPR. In rare cases, the processing of personal data may be
necessary to protect the vital interests of the data subject or of another natural person. This
would be the case, for example, if a visitor were injured in our company and his name, age,
health insurance data or other vital information would have to be passed on to a doctor, hospital
or other third party. Then the processing would be based on Art. 6(1) lit. d GDPR. Finally,
processing operations could be based on Article 6(1) lit. f GDPR. This legal basis is used for
processing operations which are not covered by any of the abovementioned legal grounds, if
processing is necessary for the purposes of the legitimate interests pursued by our company or
by a third party, except where such interests are overridden by the interests or fundamental
rights and freedoms of the data subject which require protection of personal data. Such
processing operations are particularly permissible because they have been specifically
mentioned by the European legislator. He considered that a legitimate interest could be assumed
if the data subject is a client of the controller (Recital 47 Sentence 2 GDPR).

13. The legitimate interests pursued by the controller or by a third party

Where the processing of personal data is based on Article 6(1) lit. f GDPR our legitimate interest is
to carry out our business in favor of the well-being of all our employees and the shareholders.

14. Period for which the personal data will be stored

The criteria used to determine the period of storage of personal data is the respective statutory
retention period. After expiration of that period, the corresponding data is routinely deleted, as
long as it is no longer necessary for the fulfillment of the contract or the initiation of a contract.

15. Provision of personal data as statutory or contractual requirement; Requirement
necessary to enter into a contract; Obligation of the data subject to provide the personal
data; possible consequences of failure to provide such data

We clarify that the provision of personal data is partly required by law (e.g. tax regulations) or can
also result from contractual provisions (e.g. information on the contractual partner). Sometimes
it may be necessary to conclude a contract that the data subject provides us with personal data,
which must subsequently be processed by us. The data subject is, for example, obliged to
provide us with personal data when our company signs a contract with him or her. The non-
provision of the personal data would have the consequence that the contract with the data
subject could not be concluded. Before personal data is provided by the data subject, the data
subject must contact any employee. The employee clarifies to the data subject whether the
provision of the personal data is required by law or contract or is necessary for the conclusion of
the contract, whether there is an obligation to provide the personal data and the consequences
of non-provision of the personal data.

16. Existence of automated decision-making



As a responsible company, we do not use automatic decision-making or profiling.



Datenschutzerklarung

Wir freuen uns sehr Uber |hr Interesse an unserem Unternehmen. Datenschutz hat einen
besonders hohen Stellenwert fiir die Geschaftsleitung der DGD Deutsche Gesellschaft fur
Datenschutz EOOD. Eine Nutzung der Internetseiten der DGD Deutsche Gesellschaft fur
Datenschutz EOOD ist grundsatzlich ohne jede Angabe personenbezogener Daten moglich.
Sofern eine betroffene Person besondere Services unseres Unternehmens Uber unsere
Internetseite in Anspruch nehmen mochte, kdnnte jedoch eine Verarbeitung personenbezogener
Daten erforderlich werden. Ist die Verarbeitung personenbezogener Daten erforderlich und
besteht fur eine solche Verarbeitung keine gesetzliche Grundlage, holen wir generell eine
Einwilligung der betroffenen Person ein.

Die Verarbeitung personenbezogener Daten, beispielsweise des Namens, der Anschrift, E-Mail-
Adresse oder Telefonnummer einer betroffenen Person, erfolgt stets im Einklang mit der
Datenschutz-Grundverordnung und in Ubereinstimmung mit den fur die DGD Deutsche
Gesellschaft fur Datenschutz EOOD geltenden landesspezifischen Datenschutzbestimmungen.
Mittels dieser Datenschutzerkldrung méchte unser Unternehmen die Offentlichkeit Giber Art,
Umfang und Zweck der von uns erhobenen, genutzten und verarbeiteten personenbezogenen
Daten informieren. Ferner werden betroffene Personen mittels dieser Datenschutzerklarung
Uber die ihnen zustehenden Rechte aufgeklart.

Die DGD Deutsche Gesellschaft fir Datenschutz EOOD hat als fur die Verarbeitung
Verantwortlicher zahlreiche technische und organisatorische Malinahmen umgesetzt, um einen
moglichst lickenlosen Schutz der Uber diese Internetseite verarbeiteten personenbezogenen
Daten sicherzustellen. Dennoch kdénnen Internetbasierte DatenUbertragungen grundsatzlich
Sicherheitslicken aufweisen, sodass ein absoluter Schutz nicht gewahrleistet werden kann. Aus
diesem Grund steht es jeder betroffenen Person frei, personenbezogene Daten auch auf
alternativen Wegen, beispielsweise telefonisch, an uns zu Ubermitteln.

1. Begriffsbestimmungen

Die Datenschutzerklarung der DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD beruht auf den
Begrifflichkeiten, die durch den Europaischen Richtlinien- und Verordnungsgeber beim Erlass der
Datenschutz-Grundverordnung (DS-GVO) verwendet wurden. Unsere Datenschutzerklarung soll
sowohl fur die Offentlichkeit als auch fir unsere Kunden und Geschéftspartner einfach lesbar
und verstandlich sein. Um dies zu gewahrleisten, mdchten wir vorab die verwendeten
Begrifflichkeiten erlautern.

Wir verwenden in dieser Datenschutzerklarung unter anderem die folgenden Begriffe:
- a) personenbezogene Daten

Personenbezogene Daten sind alle Informationen, die sich auf eine identifizierte oder
identifizierbare naturliche Person (im Folgenden ,betroffene Person”) beziehen. Als
identifizierbar wird eine natUrliche Person angesehen, die direkt oder indirekt,
insbesondere mittels Zuordnung zu einer Kennung wie einem Namen, zu einer
Kennnummer, zu Standortdaten, zu einer Online-Kennung oder zu einem oder mehreren
besonderen Merkmalen, die Ausdruck der physischen, physiologischen, genetischen,
psychischen, wirtschaftlichen, kulturellen oder sozialen Identitat dieser naturlichen
Person sind, identifiziert werden kann.



b) betroffene Person

Betroffene Person ist jede identifizierte oder identifizierbare naturliche Person, deren
personenbezogene Daten von dem fur die Verarbeitung Verantwortlichen verarbeitet
werden.

c) Verarbeitung

Verarbeitung ist jeder mit oder ohne Hilfe automatisierter Verfahren ausgefuhrte
Vorgang oder jede solche Vorgangsreihe im Zusammenhang mit personenbezogenen
Daten wie das Erheben, das Erfassen, die Organisation, das Ordnen, die Speicherung, die
Anpassung oder Veranderung, das Auslesen, das Abfragen, die Verwendung, die
Offenlegung durch Ubermittlung, Verbreitung oder eine andere Form der Bereitstellung,
den Abgleich oder die Verknupfung, die Einschrankung, das Loschen oder die
Vernichtung.

d) Einschrankung der Verarbeitung

Einschrankung der Verarbeitung ist die Markierung gespeicherter personenbezogener
Daten mit dem Ziel, ihre kinftige Verarbeitung einzuschranken.

e) Profiling

Profiling ist jede Art der automatisierten Verarbeitung personenbezogener Daten, die
darin besteht, dass diese personenbezogenen Daten verwendet werden, um bestimmte
personliche Aspekte, die sich auf eine natlrliche Person beziehen, zu bewerten,
insbesondere, um Aspekte bezlglich Arbeitsleistung, wirtschaftlicher Lage, Gesundheit,
personlicher Vorlieben, Interessen, Zuverlassigkeit, Verhalten, Aufenthaltsort oder
Ortswechsel dieser naturlichen Person zu analysieren oder vorherzusagen.

f) Pseudonymisierung

Pseudonymisierung ist die Verarbeitung personenbezogener Daten in einer Weise, auf
welche die personenbezogenen Daten ohne Hinzuziehung zusatzlicher Informationen
nicht mehr einer spezifischen betroffenen Person zugeordnet werden kénnen, sofern
diese zusatzlichen Informationen gesondert aufbewahrt werden und technischen und
organisatorischen Malinahmen unterliegen, die gewahrleisten, dass die
personenbezogenen Daten nicht einer identifizierten oder identifizierbaren naturlichen
Person zugewiesen werden.

g) Verantwortlicher oder fur die Verarbeitung Verantwortlicher

Verantwortlicher oder fur die Verarbeitung Verantwortlicher ist die nattrliche oder
juristische Person, Behorde, Einrichtung oder andere Stelle, die allein oder gemeinsam
mit anderen Uber die Zwecke und Mittel der Verarbeitung von personenbezogenen Daten
entscheidet. Sind die Zwecke und Mittel dieser Verarbeitung durch das Unionsrecht oder
das Recht der Mitgliedstaaten vorgegeben, so kann der Verantwortliche beziehungsweise
kénnen die bestimmten Kriterien seiner Benennung nach dem Unionsrecht oder dem
Recht der Mitgliedstaaten vorgesehen werden.



- h) Auftragsverarbeiter

Auftragsverarbeiter ist eine natlrliche oder juristische Person, Behorde, Einrichtung oder
andere Stelle, die personenbezogene Daten im Auftrag des Verantwortlichen verarbeitet.

- i) Empfanger
Empfanger ist eine naturliche oder juristische Person, Behorde, Einrichtung oder andere
Stelle, der personenbezogene Daten offengelegt werden, unabhangig davon, ob es sich
bei ihr um einen Dritten handelt oder nicht. Behdrden, die im Rahmen eines bestimmten

Untersuchungsauftrags nach dem Unionsrecht oder dem Recht der Mitgliedstaaten
moglicherweise personenbezogene Daten erhalten, gelten jedoch nicht als Empfanger.

- j) Dritter

Dritter ist eine naturliche oder juristische Person, Behorde, Einrichtung oder andere Stelle
aulRer der betroffenen Person, dem Verantwortlichen, dem Auftragsverarbeiter und den
Personen, die unter der unmittelbaren Verantwortung des Verantwortlichen oder des
Auftragsverarbeiters befugt sind, die personenbezogenen Daten zu verarbeiten.

« k) Einwilligung

Einwilligung ist jede von der betroffenen Person freiwillig fir den bestimmten Fall in
informierter Weise und unmissverstandlich abgegebene Willensbekundung in Form einer
Erklarung oder einer sonstigen eindeutigen bestatigenden Handlung, mit der die
betroffene Person zu verstehen gibt, dass sie mit der Verarbeitung der sie betreffenden
personenbezogenen Daten einverstanden ist.

2. Name und Anschrift des fiir die Verarbeitung Verantwortlichen

Verantwortlicher im Sinne der Datenschutz-Grundverordnung, sonstiger in den Mitgliedstaaten
der Europaischen Union geltenden Datenschutzgesetze und anderer Bestimmungen mit
datenschutzrechtlichem Charakter ist die:

DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD
Fraunhoferring 3

85238 Petershausen

Deutschland

Tel.: +49 (0) 8131-77987-0

E-Mail: info@dg-datenschutz.de

Website: https://dg-datenschutz.de



3. Name und Anschrift des Datenschutzbeauftragten

Der Datenschutzbeauftragte des fur die Verarbeitung Verantwortlichen ist:
Prof. Dr. hc. Heiko Jonny Maniero, LL.B., LL.M. mult., MLE

DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD

Fraunhoferring 3

85238 Petershausen

Deutschland

Tel.: +49 (0) 8131-77987-0

E-Mail: info@dg-datenschutz.de

Website: https://dg-datenschutz.de

Jede betroffene Person kann sich jederzeit bei allen Fragen und Anregungen zum Datenschutz
direkt an unseren Datenschutzbeauftragten wenden.

4. Cookies

Die Internetseiten der DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD verwenden Cookies.
Cookies sind Textdateien, welche Uber einen Internetbrowser auf einem Computersystem
abgelegt und gespeichert werden.

Zahlreiche Internetseiten und Server verwenden Cookies. Viele Cookies enthalten eine
sogenannte Cookie-ID. Eine Cookie-ID ist eine eindeutige Kennung des Cookies. Sie besteht aus
einer Zeichenfolge, durch welche Internetseiten und Server dem konkreten Internetbrowser
zugeordnet werden kénnen, in dem das Cookie gespeichert wurde. Dies ermoglicht es den
besuchten Internetseiten und Servern, den individuellen Browser der betroffenen Person von
anderen Internetbrowsern, die andere Cookies enthalten, zu unterscheiden. Ein bestimmter
Internetbrowser kann Uber die eindeutige Cookie-ID wiedererkannt und identifiziert werden.

Durch den Einsatz von Cookies kann die DGD Deutsche Gesellschaft fir Datenschutz EOOD den
Nutzern dieser Internetseite nutzerfreundlichere Services bereitstellen, die ohne die Cookie-
Setzung nicht moéglich waren.

Mittels eines Cookies kdnnen die Informationen und Angebote auf unserer Internetseite im Sinne
des Benutzers optimiert werden. Cookies ermdglichen uns, wie bereits erwahnt, die Benutzer
unserer Internetseite wiederzuerkennen. Zweck dieser Wiedererkennung ist es, den Nutzern die
Verwendung unserer Internetseite zu erleichtern. Der Benutzer einer Internetseite, die Cookies
verwendet, muss beispielsweise nicht bei jedem Besuch der Internetseite erneut seine
Zugangsdaten eingeben, weil dies von der Internetseite und dem auf dem Computersystem des
Benutzers abgelegten Cookie Ubernommen wird. Ein weiteres Beispiel ist das Cookie eines



Warenkorbes im Online-Shop. Der Online-Shop merkt sich die Artikel, die ein Kunde in den
virtuellen Warenkorb gelegt hat, Uber ein Cookie.

Die betroffene Person kann die Setzung von Cookies durch unsere Internetseite jederzeit mittels
einer entsprechenden Einstellung des genutzten Internetbrowsers verhindern und damit der
Setzung von Cookies dauerhaft widersprechen. Ferner kdnnen bereits gesetzte Cookies jederzeit
Uber einen Internetbrowser oder andere Softwareprogramme gel6scht werden. Dies ist in allen
gangigen Internetbrowsern moglich. Deaktiviert die betroffene Person die Setzung von Cookies in
dem genutzten Internetbrowser, sind unter Umstanden nicht alle Funktionen unserer
Internetseite vollumfanglich nutzbar.

5. Erfassung von allgemeinen Daten und Informationen

Die Internetseite der DGD Deutsche Gesellschaft fir Datenschutz EOOD erfasst mit jedem Aufruf
der Internetseite durch eine betroffene Person oder ein automatisiertes System eine Reihe von
allgemeinen Daten und Informationen. Diese allgemeinen Daten und Informationen werden in
den Logfiles des Servers gespeichert. Erfasst werden kénnen die (1) verwendeten Browsertypen
und Versionen, (2) das vom zugreifenden System verwendete Betriebssystem, (3) die
Internetseite, von welcher ein zugreifendes System auf unsere Internetseite gelangt (sogenannte
Referrer), (4) die Unterwebseiten, welche Uber ein zugreifendes System auf unserer Internetseite
angesteuert werden, (5) das Datum und die Uhrzeit eines Zugriffs auf die Internetseite, (6) eine
Internet-Protokoll-Adresse (IP-Adresse), (7) der Internet-Service-Provider des zugreifenden
Systems und (8) sonstige ahnliche Daten und Informationen, die der Gefahrenabwehr im Falle
von Angriffen auf unsere informationstechnologischen Systeme dienen.

Bei der Nutzung dieser allgemeinen Daten und Informationen zieht die DGD Deutsche
Gesellschaft fur Datenschutz EOOD keine Rickschlisse auf die betroffene Person. Diese
Informationen werden vielmehr benétigt, um (1) die Inhalte unserer Internetseite korrekt
auszuliefern, (2) die Inhalte unserer Internetseite sowie die Werbung fur diese zu optimieren, (3)
die dauerhafte Funktionsfahigkeit unserer informationstechnologischen Systeme und der
Technik unserer Internetseite zu gewahrleisten sowie (4) um Strafverfolgungsbehérden im Falle
eines Cyberangriffes die zur Strafverfolgung notwendigen Informationen bereitzustellen. Diese
anonym erhobenen Daten und Informationen werden durch die DGD Deutsche Gesellschaft fur
Datenschutz EOOD daher einerseits statistisch und ferner mit dem Ziel ausgewertet, den
Datenschutz und die Datensicherheit in unserem Unternehmen zu erhéhen, um letztlich ein
optimales Schutzniveau flr die von uns verarbeiteten personenbezogenen Daten sicherzustellen.
Die anonymen Daten der Server-Logfiles werden getrennt von allen durch eine betroffene Person
angegebenen personenbezogenen Daten gespeichert.

6. Registrierung auf unserer Internetseite

Die betroffene Person hat die Mdglichkeit, sich auf der Internetseite des fir die Verarbeitung
Verantwortlichen unter Angabe von personenbezogenen Daten zu registrieren. Welche
personenbezogenen Daten dabei an den flr die Verarbeitung Verantwortlichen Gbermittelt
werden, ergibt sich aus der jeweiligen Eingabemaske, die fur die Registrierung verwendet wird.
Die von der betroffenen Person eingegebenen personenbezogenen Daten werden ausschliel3lich
far die interne Verwendung bei dem flr die Verarbeitung Verantwortlichen und flr eigene
Zwecke erhoben und gespeichert. Der fur die Verarbeitung Verantwortliche kann die Weitergabe
an einen oder mehrere Auftragsverarbeiter, beispielsweise einen Paketdienstleister, veranlassen,



der die personenbezogenen Daten ebenfalls ausschlieBlich fur eine interne Verwendung, die
dem fUr die Verarbeitung Verantwortlichen zuzurechnen ist, nutzt.

Durch eine Registrierung auf der Internetseite des fur die Verarbeitung Verantwortlichen wird
ferner die vom Internet-Service-Provider (ISP) der betroffenen Person vergebene IP-Adresse, das
Datum sowie die Uhrzeit der Registrierung gespeichert. Die Speicherung dieser Daten erfolgt vor
dem Hintergrund, dass nur so der Missbrauch unserer Dienste verhindert werden kann, und
diese Daten im Bedarfsfall ermdglichen, begangene Straftaten aufzuklaren. Insofern ist die
Speicherung dieser Daten zur Absicherung des flr die Verarbeitung Verantwortlichen
erforderlich. Eine Weitergabe dieser Daten an Dritte erfolgt grundsatzlich nicht, sofern keine
gesetzliche Pflicht zur Weitergabe besteht oder die Weitergabe der Strafverfolgung dient.

Die Registrierung der betroffenen Person unter freiwilliger Angabe personenbezogener Daten
dient dem fur die Verarbeitung Verantwortlichen dazu, der betroffenen Person Inhalte oder
Leistungen anzubieten, die aufgrund der Natur der Sache nur registrierten Benutzern angeboten
werden kdnnen. Registrierten Personen steht die Moglichkeit frei, die bei der Registrierung
angegebenen personenbezogenen Daten jederzeit abzuandern oder vollstandig aus dem
Datenbestand des fur die Verarbeitung Verantwortlichen 16schen zu lassen.

Der fur die Verarbeitung Verantwortliche erteilt jeder betroffenen Person jederzeit auf Anfrage
Auskunft darUber, welche personenbezogenen Daten uber die betroffene Person gespeichert
sind. Ferner berichtigt oder 16scht der fur die Verarbeitung Verantwortliche personenbezogene
Daten auf Wunsch oder Hinweis der betroffenen Person, soweit dem keine gesetzlichen
Aufbewahrungspflichten entgegenstehen. Die Gesamtheit der Mitarbeiter des fur die
Verarbeitung Verantwortlichen stehen der betroffenen Person in diesem Zusammenhang als
Ansprechpartner zur Verfligung.

7. Kommentarfunktion im Blog auf der Internetseite

Die DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD bietet den Nutzern auf einem Blog, der
sich auf der Internetseite des fur die Verarbeitung Verantwortlichen befindet, die Méglichkeit,
individuelle Kommentare zu einzelnen Blog-Beitragen zu hinterlassen. Ein Blog ist ein auf einer
Internetseite gefuhrtes, in der Regel 6ffentlich einsehbares Portal, in welchem eine oder mehrere
Personen, die Blogger oder Web-Blogger genannt werden, Artikel posten oder Gedanken in
sogenannten Blogposts niederschreiben kénnen. Die Blogposts kdnnen in der Regel von Dritten
kommentiert werden.

Hinterlasst eine betroffene Person einen Kommentar in dem auf dieser Internetseite
verdffentlichten Blog, werden neben den von der betroffenen Person hinterlassenen
Kommentaren auch Angaben zum Zeitpunkt der Kommentareingabe sowie zu dem von der
betroffenen Person gewahlten Nutzernamen (Pseudonym) gespeichert und veroffentlicht. Ferner
wird die vom Internet-Service-Provider (ISP) der betroffenen Person vergebene IP-Adresse
mitprotokolliert. Diese Speicherung der IP-Adresse erfolgt aus Sicherheitsgrinden und fir den
Fall, dass die betroffene Person durch einen abgegebenen Kommentar die Rechte Dritter verletzt
oder rechtswidrige Inhalte postet. Die Speicherung dieser personenbezogenen Daten erfolgt
daher im eigenen Interesse des fur die Verarbeitung Verantwortlichen, damit sich dieser im Falle
einer Rechtsverletzung gegebenenfalls exkulpieren kénnte. Es erfolgt keine Weitergabe dieser
erhobenen personenbezogenen Daten an Dritte, sofern eine solche Weitergabe nicht gesetzlich
vorgeschrieben ist oder der Rechtsverteidigung des fur die Verarbeitung Verantwortlichen dient.



8. Abonnement von Kommentaren im Blog auf der Internetseite

Die im Blog der DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD abgegebenen Kommentare
kdénnen grundsatzlich von Dritten abonniert werden. Insbesondere besteht die Mdglichkeit, dass
ein Kommentator die seinem Kommentar nachfolgenden Kommentare zu einem bestimmten
Blog-Beitrag abonniert.

Sofern sich eine betroffene Person fur die Option entscheidet, Kommentare zu abonnieren,
versendet der fur die Verarbeitung Verantwortliche eine automatische Bestatigungsmail, um im
Double-Opt-In-Verfahren zu tUberprtfen, ob sich wirklich der Inhaber der angegebenen E-Mail-
Adresse flur diese Option entschieden hat. Die Option zum Abonnement von Kommentaren kann
jederzeit beendet werden.

9. Routinemafige Loéschung und Sperrung von personenbezogenen Daten

Der fur die Verarbeitung Verantwortliche verarbeitet und speichert personenbezogene Daten der
betroffenen Person nur fur den Zeitraum, der zur Erreichung des Speicherungszwecks
erforderlich ist oder sofern dies durch den Europaischen Richtlinien- und Verordnungsgeber oder
einen anderen Gesetzgeber in Gesetzen oder Vorschriften, welchen der fir die Verarbeitung
Verantwortliche unterliegt, vorgesehen wurde.

Entfallt der Speicherungszweck oder lauft eine vom Europaischen Richtlinien- und
Verordnungsgeber oder einem anderen zustandigen Gesetzgeber vorgeschriebene Speicherfrist
ab, werden die personenbezogenen Daten routinemalRig und entsprechend den gesetzlichen
Vorschriften gesperrt oder geldscht.

10. Rechte der betroffenen Person

- a) Recht auf Bestatigung

Jede betroffene Person hat das vom Europaischen Richtlinien- und Verordnungsgeber
eingeraumte Recht, von dem fur die Verarbeitung Verantwortlichen eine Bestatigung
daruber zu verlangen, ob sie betreffende personenbezogene Daten verarbeitet werden.
Mochte eine betroffene Person dieses Bestatigungsrecht in Anspruch nehmen, kann sie
sich hierzu jederzeit an einen Mitarbeiter des fur die Verarbeitung Verantwortlichen
wenden.

« b) Recht auf Auskunft

Jede von der Verarbeitung personenbezogener Daten betroffene Person hat das vom
Europdischen Richtlinien- und Verordnungsgeber gewahrte Recht, jederzeit von dem fur
die Verarbeitung Verantwortlichen unentgeltliche Auskunft Uber die zu seiner Person
gespeicherten personenbezogenen Daten und eine Kopie dieser Auskunft zu erhalten.
Ferner hat der Europaische Richtlinien- und Verordnungsgeber der betroffenen Person
Auskunft Uber folgende Informationen zugestanden:

o die Verarbeitungszwecke
o die Kategorien personenbezogener Daten, die verarbeitet werden



o die Empfanger oder Kategorien von Empfangern, gegenuber denen die
personenbezogenen Daten offengelegt worden sind oder noch offengelegt
werden, insbesondere bei Empfangern in Drittlandern oder bei internationalen
Organisationen

o falls moglich die geplante Dauer, fur die die personenbezogenen Daten
gespeichert werden, oder, falls dies nicht moglich ist, die Kriterien fur die
Festlegung dieser Dauer

o das Bestehen eines Rechts auf Berichtigung oder Loschung der sie betreffenden
personenbezogenen Daten oder auf Einschrankung der Verarbeitung durch den
Verantwortlichen oder eines Widerspruchsrechts gegen diese Verarbeitung

o das Bestehen eines Beschwerderechts bei einer Aufsichtsbehérde

o wenn die personenbezogenen Daten nicht bei der betroffenen Person erhoben
werden: Alle verfigbaren Informationen Uber die Herkunft der Daten

o das Bestehen einer automatisierten Entscheidungsfindung einschlieBlich Profiling
gemald Artikel 22 Abs.1 und 4 DS-GVO und — zumindest in diesen Fallen —
aussagekraftige Informationen Uber die involvierte Logik sowie die Tragweite und
die angestrebten Auswirkungen einer derartigen Verarbeitung fur die betroffene
Person

Ferner steht der betroffenen Person ein Auskunftsrecht daruber zu, ob
personenbezogene Daten an ein Drittland oder an eine internationale Organisation
Ubermittelt wurden. Sofern dies der Fall ist, so steht der betroffenen Person im Ubrigen
das Recht zu, Auskunft Uber die geeigneten Garantien im Zusammenhang mit der
Ubermittlung zu erhalten.

Maochte eine betroffene Person dieses Auskunftsrecht in Anspruch nehmen, kann sie sich
hierzu jederzeit an einen Mitarbeiter des fur die Verarbeitung Verantwortlichen wenden.

c) Recht auf Berichtigung

Jede von der Verarbeitung personenbezogener Daten betroffene Person hat das vom
Europaischen Richtlinien- und Verordnungsgeber gewahrte Recht, die unverzigliche
Berichtigung sie betreffender unrichtiger personenbezogener Daten zu verlangen. Ferner
steht der betroffenen Person das Recht zu, unter BerUcksichtigung der Zwecke der
Verarbeitung, die Vervollstandigung unvollstandiger personenbezogener Daten — auch
mittels einer erganzenden Erklarung — zu verlangen.

Mochte eine betroffene Person dieses Berichtigungsrecht in Anspruch nehmen, kann sie
sich hierzu jederzeit an einen Mitarbeiter des fur die Verarbeitung Verantwortlichen
wenden.

d) Recht auf Léschung (Recht auf Vergessen werden)

Jede von der Verarbeitung personenbezogener Daten betroffene Person hat das vom
Europaischen Richtlinien- und Verordnungsgeber gewahrte Recht, von dem
Verantwortlichen zu verlangen, dass die sie betreffenden personenbezogenen Daten
unverzuglich geléscht werden, sofern einer der folgenden Griunde zutrifft und soweit die
Verarbeitung nicht erforderlich ist:

o Die personenbezogenen Daten wurden fur solche Zwecke erhoben oder auf
sonstige Weise verarbeitet, fur welche sie nicht mehr notwendig sind.



o Die betroffene Person widerruft ihre Einwilligung, auf die sich die Verarbeitung
gemald Art. 6 Abs. 1 Buchstabe a DS-GVO oder Art. 9 Abs. 2 Buchstabe a DS-GVO
stutzte, und es fehlt an einer anderweitigen Rechtsgrundlage fur die
Verarbeitung.

o Die betroffene Person legt gemald Art. 21 Abs. 1 DS-GVO Widerspruch gegen die
Verarbeitung ein, und es liegen keine vorrangigen berechtigten Griinde fur die
Verarbeitung vor, oder die betroffene Person legt gemal’ Art. 21 Abs. 2 DS-GVO
Widerspruch gegen die Verarbeitung ein.

o Die personenbezogenen Daten wurden unrechtmaRig verarbeitet.

o Die Léschung der personenbezogenen Daten ist zur Erfullung einer rechtlichen
Verpflichtung nach dem Unionsrecht oder dem Recht der Mitgliedstaaten
erforderlich, dem der Verantwortliche unterliegt.

o Die personenbezogenen Daten wurden in Bezug auf angebotene Dienste der
Informationsgesellschaft gemald Art. 8 Abs. 1 DS-GVO erhoben.

Sofern einer der oben genannten Grunde zutrifft und eine betroffene Person die
Léschung von personenbezogenen Daten, die bei der DGD Deutsche Gesellschaft fur
Datenschutz EOOD gespeichert sind, veranlassen mochte, kann sie sich hierzu jederzeit
an einen Mitarbeiter des fur die Verarbeitung Verantwortlichen wenden. Der Mitarbeiter
der DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD wird veranlassen, dass dem
Loschverlangen unverzuglich nachgekommen wird.

Wurden die personenbezogenen Daten von der DGD Deutsche Gesellschaft fur
Datenschutz EOOD o6ffentlich gemacht und ist unser Unternehmen als Verantwortlicher
gemald Art. 17 Abs. 1 DS-GVO zur Ldschung der personenbezogenen Daten verpflichtet,
so trifft die DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD unter Berucksichtigung der
verfugbaren Technologie und der Implementierungskosten angemessene MalBnahmen,
auch technischer Art, um andere fur die Datenverarbeitung Verantwortliche, welche die
veroffentlichten personenbezogenen Daten verarbeiten, dartber in Kenntnis zu setzen,
dass die betroffene Person von diesen anderen fur die Datenverarbeitung
Verantwortlichen die L6schung samtlicher Links zu diesen personenbezogenen Daten
oder von Kopien oder Replikationen dieser personenbezogenen Daten verlangt hat,
soweit die Verarbeitung nicht erforderlich ist. Der Mitarbeiter der DGD Deutsche
Gesellschaft fur Datenschutz EOOD wird im Einzelfall das Notwendige veranlassen.

e) Recht auf Einschrankung der Verarbeitung

Jede von der Verarbeitung personenbezogener Daten betroffene Person hat das vom
Europaischen Richtlinien- und Verordnungsgeber gewahrte Recht, von dem
Verantwortlichen die Einschrankung der Verarbeitung zu verlangen, wenn eine der
folgenden Voraussetzungen gegeben ist:

o Die Richtigkeit der personenbezogenen Daten wird von der betroffenen Person
bestritten, und zwar flr eine Dauer, die es dem Verantwortlichen erméglicht, die
Richtigkeit der personenbezogenen Daten zu Uberprufen.

o Die Verarbeitung ist unrechtmaRig, die betroffene Person lehnt die Léschung der
personenbezogenen Daten ab und verlangt stattdessen die Einschrankung der
Nutzung der personenbezogenen Daten.

o Der Verantwortliche benétigt die personenbezogenen Daten flur die Zwecke der
Verarbeitung nicht langer, die betroffene Person bendtigt sie jedoch zur
Geltendmachung, Austibung oder Verteidigung von Rechtsansprichen.



o Die betroffene Person hat Widerspruch gegen die Verarbeitung gem. Art. 21 Abs.
1 DS-GVO eingelegt und es steht noch nicht fest, ob die berechtigten Grinde des
Verantwortlichen gegentber denen der betroffenen Person tUberwiegen.

Sofern eine der oben genannten Voraussetzungen gegeben ist und eine betroffene
Person die Einschrankung von personenbezogenen Daten, die bei der DGD Deutsche
Gesellschaft fur Datenschutz EOOD gespeichert sind, verlangen méchte, kann sie sich
hierzu jederzeit an einen Mitarbeiter des flr die Verarbeitung Verantwortlichen wenden.
Der Mitarbeiter der DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD wird die
Einschrankung der Verarbeitung veranlassen.

f) Recht auf Datenubertragbarkeit

Jede von der Verarbeitung personenbezogener Daten betroffene Person hat das vom
Europaischen Richtlinien- und Verordnungsgeber gewahrte Recht, die sie betreffenden
personenbezogenen Daten, welche durch die betroffene Person einem Verantwortlichen
bereitgestellt wurden, in einem strukturierten, gangigen und maschinenlesbaren Format
zu erhalten. Sie hat auBerdem das Recht, diese Daten einem anderen Verantwortlichen
ohne Behinderung durch den Verantwortlichen, dem die personenbezogenen Daten
bereitgestellt wurden, zu Ubermitteln, sofern die Verarbeitung auf der Einwilligung gemaf}
Art. 6 Abs. 1 Buchstabe a DS-GVO oder Art. 9 Abs. 2 Buchstabe a DS-GVO oder auf einem
Vertrag gemald Art. 6 Abs. 1 Buchstabe b DS-GVO beruht und die Verarbeitung mithilfe
automatisierter Verfahren erfolgt, sofern die Verarbeitung nicht fur die Wahrnehmung
einer Aufgabe erforderlich ist, die im 6ffentlichen Interesse liegt oder in Ausiibung
offentlicher Gewalt erfolgt, welche dem Verantwortlichen Ubertragen wurde.

Ferner hat die betroffene Person bei der Austibung ihres Rechts auf
Datenubertragbarkeit gemal Art. 20 Abs. 1 DS-GVO das Recht, zu erwirken, dass die
personenbezogenen Daten direkt von einem Verantwortlichen an einen anderen
Verantwortlichen Ubermittelt werden, soweit dies technisch machbar ist und sofern
hiervon nicht die Rechte und Freiheiten anderer Personen beeintrachtigt werden.

Zur Geltendmachung des Rechts auf Datenubertragbarkeit kann sich die betroffene
Person jederzeit an einen Mitarbeiter der DGD Deutsche Gesellschaft fir Datenschutz
EOOD wenden.

g) Recht auf Widerspruch

Jede von der Verarbeitung personenbezogener Daten betroffene Person hat das vom
Europaischen Richtlinien- und Verordnungsgeber gewahrte Recht, aus Grinden, die sich
aus ihrer besonderen Situation ergeben, jederzeit gegen die Verarbeitung sie
betreffender personenbezogener Daten, die aufgrund von Art. 6 Abs. 1 Buchstaben e
oder f DS-GVO erfolgt, Widerspruch einzulegen. Dies gilt auch fur ein auf diese
Bestimmungen gestuitztes Profiling.

Die DGD Deutsche Gesellschaft fir Datenschutz EOOD verarbeitet die
personenbezogenen Daten im Falle des Widerspruchs nicht mehr, es sei denn, wir
kdénnen zwingende schutzwtrdige Grunde fur die Verarbeitung nachweisen, die den
Interessen, Rechten und Freiheiten der betroffenen Person Uberwiegen, oder die
Verarbeitung dient der Geltendmachung, Ausibung oder Verteidigung von
Rechtsanspruchen.



Verarbeitet die DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD personenbezogene
Daten, um Direktwerbung zu betreiben, so hat die betroffene Person das Recht, jederzeit
Widerspruch gegen die Verarbeitung der personenbezogenen Daten zum Zwecke
derartiger Werbung einzulegen. Dies gilt auch fur das Profiling, soweit es mit solcher
Direktwerbung in Verbindung steht. Widerspricht die betroffene Person gegenutber der
DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD der Verarbeitung fur Zwecke der
Direktwerbung, so wird die DGD Deutsche Gesellschaft flir Datenschutz EOOD die
personenbezogenen Daten nicht mehr fUr diese Zwecke verarbeiten.

Zudem hat die betroffene Person das Recht, aus Grinden, die sich aus ihrer besonderen
Situation ergeben, gegen die sie betreffende Verarbeitung personenbezogener Daten, die
bei der DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD zu wissenschaftlichen oder
historischen Forschungszwecken oder zu statistischen Zwecken gemaf3 Art. 89 Abs. 1 DS-
GVO erfolgen, Widerspruch einzulegen, es sei denn, eine solche Verarbeitung ist zur
ErfUllung einer im offentlichen Interesse liegenden Aufgabe erforderlich.

Zur AusUbung des Rechts auf Widerspruch kann sich die betroffene Person direkt an
jeden Mitarbeiter der DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD oder einen
anderen Mitarbeiter wenden. Der betroffenen Person steht es ferner frei, im
Zusammenhang mit der Nutzung von Diensten der Informationsgesellschaft, ungeachtet
der Richtlinie 2002/58/EG, ihr Widerspruchsrecht mittels automatisierter Verfahren
auszuuben, bei denen technische Spezifikationen verwendet werden.

h) Automatisierte Entscheidungen im Einzelfall einschlieBlich
Profiling

Jede von der Verarbeitung personenbezogener Daten betroffene Person hat das vom
Europaischen Richtlinien- und Verordnungsgeber gewahrte Recht, nicht einer
ausschlieBlich auf einer automatisierten Verarbeitung — einschliel3lich Profiling —
beruhenden Entscheidung unterworfen zu werden, die ihr gegenuber rechtliche Wirkung
entfaltet oder sie in ahnlicher Weise erheblich beeintrachtigt, sofern die Entscheidung (1)
nicht fur den Abschluss oder die Erflllung eines Vertrags zwischen der betroffenen
Person und dem Verantwortlichen erforderlich ist, oder (2) aufgrund von
Rechtsvorschriften der Union oder der Mitgliedstaaten, denen der Verantwortliche
unterliegt, zulassig ist und diese Rechtsvorschriften angemessene MalBhahmen zur
Wahrung der Rechte und Freiheiten sowie der berechtigten Interessen der betroffenen
Person enthalten oder (3) mit ausdrucklicher Einwilligung der betroffenen Person erfolgt.

Ist die Entscheidung (1) fur den Abschluss oder die Erflllung eines Vertrags zwischen der
betroffenen Person und dem Verantwortlichen erforderlich oder (2) erfolgt sie mit
ausdrucklicher Einwilligung der betroffenen Person, trifft die DGD Deutsche Gesellschaft
far Datenschutz EOOD angemessene MalBnahmen, um die Rechte und Freiheiten sowie
die berechtigten Interessen der betroffenen Person zu wahren, wozu mindestens das
Recht auf Erwirkung des Eingreifens einer Person seitens des Verantwortlichen, auf
Darlegung des eigenen Standpunkts und auf Anfechtung der Entscheidung gehort.

Mochte die betroffene Person Rechte mit Bezug auf automatisierte Entscheidungen

geltend machen, kann sie sich hierzu jederzeit an einen Mitarbeiter des fur die
Verarbeitung Verantwortlichen wenden.

i) Recht auf Widerruf einer datenschutzrechtlichen Einwilligung



Jede von der Verarbeitung personenbezogener Daten betroffene Person hat das vom
Europdischen Richtlinien- und Verordnungsgeber gewahrte Recht, eine Einwilligung zur
Verarbeitung personenbezogener Daten jederzeit zu widerrufen.

Mochte die betroffene Person ihr Recht auf Widerruf einer Einwilligung geltend machen,
kann sie sich hierzu jederzeit an einen Mitarbeiter des fur die Verarbeitung
Verantwortlichen wenden.

11. Datenschutz bei Bewerbungen und im Bewerbungsverfahren

Der fur die Verarbeitung Verantwortliche erhebt und verarbeitet die personenbezogenen Daten
von Bewerbern zum Zwecke der Abwicklung des Bewerbungsverfahrens. Die Verarbeitung kann
auch auf elektronischem Wege erfolgen. Dies ist insbesondere dann der Fall, wenn ein Bewerber
entsprechende Bewerbungsunterlagen auf dem elektronischen Wege, beispielsweise per E-Mail
oder Uber ein auf der Internetseite befindliches Webformular, an den fur die Verarbeitung
Verantwortlichen Gbermittelt. Schliel3t der fur die Verarbeitung Verantwortliche einen
Anstellungsvertrag mit einem Bewerber, werden die Ubermittelten Daten zum Zwecke der
Abwicklung des Beschaftigungsverhaltnisses unter Beachtung der gesetzlichen Vorschriften
gespeichert. Wird von dem flr die Verarbeitung Verantwortlichen kein Anstellungsvertrag mit
dem Bewerber geschlossen, so werden die Bewerbungsunterlagen zwei Monate nach
Bekanntgabe der Absageentscheidung automatisch geldscht, sofern einer Loschung keine
sonstigen berechtigten Interessen des fir die Verarbeitung Verantwortlichen entgegenstehen.
Sonstiges berechtigtes Interesse in diesem Sinne ist beispielsweise eine Beweispflicht in einem
Verfahren nach dem Allgemeinen Gleichbehandlungsgesetz (AGG).

12. Rechtsgrundlage der Verarbeitung

Art. 6 | lit. a DS-GVO dient unserem Unternehmen als Rechtsgrundlage fur
Verarbeitungsvorgange, bei denen wir eine Einwilligung fur einen bestimmten
Verarbeitungszweck einholen. Ist die Verarbeitung personenbezogener Daten zur Erfullung eines
Vertrags, dessen Vertragspartei die betroffene Person ist, erforderlich, wie dies beispielsweise bei
Verarbeitungsvorgangen der Fall ist, die fur eine Lieferung von Waren oder die Erbringung einer
sonstigen Leistung oder Gegenleistung notwendig sind, so beruht die Verarbeitung auf Art. 6 | lit.
b DS-GVO. Gleiches gilt fur solche Verarbeitungsvorgange die zur Durchfuhrung vorvertraglicher
MaRBnahmen erforderlich sind, etwa in Fallen von Anfragen zur unseren Produkten oder
Leistungen. Unterliegt unser Unternehmen einer rechtlichen Verpflichtung durch welche eine
Verarbeitung von personenbezogenen Daten erforderlich wird, wie beispielsweise zur Erflullung
steuerlicher Pflichten, so basiert die Verarbeitung auf Art. 6 | lit. ¢ DS-GVO. In seltenen Fallen
kdnnte die Verarbeitung von personenbezogenen Daten erforderlich werden, um lebenswichtige
Interessen der betroffenen Person oder einer anderen naturlichen Person zu schitzen. Dies
ware beispielsweise der Fall, wenn ein Besucher in unserem Betrieb verletzt werden wirde und
daraufhin sein Name, sein Alter, seine Krankenkassendaten oder sonstige lebenswichtige
Informationen an einen Arzt, ein Krankenhaus oder sonstige Dritte weitergegeben werden
mussten. Dann wurde die Verarbeitung auf Art. 6 | lit. d DS-GVO beruhen. Letztlich kdnnten
Verarbeitungsvorgange auf Art. 6 | lit. f DS-GVO beruhen. Auf dieser Rechtsgrundlage basieren
Verarbeitungsvorgange, die von keiner der vorgenannten Rechtsgrundlagen erfasst werden,
wenn die Verarbeitung zur Wahrung eines berechtigten Interesses unseres Unternehmens oder
eines Dritten erforderlich ist, sofern die Interessen, Grundrechte und Grundfreiheiten des
Betroffenen nicht Uberwiegen. Solche Verarbeitungsvorgange sind uns insbesondere deshalb



gestattet, weil sie durch den Europdischen Gesetzgeber besonders erwahnt wurden. Er vertrat
insoweit die Auffassung, dass ein berechtigtes Interesse anzunehmen sein kénnte, wenn die
betroffene Person ein Kunde des Verantwortlichen ist (Erwagungsgrund 47 Satz 2 DS-GVO).

13. Berechtigte Interessen an der Verarbeitung, die von dem Verantwortlichen oder
einem Dritten verfolgt werden

Basiert die Verarbeitung personenbezogener Daten auf Artikel 6 | lit. f DS-GVO ist unser
berechtigtes Interesse die Durchfihrung unserer Geschaftstatigkeit zugunsten des
Wohlergehens all unserer Mitarbeiter und unserer Anteilseigner.

14. Dauer, fiir die die personenbezogenen Daten gespeichert werden

Das Kriterium fur die Dauer der Speicherung von personenbezogenen Daten ist die jeweilige
gesetzliche Aufbewahrungsfrist. Nach Ablauf der Frist werden die entsprechenden Daten
routinemaliig geldscht, sofern sie nicht mehr zur Vertragserfullung oder Vertragsanbahnung
erforderlich sind.

15. Gesetzliche oder vertragliche Vorschriften zur Bereitstellung der personenbezogenen
Daten; Erforderlichkeit fiir den Vertragsabschluss; Verpflichtung der betroffenen
Person, die personenbezogenen Daten bereitzustellen; mégliche Folgen der
Nichtbereitstellung

Wir klaren Sie darUber auf, dass die Bereitstellung personenbezogener Daten zum Teil gesetzlich
vorgeschrieben ist (z.B. Steuervorschriften) oder sich auch aus vertraglichen Regelungen (z.B.
Angaben zum Vertragspartner) ergeben kann. Mitunter kann es zu einem Vertragsschluss
erforderlich sein, dass eine betroffene Person uns personenbezogene Daten zur Verflgung stellt,
die in der Folge durch uns verarbeitet werden mussen. Die betroffene Person ist beispielsweise
verpflichtet uns personenbezogene Daten bereitzustellen, wenn unser Unternehmen mit ihr
einen Vertrag abschliel3t. Eine Nichtbereitstellung der personenbezogenen Daten hatte zur Folge,
dass der Vertrag mit dem Betroffenen nicht geschlossen werden kénnte. Vor einer Bereitstellung
personenbezogener Daten durch den Betroffenen muss sich der Betroffene an einen unserer
Mitarbeiter wenden. Unser Mitarbeiter klart den Betroffenen einzelfallbezogen dartber auf, ob
die Bereitstellung der personenbezogenen Daten gesetzlich oder vertraglich vorgeschrieben oder
far den Vertragsabschluss erforderlich ist, ob eine Verpflichtung besteht, die personenbezogenen
Daten bereitzustellen, und welche Folgen die Nichtbereitstellung der personenbezogenen Daten
hatte.

16. Bestehen einer automatisierten Entscheidungsfindung

Als verantwortungsbewusstes Unternehmen verzichten wir auf eine automatische
Entscheidungsfindung oder ein Profiling.



IToAttikn Amoppritov

XalpopaoTte oAU yLa To evdLagepov Tou Selyvete yLa tnv emyelipnor| pag. H mpootacia
Sedopevwy elval amo TG uPnAdtepeg potepaldTNTEC TNG Aloiknong tng DGD Deutsche
Gesellschaft fur Datenschutz EOOD. H xprion twv totooeAiéwv tng DGD Deutsche Gesellschaft
fur Datenschutz EOOD eivat Suvatr] xwpig kapia évéel§n Se6opevwv TIPOOWTILKOU XaPAKTHPA.
Qotd0o0, Qv €va UTTIOKE(PEVO Se80pEVWVY ETILBUPEL Va XPNOLUOTIOLAOEL ELSLKEG UTINPECLEG TNG
ETLYElPNONC HEOW TNG LOTOOEALSAG pag, N emeEepyacia SESOPEVWV TIPOCWTILKOU XAPaAKTHpaA
mBavov va kataotel anapatltnn. Av n enegepyacia SeSopEvwv PoowWTILKOU Xapaktrpa stvat
amapaitntn kat dev uglotatat voptkr Baon yu' autrv, {NToUE Tn cUVAlVEDH TOU UTIOKELPJEVOU
TWV SES0UEVWV.

H eme€epyaoia SeSopévv TIPOCWTILKOU XAPAKTNPA, OTIWG To dvopa, N StevBuvan, n Slevbuvon
NAEKTPOVLKOU Tayxudpopeiou (e-mail) ) 0 aptBudg TNAEPWVOU TOU UTTOKELPEVOU TWV SESOUEVWV
opelAeL va elval Tavtote cUPPWVN PE To Mevikd Kavoviopd Mpootaciag AeSopévwy (FKMA,
GDPR), KaBwg Kat PE TOUG ELSIKOTEPOUG BVIKOUG KAVOVLoPOoUG Tipootaciag SeSopévwy Tou elval
gpappooteol otnv DGD Deutsche Gesellschaft fir Datenschutz EOOD. Méow tng apouoag
SnAwong pootaciag seSopévwy, N emxelpnor] pag Ba fBeAe va evnUeEPWOEL TO EUPU KOO
OXETIKA PE TN UON, TNV €KTACN KAL TO OKOTIO TWV S£80UEVWY TIPOCWTILKOU XAPAKTI A TTOU
OUAEYOULE, XPNOLHOTIOLOUME KL eTieEpYalOpaoTe. EMUmpooBetw g, peow tng apovoag SHAWONG
Tipootaciag Se50UEVWY, TA UTIOKELPEVA SESOPEVWY EVNHEPWVOVTAL OXETIKA JE TA Stkalwpata
TOUG.

Qg uttevBuvn eneEepyaoiag, n DGD Deutsche Gesellschaft fir Datenschutz EOOD gxel AaBet
TIOAUAPLOPA TEXVLKA KAL OPYAVWTLKA PETPA TIPOKELPEVOU VA €EA0PAALTEL TNV 60O TO SLVATOV TILO
O0AOKANpWHEVN Ttpootacia §e5o0pEVWY TIPOOWTILKOU XAPAKTHPA Ttou emegepydlovTal HEoW TNG
LotooeAidag. Qoto00, Katd tn peTtddoon Sedopevwy Heow Aladlktuou glvat kat' apyrv mbavo va
TIAPOUCLAOTOVV KeVA aoaleiag, emopevwg Pttopel va pnv ivat suvatr| n yyunon anéiutng
nipootaoctag. Ma to Adyo auto, kabe utokeipevo Sedopevwy elval eAelBepo va petafLpadel
SeSopéva TIPOOWTILKOU XAPAKTPA TIPOG EUAC HE TN XPHON EVOANGKTIKWY PHECWV, TLY. HEOW
TNAEPWVOU.

1. Opiopot

H &nAwon mpootaciag Sedopévwy tng DGD Deutsche Gesellschaft flir Datenschutz EOOD
Baailetal otoug dpoug TTou xpnotLuoTiolouvTal amod tov Eupwrtaikd NopoBétn yla tnv ulobetnon
Tou levikou Kavoviopou Mpootactag Aedopevwy (TKMA, GDPR). H 8AAwor| pag yia tnv
Tipootacia dedopevwy Ba TIPETEL va elval euavAyvwoTtn Kat Katavonth ard To eupl Kowo, OTwG
Kal ard Toug TIEAATEG KaL TOUG ETILYELPNHATIKOUG OUVEPYATEC Pag. Mpog eEaopdAion autou, Ba
BéNape apykda va oag €Enyrocoupe TNV opoAoyia Ttou XpnoluoToLeitad.

Ztnv apovoa SnAwon Tpootaciag Se60PEVWY, XPNOLUOTIOLOUHE, HETa§U GAAWVY, TOUG KATWOL
0pouG:

+ a) Asdopéva NMpoocwtLkou Xapakthpa

AeSop€vo TIPooWTILKOU xapakThpa voeital kabe TTAnpoopia TIou apopd TAUTOTIOLNHEVO
) TAUTOTIOLOLUO PUOLKO TIPOCWTIO («UTTOKEPEVO TWV SESOPEVWV»). TO TAUTOTIOLOLHO
(PUOLKO TIpdowTTo elvat ekelvo Tou omolou n tautotnta propet va e&akplBwOel, dpeoan
EUHEDQ, L8LWG HEOW aVaWopAgs O aVayVWPLOTIKO oTolyelo TautotnTag, Omwe dvopua, o€



aplBpo tautotntag, os Sedopeva BEoNG, O ETILYPAUPLKO QVAYVWPLOTIKO TAUTOTNTAG I OE
€vav 1| TIEPLOCOTEPOUG TIAPAYOVTEC TTIOU TIPOOLELACOUV 0T CWHATLKY, (PUCLOAOYLKT),
YEVETLKI), PUXOAOYLKF}, OLKOVOMLKT), TIOALTLOTLK I} KOWVWVLKF TAUTOTNTA TOU €V AOYW
(PUCLKOU TIPOCWTIOU.

B) Ytokeipevo Twv §€6o0pEvwv

Yrokelpevo SeSopevwy elval KAOE TAUTOTIOLNPEVO ) TAUTOTIOLCLHO PUOLKO TIPOCWTIO,
SeSopéva TIPOOWTILKOU XAPAKTrPaA TOU oTtolou emeEepyddovtat amd ToV eV TIPOKELUEVW
uTteLBuvVo ene€epyaotag.

y) Eme&epyacia

Qg ene€epyaoia voeital kabe Tpagn 1 oelpd PALewy ToU TIpayatoTioLel(TaL PE 1) XwpLg
TN XPrion QUTOUATOTIOLNHEVWY HECWV, OE SE60EVA TIPOOWTILKOU XApaKTAPa r} o€ UVOAL
SeSopEVWV TIPOOWTILKOU XAPAKTNPA, OTIWG N CUAAOY, N Kataxwplon, N opydvwaon, N
SLapBpwon, n amobrjikeuon, n Tipooappoyn f N etaBoAn, n avdktnon, n avalnitnon
TIANPOWOPLWVY, N XPNoN, N KowoAdynon pe staBiBaon, n Stadoon 1) KABE GAAN pop®n
81dBeong, N oUCXETLON ) 0 CLVSUAGCHOG, O TIEPLOPLOPAG, N Slaypa@n ) n KAtaotpowr).

8) MepLopLopog tng emegepyaoiag

MepLlopLlopog Tng enegepyaotiag lvat n emorpavon anobnkeupevwy SeSopevwv
TIPOCWTILKOU XAPAKTAPA PE OTOXO TOV TIEPLOPLOPO TNG ETEEEPYaniag Toug oTo PEAAOV.

€) Katdaption mpowiA

Q¢ kataption poiA voeitatl oToLadATIOTE HOPPT) AUTOPATOTIOLNUEVNG ETEEEpYaTiag
Se8opEvv TIPOCWTILKOU XAPAKTrPA TIOU cuviotatal otn Xprion S€80UEVWY TIPOCWTILKOU
XOPAKTPA yLa TNV AELOAGYNON OPLOHEVWY TIPOCWTILKWY TITUXWV EVOC (PUOLKOU
TIPOCWTIOU, L&lwG yla tTnv avdiuon ) TNV TpoRAEYPN TITUXWVY TIOU AgopoUlV TNV anddoon
otnV gpyacta, TNV 0LKOVOULKN) KaTdotaan, TNV LVYela, TLG TIPOOWTILKEG TIPOTLHAOELG, TA
evélLapépovta, TNV aglomiotia, Tn CUPTIEPLYPOPE, TN BEoN 1) TLG PHETAKLVIOELG TOU €V AOYW
(PUOLKOU TIPOCWTIOU.

ot) WeuSwvupomoinon

Weudwvupotoinon elval n emegepyacia SESOPEVWY TIPOCWTILKOU XAPAKTAPA KATA TPOTIO
wote ta dedopeva va Pnv prtopouv AoV va aro§0BoUv 0 CUYKEKPLUEVO UTIOKELHEVO
TWV §e80pEVwY XWPLG TN XPriON CUPTIANPWHATIKWY TIANPOPOPLWYV, EQOCOV OL EV AOYW
OUPTIANPWHATIKEG TTANPOYOPLEC SLATNPOUVTAL XWPLOTA KAL UTIOKELVTAL O€ TEXVIKA Kal
OPYAVWTLKA PETPA TIPOKELUEVOU VA SLACPAALOTEL OTL SV PTtopoUuv va armodoBouv o€
TAUTOTIOLNHEVO 1| TAUTOTIOLOLHUO (PUOLKO TIPOOWTIO.

{) YmevuBuvog emegepyaoiag

YrievBuvog enegepyaantiag elvat To YUOLKS ) VOPLKO TipdowTto, N dnudaota apxn, N
uttnpeota ) AA\og popéag Tou, pova ) anod kowvou pe dAAa, kabopilouv Toug okoTtoUg
KaL TOV TPOTIO TN eTeepyaciag Se50UEVWV TIPOOWTILKOU XAPAKTHpa- dTav oL OKOTIol Kat
0 TpoMOG TNG enegepyaotiag autng kabopifovtal amd to Sikato tng Evwong r to dikato



KPATOUG PEAOUG, 0 UTTELBUVOC eTeEEPYaoiag ) Ta LKA KPLTHpLa yLd ToV SLOPLOPO TOoU
uTIopouv va mpoBAEmovTal amod to Sikato tng Evwong f to ikalo KpAatoug JEAOUG.

+ n) EkteAwv tnv enegepyaocia

ExteAwv tnv emegepyaonia elval To YUOLKO 1 VOULKO TIPOOWTIO, N Snudaota apyn, n
uttnpeota r) dA\\og popéag Tou enegepyaletal SE50UEVA TIPOOWTILKOU XAPAKTHpA yLa
AoyapLacpo tou utteuBuvou tng emegepyaotag.

« 0) AmodEKtng

ATTOSEKTNG elval TO PUOLKO 1 VOLKO TIPOOWTIO, N dnudaola apxr, n uttnpeoia f dAAog
(POPEQAC, 0TA OTIola KOLVOAOYyoUVTaL Ta Se60UEVA TIPOCWTILKOU XAPAKTNPQ, £(Te TipdKELTAL
yla tpitov gite OxL. QoTd00, oL SNPOCLEG apXEG TTou evdexeTal va AdBouv dedopéva
TIPOOWTILKOU XAPAKTAPA OTO TIAALOLO CUYKEKPLUEVNG £pELVAG CUPPWVA PE TO SIKALO TNG
‘Evwong f KpAtoug HEAOUG eV BewpouvTal WG aTOSEKTEC: N ETEEEPYATLA TWV SESOUEVWVY
QUTWV aro TLG eV AOYw SNUOCLEC APXEG TIPAYHATOTIOLE(TAL CUHPWVA PE TOUC LOXUOVTEG
KAVOVEG TIpOOoTaClag TwV SeSopévwy avaloya PE TOUCG OKOTIOUC TNG emegepyaatac.

« 1) Tpitog
Tpitog elval omtolodAmoTe YPUOLKO ) VOULKO TIPOOWTIO, Snuodacta apxh, uttnpeoia f
POpPEQAC, Pe EalpeON TO UTIOKELMEVO TV SeSopévwy, Tov UTtELBUVO eneEepyaaiag, Tov
eKTEAOLVTA TNV emeEepyaoia Kal Ta TpoowTa Ta otola, uttd TNV AUEDN ETOTITELA TOU

utteuBuvou emegepyaotag ) Tou ekteEAoVVTOG TNV emegepyaota, elvat e§ouolodotnuéva va
enegepyadovtal Ta Se5opEva TIPOOWTILKOU XapaKTrpa.

+ ) Zuykatabeon

QG oUYKATABEDN TOU UTIOKELUEVOU TWV SES0PEVWVY Voeltal KABe evEelEn BoUAnoewg,
ENEVOEPN, CUYKEKPLUEVN, PNTA KaL €V TIAPEL ETILYVWOEL, PE TNV OTIOLA TO UTIOKE(PEVO TWV
Se80pEVWV EKENAWVEL OTL CUPPWVEL, Pe SAWON 1) PE oapn BETIKN evepyeLa, va
ATIOTEAECOUV aVTLIKE(PEVO emeEepyaotag Ta SeSopéva TIPOCWTILKOU XaPAKTrpa TIOU TO
apopouv.

2.’'Ovopa ko S1evBvvon tov YnevBovov Enegepyaoiag

YmeuBuvog eme€epyaciag yla Toug okoTtoug Tou MevikoU Kavoviopou Mpootactag AeSopévwy

(TKMA, GDPR), GAM\WV £@apPOOTEWY OTA KPATn PEAN TNG E.E. VOPWVY OXETIKA WE TNV TIpootacia

SeSopevwy Kal SLata&ewy OXETKA PE TNV Tipootacia Sedopgvwy sivat:

DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD

Fraunhoferring 3

85238 Petershausen

Deutschland



TnAépwvo: +49 (0) 8131-77987-0
Email: info@dg-datenschutz.de

lotooeAia: https://dg-datenschutz.de

3.’'Ovopa kot S1evBvvon tov YnevBovov Ipoctaciag Aedopévov

O YmevBuvog Npootaciag AsSopévwy tou YrieuBuvou Emegepyaotag etvat:

Prof. Dr. hc. Heiko Jonny Maniero, LL.B., LL.M. mult., MLE

DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD

Fraunhoferring 3

85238 Petershausen

Deutschland

TnAépwvo: +49 (0) 8131-77987-0

Email: info@dg-datenschutz.de

lotooeAida: https://dg-datenschutz.de

K&Be uttokelpevo edopévwy pmopel, avd aoa oTLydr), va ETIKOWVWVEL PE Tov YTieuBuvo
Mpootactag AeSOPEVWY HaG AUESA YLa OAEG TLG EPWTIOELG KAL TIPOOTACELG TIOU apopoUlV TNV
Tipootacia SeSopEvVwV.

4. Cookies

OL LotooeAi&eg tng DGD Deutsche Gesellschaft fiir Datenschutz EOOD xpnotuottololy cookies.
Ta cookies eilvat apyela kelpévou amoBnkeupéva og éva cUOTNHA UTIOAOYLOTH SLAPECSOU eVOG
TIPOYPAPHATOC TIEPLYNONG Sladtktuou.

MOAAEC LOTOOEALSEC Kal SLOKOPLOTEC Xpnolpotololv cookies. MoAAd cookies TiepLEXOLV TN
Agyopevn tautotnta cookie (cookie ID). H tautdtnta cookie ivat éva povadlkd avayvwpLoTko
Tou cookie. AtoteAeitat amod pla oelpd XapaKTipwy PEOW TNG oTtolag LOTOOEALSEG KaL
SLAKOPLOTEG PTIOPOUV VA CUCYETLOTOUV HE £VA CUYKEKPLUEVO TIPOYPAPUA TIEPLYNONG Stadtktuou
0To ottolo To cookie £xeL amoOnKeuTel. AUTO ETILTPETIEL TLG LOTOOEAISEC KAL TOUG SLAKOULOTEG TIOU
ExeTe eTLOKEPOEL va Slakpivouv To Tpdypappa TEPLyNonG TOU UTTOKELPEVOU TWV SES0PEVWV
amo AAAQ TIPOYPAPKATA TIEPLYNONG TIOU TIEPLEXOUV AAAA cookies. TO GUYKEKPLUEVO TIPOYPaPHa

TIEPLAYNONG UTIOPEL VA avayvwpLoTel kal va tautotolnBel XpnoLUoToLwvTag tn Hovasdikn
tautotnta cookie.



Méow tng xpriong cookies, n DGD Deutsche Gesellschaft fir Datenschutz EOOD Tapéxel 0Toug
XPNOTEG TNG LOTOCEALSAG UTINPECLEG TILO PLALKEG TIPOG TO XProtn, KATL TTou Sev Ba rjtav suvato
Xwplc T pubpioelg Tou cookie.

Me tn Xprion tou cookie, oL TTANPOYOPLEG KAL TIPOCPOPEG OTNV LOTOOEALSA pag PTtopouv va
BeAtiototolnBouv £xovtag Katd vou To xprotn. Ta cookies pag eMTPETIOLY, OTIWG avaWEPONKE
AVWTEPW, Va avayvwpiloUPE TOUG XPrOTEC TNG LOTOOEAISAG pag. O oKoTIOG TNG avayvwpLong
elvat va kdvoupe EUKOAOTEPN TN XPrON TNG LOTOCEALSAC Ao Toug Xproteg. O xpriotng tng
LotooeAidag Tou xpnotporotel cookies, Ssv xpetadetal, yla mapddelypa, va eLodyeL Ta otolxeia
TipooPacng KABe Yopd TIOU ELOEPXETAL OTNV LOTOCEALSA, a@oU autd avaktouvtal amod thv
LotooeAida Ka, Pe Tov TPOTIo auto, To cookie amoBnkeVETAL OTOV UTIOAOYLOTH ToU xprRotn. To
Sladlktuako katdotnua Bupdrtal ta Sedopeva TIou 0 TIEAATNG ELOAYAYE 0TO PNPLaKO KAAABL
ayopwv e tn BorBela evog cookie.

TO UTTOKELPEVO TWV SESOUEVWY PTIOPEL, AVA TIACA OTLYMN), VA ATTOTPETIEL TN XPron Tou cookie tng
LOTOOEALSaG PHag PEOW TNG OXETLKNG ETILAOYAG TOU TIPOYPAPHATOG TIEPLAYNONG SLaSLKTUOU TIOU
xpnotpotoLel, kabwg kal va apvnBel oploTikd tn xprion cookies. ETumpooBétwe, To Rén
XpnotpotoloUpevo cookie pttopet va dtaypagel avd tdoa otlypr| HEow eVOC TIPOYPAPHATOG
TIEPLAYNONG SLASIKTUOU 1 AAAOU TIPOYPAPHATOG. AUTH N SuvatoTNTa UTIAPYXEL 0 OAA TA YVWOTA
Tipoypdupata TepLynong SLadlktuou. e Tiep{mTwaon TIoU TO UTTIOKELUEVO TV SES0PEVWV
QTIEVEPYOTIOLNOEL TNV ETAOYH TOU cookie 0To TIPOYPANHA TIEPLYNONG TIOU XPNOLUOTIOLEL, elvat
mlavo va pnv elval Suvatn n MARPNG XPron OAWV TWV AELTOUPYLWV TNG LOTOOEALSAG pag.

5. ZuAAOYI] YEVIKQOV 8€80EVOV Kot TIANPOQOPLOV

H totooeAiba tng DGD Deutsche Gesellschaft fiir Datenschutz EOOD cuM\eyeL oelpd SeSopévwv
KaL TIANPOQOPLWV YEVIKOU XAPAKTHPA OTAV TO UTIOKEIPEVO TWV SESOUEVWY 1] AUTOUATOTIOLNHEVO
oUOTNHA ELOEPYETAL OTNV LOTOOEALSA. AUTA Ta SeS0PEVA KL OL TIANPOYOPLEC YEVLKOU XOPAKTHpA
amoBnkevovtat ota apyela kataypa@rg tou dtakoptotr. Ta edopéva mou eival Tibavo va
OUAEYOUV elval (1) o TUTTIOC KL OL EKSOOELG TOU TIPOYPAUHATOC TIEPLYNONG SLaSLKTUou, (2) To
AELTOUPYLKO cUOTNHA TIOU XpnoLpoTIolEltal and to cuotnua pdopacng, (3) N LotooeAida amod
TNV omola to cuotnua amoktd mpdofacn otnv LoTooeALSa pag (to Aeyopevo cuotnua
Ttaparnoutng, referrer), (4) oL UTIO-LOTOCEAISEG, (5) N NUEPA KL N wpa TIPdoBacng oTnV LOTOCEALSA,
(6) TO TIPWTOKOANO SleUBuvong Sltadtktuou (StevBuvan IP), (7) 0 TTAPOYOG UTINPECLWY SLASIKTUOU
ToUu ouaotrpatog pdofaocng kat (8) tapopoLla Sedopéva kal TTANPOYopLeg TTou propet va
xpnotpototnBouv oe Tepintwon enibeon oto TANPOYoPLAKS pag cuoTnua.

Kd&vovtag xprjon autwy twv SES0PEVWV Kal TIANPOYOPLWV YEVIKOU Xapaktrpa, n DGD Deutsche
Gesellschaft fur Datenschutz EOOD &ev €€Ayel Kavéva CUPTIEPACHA OXETIKA PE TO UTIOKELPEVO
TWV 8e50pEVWV. AVTIBETWG, AUTEG OL TIANPOWYOPLEG xpnotpevouy (1) otnv opBr andédoon tou
TIEPLEXOMEVOU TNG LOTOCEALSAC ag, (2) TN BEATLOTOTIONON TOU TIEPLEXOHEVOU TNG LOTOOEALSAG
Hag Kal TNG SLarpLong tou, (3) Tn Stac@dAlon TG HakpoTpoBeoung BlwoluotnTag Twy
TIANPOPOPLAKWY CUCTNHATWY Pag Kal TNG TEXVOAOYLag LOTOOEAISWV Kal (4) TV Ttapoxn TIPog TLG
apx€G eTLBOANC TOU VOHOU TWV arapaitnTwy TANPOYOoPLWY yLd TNV TIOWLKN SlwEn ot Tepintwon
KuBepvo-emiBeonc. EE autov, n DGD Deutsche Gesellschaft fir Datenschutz EOOD avaAvet
OTATLOTLKA SeSopEVa Kal TTANPOYOPLEG TTOU €xouUV CUAEYEL AVWVUPWG PE OKOTIO TNV augnon tou
EMLTTESOL TIpootaciag Kat TNG aoPAAELag TwWV SESOPEVWV TNG ETILXElPNONC pag, kKabwg tnv
€EaopAALon Tou BEATLOTOU EMLTTESOU TTpooTACiag TWV SESOPEVWY TIPOCWTILKOU XAPAKTHPA TIOU
enegepyalopaote. Ta avwvupa dedopéva amo ta apyela kataypag@rg Tou SLakopLoth



amoBnkevovtat EexwpLotd anod dAa ta Se60PEVA TIPOCWTILKOU XAPAKTHPA TIOU TIAPEXEL TO
UTTOKE(PEVO TWV SES0UEVWV.

6. Eyypaor] otV 16T06eAi8a pag

To uTtoke{pevo SeSopévwy €xEL TN SuVATOTNTA EYYPAPNE OTNV LOTOOEALSA TOU UTIELBUVOU
enegepyaoiag pe TNV KatayxwpLon S£50PEVWY TIPOCWTILKOU Xapaktrjpa. To Tola dedopeva
TIPOCWTILKOU xapaktripa petaBiBadovtal otov utteuBuvo emneepyaoiag kabopiletal amod tn
OXETLKN (POPUA KATAXWPLONG TIOU XpNOoLoTioLelTtal yLa tnv eyypagr. Ta sedopéva TipoowTitkoU
XQPOKTAPA TIOU £L0AYOVTAL ATtd TO UTIOKELPEVO TWV SeSopEVwY CUAAEYovTaL KL artoBnkevovtat
QTTOKAELOTIKA YLa ECWTEPLKN Xprion amd tov uttelBuvo emeepyaotag, yla idtoug okotoug. O
uttevBuvoc eme€epyaotag pmopet va attnBel tn StaBiBaon mpog evav 1 mepLocdTEPOUS
EKTEAOUVTEC TNV enegepyaania (TI.x. UTINPESia AMOOTOANG SEPATWVY) TIOU XPNOLUOTIOLEL TTioNG
SeSopéva TIPOOWTILKOU XAPAKTNPA YLA ECWTEPLKO OKOTIO TTOU amosdidetal otov utteUBuvo
enegepyaotac.

Me TNV eyypaer) otnv LotooeAida tou utteuBuvou enegepyaociag, amoBnkevovtal ETLTAEOV N
SlevBuvon IP - 6Tiwg amodidetal amd Ttov apoyo uTinPeoLwy sltadtktuou (ISP) kat
XpnolpoToLeltal amod To UTIOKELPEVO TwV SE80PEVWV - N NUEPOUNVLA KL N wpa TNG Eyypagnc. H
amoBnKeLON AUTWY TWV SeSopEVwY AapBAavel xwpa oto TAAloLOo TToU aTTOTEAEL TO pJovasLlkd
TPOTIO ATIOTPOTING KAKAG XPrONG TWV UTINPECLWV Pag Kal, EQOcov elvat amapaltnto, tng
Slepeivnong Twv TEAOUPEVWY ASLKNUATWY. TNV €KTACN aUTH, N arobrKeuon Twv SeS0UEVWY
autwv slvat artapaitntn yla tn Stac@diion tou utteUBuvou enegepyaontiac. Ta SeSopéva autda Sev
yVWOoToTIolouvTal o€ Tpita pépn, Uttd TNV EMUPUAAEN UTTAPENG UTIOXPEWONG EK TOU VOHOU YLd TNV
TIapoxr Twv 8e50pEVWV I @Ooov N petafifacr) toug e§uTNPETEL TO OKOTIO TTOWLKNAG SLwENG.

H eyypa®r] TOU UTIOKELUEVOU TWV SE60UEVWY, PE TNV EKOUOLA KATAYPAPH) TWV SESOUEVWV
TIPOOWTILKOU XAPAKTAPQ, £XEL WG OKOTIO TN SLEUKOAUVEON Tou uTteLBLVOU emeEepyaaniag otnv
TIPOOYOPA TIPOG TO UTIOKELPEVO TWV SESOPEVWV TIEPLEXOHEVOU 1} UTINPECLWV TIOU TIAPEXOVTAL
HOVO O€ EyyeypPAPPEVOUG XPrOTEC AOYW TNG YUONG TOUC. Ta eyyeypappéva poowTta eivat
eAeVBepa va peTtaBdAouy ta SES0EVA TIPOCWTILKOU XAPAKTHPA TIOU ELONyayav KAtd TV
gyypagn avd maoa otlypn f va ta staypadouv evieAwg and ta apxela tpnong tou umelBuvou
enegepyaotac.

O uttevBuvoc emeEepyaoiag Sedopevwy oPeilel va TtapéxeL, avd tdoa otlypn, TTAnpowopleg TTpog
KABe UTTOKE{PEVO SE60UEVWV PETA ATIO OXETIKO altnpa yla to 606 Twv S£50PEVWY TIPOCWTILKOU
XAPAKTAPA TIOU TNPOUVTAL OXETLIKA PE TO UTIOKELPEVO. ETiLTA¢oV, 0 uTteUBuVOG eTegepyaotag
Sedopevwv opeilel va SlopBwvel fj va Slaypagel SeSopéva TIPOCWTILKOU XAPAKTAPA PJETA and
attnpa i uTtdSeLEN TOU UTTOKELPEVOU TWV SESOUEVWY, OTNV EKTACH TIOU €V UTTAPXEL VOULKN
UTTOXPEWON TrPNONG TouG. ATtd TNV aroyn autr, 6AoL oL UTTAAANAOL Tou UTtEUBUVOU
eneEepyaoiag Bplokovtal otn SLABECN TOU UTIOKELHEVOU TWV SESOUEVWV WE ETIAPEG
gTKOLVWVIAC.

7. Aertovpyla 6GXOMAGHOD GTO 1IGTOAGYL0 TG LOTOGEAISAG

H DGD Deutsche Gesellschaft fiir Datenschutz EOOD Tipoo@épeL 0TOoUG XproTeG T Suvatotnta
va oxoALAdoLV O€ ETILPEPOUG AVAPTHOELG OTO LOTOAOYLO TO oTtolo Bploketal otnv LotooeAida Tou
uttevBuvou ene€epyaoiac. To LotoAoylo (blog) elval pla Snudota Stadtktuakr) TTUAN HEoW TNG
ottolag éva ) TEpLOCOTEPA TIPOOWTIA artokaAoUpeva UTIAOYKePG (bloggers ) web-bloggers)



pTtopoUV va avaptouv apbpa 1} va Kataypdgouv oKEPELG TTOU OVOPALoVTal AVapTHOELG
totoAoyiou (blog-posts). OL avaptioeLg autég cuvriBwg oxoAladovtal KL amo tplta pépn.

‘Otav éva UTTOKELPEVO SES0PEVWV OXOALALEL O avAPTNON SNUOGCLEVKEVN OTNV LOTOCEALSA, TO
OXOALO aroBnKeVETaL KAl SNUOCLEVETAL, OTIWG KL OL TTANPOYOPLEG OXETLKA PE TNV NUEPOUNVLA TOU
oXOAloU Kat To PeUSWVULIO XPrioTn TIOU ETTEAEEE TO UTIOKELPEVO TV SeSopévwy. ETiLpooBETwg,
KataypAgeTat To TIPwTdkoAAo Stevbuvong Sladiktuou (SteuBuvon IP) Ttou amosdidetat amd Ttov
TIAPOXO UTINPECLWV SLadlktuou (ISP) oto uttokeipevo Twv Sedopévwy. H amoBrikeuon tng
SlevBuvong IP AapBdvel xwpa yla Adyoug ac@alelag o€ TeplTwon TOU TO UTIOKELPEVO TWV
SeSopévwy TtapaBLacet ta Sikalwpata Tpitwv r SnuocteVeL Tapdvopo TIEPLEXOUEVO HEOW
oxoAlou tou. H amoBrikeuaon, AoLmtdv, auTwV TwV SeS0UEVWY TIPOCWTILKOU Xapaktripa lvat tpog
OPENOG TOU UTIELBUVOU eTeEepyaoiag, wote autdg va anaAAayel tng uBuvng otnv mepimtwon
ntapaBiaong. Ta SeSopéva TTPOOWTILKOU XAPAKTHPA TIOU £X0UV CUAAEYEL Sev petaBLBdalovtal o
Tplta pepn, ektdG €AV N petawopd autr) emBAAeTaL anod to vopo A elval Tipog To OKOTIO TG
apuvag tou uttebBuvou enegepyaoiag SeSopevwv.

8. Eyypaor] 670 6{0AlG10 TOV 1GTOAOYLOV TG LOTOCEALS G

2Ta oYOALd TIOU AVAPTWVTAL OTO LoToAOyLo tng DGD Deutsche Gesellschaft fir Datenschutz
EOOD eivat Suvatdv va eyypa@oUlv tplta PEPN. ZUYKEKPLUEVQ, UTIAPXEL N SuvatoTnTa £vag
OXOALOOTNG va eyypagel ota oxdALla TTou akoAouBoUv Ta SLKA TOU O Pila CUYKEKPLUEVN
avaptnon oto LoToAdYLO.

Edv éva uttokelpevo Sedopévwy amoacoioet va eyypagel o autr tnv emAoyn, o uTteLBUVOC
enegepyaoiag amooTEAEL O AUTOV £Va QUTOPATO NAEKTPOVLKO prjvupa emBeBatwong
TIPOKELPEVOU Va eAEyEeL pEow TG Stadikaotag SLMARG armodoxn g eyypawng (double opt-in) av o
LSLOKTNTNG TNG CUYKEKPLUEVNG LOTOOEALSaG elval auTog TTou amodoloe TNV eyypaer). H eyypaen
oTa OXOALa PTTOPEL va TepUATLOTEL avd Ttdoa oTyun.

9. Zuvi0ng Sraypaen Kt anoKAEIGHOG SES0EVROV TIPOCOTIKOD XUPAKTIPO

O umtelBuvog pootactag SeSopevwy oellel va emegepydletat kal va amobnkeVeL ta Sedopeva
TIPOCWTILKOU XAPAKTPA TOU UTIOKELPEVOU TWV SESOPEVWY HOVO YLA TO XPOVLIKO SLAoTnua Tou
elval amapaltnto TIPOKELPEVOU Va ETILTUXEL TO OKOTIO TNG atrtobrkeuong 1 yla 600 Slaotnua autd
ETLTPETIETAL ATTO TOV EupwTtaikd vopoBETn ) amd GANOUG VOPOBETEG 1 KaVOVLOHOUG OTOUG
ottoloug uttdkeLTat o uTIELBLVOC eTeEepyaotiag.

AV 0 OKOTIOC TNG ammoBrKeUoNC Sev ETILTUYXAVETAL 1] av N TIEPLoS0¢ amoBrikeuong TTou
TipoBAETEeTaL Ao Tov Eupwtaikd vopoBetn ) Ao appddLo vopobetn AnéeL, ta Sedopéva

TIPOOWTILKOU xapaktripa amnokAslovtal amd tnv enegepyacia r) Staypagpovtat cUPPWVA Pe OAEG
TLG VOULPEG TIPOUTIOBEOELC.

10. AtKoOpPATA TOVL VTIOKEPEVOD TOV SESOPEVHOV

« o) Aikaiwpa emBepaiwong



KaBe uttokelpevo Sedopévwy €xel To Stkalwpa Tou amodidetat and tov Eupwraiko
vopoBétn va AapBavel and tov urteuBuvo emneepyaotiag emBeRalwon yla To Katd mdéoov
f OXL Ta SeSOPEVA TIPOCWTILKOU XAPAKTHPA TIOU TO agopouv upiotavtal emegepyaota.
Edv to uttokelpevo Twv edopévwy emiBupel va aockroel to Sikalwpa emiBefalwong,
autog A autn propel, avd tdoa otypn, va €pBeL o€ emagr) pe otmtolovénmote epyalopevo
Tou uTteUBuVoU eme€epyaotac.

B) Awkaiwpa tpocPBacng

KaBe uttokeipevo Sedopévwy €xel To Stkalwpa Trou amosidetat and tov Eupwraiko
VOPO0BETN yLa eEAeUBEPN TTANPOYOPNON, Avd TTAoaA OTLYHHR, aTto Tov UTtEVBUVO
enegepyaoiag oxeTIkd pe Ta SeSopeva TIPOCWTILKOU XapaKTrpa Ttou Bplokovtat
amoBnKeUPEVA KaL TOV/TNV a@opouy, KABWS Kat ANPng avtlypapou Twv TTANPOYOpLWYV
autwv. ETumAgov, ot Eupwrtaikeg O8nyteg kat ol Kavoviopot Sivouv oto uTtokeipevo Twv
SeSopevwy To Slakiwpa pooBacng otig akOAOUBEC TTANPOYOPLEG:

0 TOUG OKOTIoUG TNG eme€epyaotag,

0 TLG OXETLKEG KATNYOPLEG SESOUEVWV TIPOCWTILKOU XAPAKTHPQ,

0 TOUG amO&EKTEG N TLG KATNyopleG amoSeKTWY 0TOUG 0TIoloug KowoTtoldnkav
TIPOKELTAL VA KowvoTtoltnBouv ta §e6ouéva TIPOCWTILKOU XaPaKTAPQ, LElwg ToUg
amo&EKTEG O€ TPLTeg XWPEG N SLeBvelg opyaviopoug,

0 omou autd elvat Suvatoy, To xpovikd Sldotnua yla Tto omoto Ba armobnkeutouv
Ta SeSopEva TIPOOWTILKOU XapaKTHpa A, 0Tav autod Sev elvat Suvartod, ta kpLerpla
Tou kaBopilouv to v Adyw SLactnua,

0 TNV Urapgn Skalwpatog UTIOBOANG attrpatog otov utelBuvo enegepyactag yLa
SL6pbwon n Slaypagr} SES0UEVWV TIPOCWTILKOU XAPAKTHPA I TIEPLOPLOHO TNG
enegepyaoiag Twv S€S0PEVWV TIPOCWTILKOU XAPAKTHPA TIOU AWOpPA TO UTIOKE(IEVO
TWV 8eS0PEVWVY I SIKALWHATOC avTitagng otnv v Aoyw enegepyaota,

0 To Skalwpa uttoBoANG KatayyeAlag o eTOTITIKY apxn,

0 oOtav ta deSopéva TIPOCWTILKOU XaPAKTAPA SV CUAAEYOVTAL ATIO TO UTIOKE(PEVO
TWV Sedopévwy, KABe Slabéotun TTANpowopla oXETIKA JUE TNV TIPOEANEUCT) TOUG,

0 TNV UTap€n autopatomolnPeVnG ANYPng amo@acewy, CUPTIEPNAUBAVOHEVNG TNG
KATapTLong TIPo@iA, Ttou ipoBAETeTaL oto dpBpo 22 tapaypapol 1 Kat 4 Kat,
TOUAQXLOTOV OTLG TIEPUTTWOELG AUTECG, ONUAVTLKEG TIANPOYOPLEG OXETIKA PE TN
AoyLKr) Ttou akoAouBeital, kabwg Kat tn onuacta Kat TG TIPOoRAETIOPEVEG
OUVETTELEG TNG €V AOYyWw eTteepyaoniag yLa To UTIOKELPEVO TwV SES0PEVWV.

ErumAedy, To UTTOKELPEVO TWV SES0PEVWV EXEL TO Skalwpa va AapBAavet TTAnpo@opleg
OXETIKA PE TO av Se50pEva TIPOOWTILKOU Xapaktrpa petapiLBalovral os tpitn xwpan
SLebvr) opyaviopo. Ze Tepltwon Tou cUPBAlVEL AUTO, TO UTTOKELPEVO TwV SeSoPEVWY
EXEL TO Slkalwpa evnuEPWONG yla Ta KAtaANAa péoa Stac@dilong Tou AapBdavovtat
KATA TN JETagopa.

Av uTtokelpevo Sedopevwy eTlBupel va emweAnBel Tou Stkalwpatog pdoaocng, autog
f auth PTopel, avda doa otlyun, va €pBeL o€ emtar| Ye UTTAAANAO Tou uTtELBUVOU
enegepyaotac.

y) Aikaiwpa sLopbwang

KaBe uttokelpevo Sedopévwy €xel To Stkalwpa Trou amodidetat and tov Eupwraiko
VOPO0BETN va anattel amno tov uttelBuvo emnegepyactiag xwplc xwplg adikatoAdyntn



kaBuotépnon tn sLopObwan avakpLBwy Se50PEVWY TIPOCWTILKOU XAPAKTr A TIOU TOV/TNV
agpopouv. Exovtag uttoyn Toug oKoTioUg TG eMegepyaciag, To UTIOKELUEVO TwV
SeSopEvy €xeL TO Slkalwpa va amaltroeL TN SUPTIANPWON EALTIWY SE80PEVWY
TIPOOWTILKOU XapaKTAPQ, HETAEY GAAWVY PECW TIAPOXHG CUUTIANPWHATLKAG SHAWONG.

Av TO UTtoKe{peVo edopevwy emBupel va kdvel xprion tou Sikalwpatog Stépbwonc,
autog | autn pmopel, avd tdoa otypn, va €pBeL o€ emagn pPe UTIAANAO Tou uTtELBUVOU
enegepyaotag.

§) Awkaiwpa Sraypawng ("Sikaiwpa otn ARGn")

KaBe uttokelpevo Sedopévwy €xel To Stkalwpa Trou amosidetat and tov Eupwraiko
vopoBétn va ¢ntroet and tov uttelBuvo emeepyaotag tn Staypagn SeSopévwy
TIPOCWTILKOU XaPAKTAPA TIOU TOV I TNV a®opolV xwplg adikatoAdyntn kabuotépnon KL o
utteLBuvoC eme€epyaciag utoxpeoltal va slaypadel SeSopéva TIPOCWTILKOU XAPAKTHPA
XwpLg adtkatoAoyntn kabuotépnan, Qv Loy UEL €Vag ato Toug akOAoUBoUG AdYoUg,
kaBooov n eneepyaoia Sev elval amapaltnTn:

0 Ta debopéva poowTikoU XapaKTrpa Sev elval TTAéov amapaltnta o€ oxeon Pe
TOUG OKOTIOUG yLd TOUG 0Ttoloug cUAMEXBNKav ) urtoBARBNKav Kat' AAAo TpOTIo o€
enetepyaota.

0 To UTIOKElPEVO TV SeSopEVV AVAKAAEL Tn ouykatabeon et tng omolag
Baoiletal n enegepyaoia cvppwva pe to apbpo 6 apaypayog 1 otolxeio (a) tou
F'evikoU Kavoviopou MNpootactag AsSopévwy 1) to dpbpo 9 apdypagog 2
otolyeio (a) Ttou MevikoU Kavoviopou Mpootaociag AeSopEVWY KL, EQOooV, Sev
UTtdpEL AAAN VopLKr Baon yLa tnv enefepyaota.

o To urokeipevo Twv sedopévwy avtitiBetat otnv enegepyacia cUPPWVA PE TO
apbpo 21 mapaypayog 1 tou Mevikol Kavoviopou Mpootaciag AeSopévwy Kat
S€ev UTIAPXOULV ETILTAKTIKOL KAl VOULPOL AOYOL yLa TNV enegepyaota r To
UTTOKE{pEVO Twv Sedopevwy avtitiBetal otny enegepyaoia ocuppwva pe To apbpo
21 mapaypagog 2 tou Mevikol Kavoviopou MNpootactiag AsSopévwy.

0o Ta deSopeva PoowTILKOU xapaktrpa uttoBARBnkav ot enegepyacia apavopwe.

0 Ta deSopéva TIPOOWTILKOU XAPAKTHPA TIPETEL Va Slaypagoulv, wote va tnpnOel
VOLKNA UTTIOXPEWON TOU EVWoLlakoU Stkaiou 1 tou Sikatou kpdtoug péAoUE, oTtnV
oTtola UTTOKELTAL 0 UTTEUBUVOC emeEepyaatac.

0 Ta dedopéva TIPOOWTILKOU XAPAKTHPA £XOUV CUAEYEL O€ OX€0N PE TNV TIPOcYopd
UTINPECLWV TNG KOWVWVLAE TWV TTANPOYOPLWY TIOU avag@épovtal oto apbpo 8
Ttapaypagog 1 tou Mevikol Kavoviopou Mpootaciag AeSopévwy.

Edv xwpel epappoyn plag ek Twv avwTépw avagePOPEVWY TIEPLTTTWOEWVY KAl TO
UTTOKE{PEVO TWV SeSopEVWV ekppdoel TNV emBupia Staypagng Twv Se50pEvwv
TIPOCWTILKOU Yapaktripa ou dtatnpel n DGD Deutsche Gesellschaft fir Datenschutz
EOOD, autodg ) auth pmopel, avda tdoa otlypn va €pBeL og emagn pe utdAANAO Tou
uttebBuvou emnegepyaociag. Kabe umtdAnAog tng DGD Deutsche Gesellschaft fur
Datenschutz EOOD ogeiAel va eEac@aAlosL Tnv apeon cUPPOpPWon PE To altnua

slaypagrc.

‘Otav o uttelBuvog emeEepyaoiag xeL SNPOCLOTIOLAOEL TA SE50UEVA TIPOOWTILKOU
XAPAKTPA Kal uttoxpeoutal cUPPWVA PE TNV Ttapdypago 1 tou apBpou 17 va dtaypdapet
Ta SeS0pEVa TIPOOWTILKOU XAPAKTHPa,0 UTtELBUVOCG emteEepyaaiag, AauBavovtag uttoyn
TN SLabéoipn texvoloyia Kat To KOOTOG pappoyng, AauBdavel eDAoya PETPQ,



OUMTIEPNAUBAVOHEVWY TWV TEXVIKWY PETPWY, YLa VA EVNHEPWOEL TOUG UTIEUBUVOUG
eneEepyaotiag mou emeEepyddovtal ta SeSopéva TIPOoWTILKOU XAPAKTHPa, OTL TO
UTTOKe{peVo Twv edopevwy rTnoe Tn Slaypagr) amod autoug Toug UTteuBuvoug
enegepyaoiag TUXOV ouVEECoPWY e Ta Sedopeva autd ) avilypdewy 1 avanapaywywv
TWV €V AOYW S€50UEVWV TIPOCWTILKOU XAPAKTNPA, 0TNV €KTAoN ToU N emegepyactia Sev
elval ammapattntn. YrdAAnAog tng DGD Deutsche Gesellschaft fir Datenschutz EOOD 6a
Staopaiiosl T AN Twv KATdANAWY PETPWY O KABE JePOVWPEVN TTEPLTTTWON.

€) AlKaiwpa TTEPLOPLOPOU TNG eTeEEPyaciag

KaBe uttokelpevo Sedopévwy €xel To Stkalwpa Trou amodidetat and tov Eupwraiko
vopoBetn va egaocpalileL amd tov uTteBuVo emegepyaciag Tov TIEPLOPLOPO TNG
eneEepyaotiag, 6tav Loyvel éva amd ta akoAouba:

0 H akpiBela twv SeSopévwy TIPOOWTILKOU XapakTApa aplopnteital amd to
UTTOKELPEVO TWV EES0PEVWVY, yLA XPOVLKO SLACTNHA TIOU ETILTPETIEL OTOV UTIELOULVO
enegepyaoiag va emainBevoel TNV akp(Bela TWV SESOPEVWV TIPOCWTILKOU
Xapaktipa.

0 H enegepyaota elvatl mapavopn Kat To UTIOKELPEVO TwV SE60PEVWY QVTLTACOETAL
otn Slaypagn TwWv SE50UEVWV TIPOOWTILKOU XApaKThpa Kal ¢nTel, avt' autrg, Tov
TIEPLOPLOPO TNG XPHONG TOUG,.

o O umelbuvog emnegepyaotag Sev xpeLadetal TAEoV Ta SE50UEVA TIPOCWTILKOU
XOPAKTPA yla TOUG OKOTIoUG TG emeepyaoiag,ald ta dedopéva autd
arattovvtal anod To UTIOKELPEVO Twy SeSopEvwy yLa tn Bepeliwaon, Tnv doknon n
TNV UTIOOTAPLEN VOULKWY A§LWOEWV.

0 To UTIOKELPEVO TV SE80PEVWV EXEL EKPPATEL AVTLPPNOELG yla TNV emeEepyacia
olPPwva pe to apbpo 21 tapdypayog 1 tou Mevikou Kavoviopou Mpootaciag
AeSopévwy, €V avapovr tng emaAnBeuong TOU KAtd TTOCOV OL VOULUOL AGYOL TOU
uTteuBUVoU emte€epyaciag UTEPLOXVUOULV EvavTl TwV AOYWV TOU UTIOKELUEVOU TWV
SeSopgvv.

Epdoov LoyVeL pla amod TG avwTEpw avapePOPEVEG TIEPLTTTWOELG KAL TO UTTOKELPEVO TWV
Sedopévv ekpacel tnv embupia epLloplopou tng eneeppactiag Twv SeSopevwv
TIPOCWTILKOU Yapaktripa ou dtatnpel n DGD Deutsche Gesellschaft fir Datenschutz
EOOD, autog i autr pmopel, avd tdoa otypn va €pBeL og emagr) e UTTAAANAO ToU
utteUBuvou emnegepyaoiag. Kabe umtdAnAog tng DGD Deutsche Gesellschaft fur
Datenschutz EOOD ogeilel va eEacalioeL TNV AUECN CUPPOPPWON HE To altnua
TIEpLOPLOPOU TNG eTe€epyaotac.

oT) AlKailwpa otn PopnTOTNTA TWV SESOPEVWV

K&Be uttokelpevo SeSopévwy €xeL To Sikalwpa Tou arnodidetal amno tov Eupwaiko
VOp0BE£TN va AapBavel Ta edopéva TIPOOWTILKOU XAPAKTHAPA TIOU TO a@opouv, Kat Ta
oTtola £xeL TTApAOCYEL O€ UTIELBLVO eTeEepyaciag, o€ SOUNUEVO, KOLVWG
XPNOLHOTIOLOUPEVO KAL AVAYVWOLPO aTtO pnyaviuata Hop@dtuto. AUTOG ) autr) EXEL
akopa to Sikalwpa va SlaBBalel ta ev Adyw Sedopéva o€ GA\ov uTteUBLVO emeEepyaciag
Xwplc avtippnon amd tov uteUBLVO eneEepyaciag otov omolo apacyxEbnkav ta
SeSopéva TIPOoWTILKOU Xapaktrpa, kabdoov n eneEepyacia Baoiletal otn ouvaiveon
TIoU €xel 506el ocuPPWvVa pe to dpBpo 6 apdypagocg 1 otolyeio (a) ry To apbpo 9
apaypayog 2 otolyeio (a) tou Mevikou Kavoviopou Mpootactiag AeSopévwy 1 o€
OUPBOAALO CUHYPWVO PE TO ApBpo 6 Ttapaypayog 1 otolyeio (a) Tou MevikoU Kavoviopou



Mpootaoctag AeSopevwy KL N enegepyacia SLeEayetal pe QUTOPATOTIOLNHEVA PHECT, OTNV
€ktaon Tou n enegepyaocia Sev elvat amapaitnn yla tnv eKTEAEoN epyaociag Ttpog To
SnuooLo cupepov 1) TNV doknon dnuootag egouaiag Tou €xeL amodobel otov uttelBuvo
enegepyaotag.

ErumA€ov, Katd tnv eVAoKNOoN TOU SIKALWHATOC 0TNV (POopNTOTNTA TWV SE50UEVWV
olPPwva pe to apbpo 20 tapdaypayog 1 tou Mevikou Kavoviopou Mpootaciag
AeSopévwy, TO UTTOKEIPEVO TWV §eS0pEVWV €xEL TO Stkalwpa va nta tn dtaBiBacn twv
eV AOyw S€80UEVWV TIPOOWTILKOU Xapaktrpa areubelag amo Evav umelbuvo
eneEepyaotiag mpog dANo, 6Tav autod lval TEXVIKWE EQLKTO Kal Sev eTINPEALEL ApvNTIKA TA
Slkalwpata Kat TG eEAeuBepileg AAWY TIPOCWTIWV.

MPOKELPEVOU VA Q0K OEL TO SLKAlWHPA 0T POPNTOTNTA TWV SES0UEVWY, TO UTIOKELPEVO
TWV Sedopévwy PTtopel ava tdoa oTLypr| va EpXETaL o€ emagn pe uTtaAAnAo tng DGD
Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD.

{) Alkaiwpa evavtiwong

K&Be uttokelpevo SeSopévwy €xeL To Sikalwpa Tou amodidetal amo tov Eupwtaiko
VOHO0B£TN va avTltdooetal, avd Ttaoa OTLydr) Kal yla AOyoug Ttou oxetidovtal Je TNV
Slattepn kataotaor tou, otnv eneepyacia SeS0UEVWY TIPOCWTILKOU XAPAKTIPA TIOU TO
agopouy, n omola Baciletatl oto apBpo 6 tapaypayog 1 otolyeio (€) ) (0T) Tou MeEvikou
Kavoviopou Mpootactiag Aedopgvwv. To {6Lo LopUeL kal otnv Katdption Tpo@iA Baoel
TWV €V AOyw Slatdgewv.

H DGD Deutsche Gesellschaft flir Datenschutz EOOD oge{AeL va pnv UTtoBAAAEL TTAEOV O€
enegepyaocia ta Sedopeva TPOoWTILKOU XAPAKTIPA O TIEPITITWON EVaVTIwaong, EKTOG av
pTopel va amodel&eL ETILTAKTIKOUG KAl VOULHMOUG AOYOUG yLd TNV enegepyaoia oL ottolot
UTIEPLOYUOUV TWV CUHPEPOVTWY, TWV SIKALWHATWY KAl TWV EAEUBEPLWV TOU UTIOKELPEVOU
Twv Sedopévwy, N yla tn BepeAiwon, doknon r) UTTOoTHPLEN VOULKWY AELWOEWV.

Av n DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD emne§epydletat Sedopeva
TIPOOWTILKOU XAPAKTAPA YL OKOTIOUG APEDNG EUTIOPLKNG TIPOWONONG, TO UTIOKELPEVO TWV
Sedopévv €xel To Slkalwpa va evavtlwbel avd aoa otyur) otnv enegepyacia Twv
S5£50PEVWVY TIPOCWTILKOU XAPAKTrPA TIOU TOV ] TNV a@opouV KAl oXeTi{ovTal YE TNV eV
AOYW euTIOpLKE TtpowOnon. To (8Lo epappdletal Kal otny TEPLTTWON KAtdpTLong Tpo@in
oTNV €KTAON TIOU OXeTLdeTaL PE TNV €V AOYW AUEDN EUTIOPLKE TtpowBnon. Edv to
UTTOKE{pEVO TV Sedopevwv evavtlwBel otnv enegepyaoia twv dedopevwy amoé tnv DGD
Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD yia dpeon epmoptkn powenon, n DGD
Deutsche Gesellschaft fir Datenschutz EOOD &ev pmopel va UTtoBAAEL TIAEOV O€
enefepyaoia ta Sedopéva TPOCWTILKOU XAPAKTIPA YLd TOUC £V AOYW OKOTIOUG.

ETtiuiAgov, To uTtokelpevo Se6opévwy, yla Adyoug Ttou apopolV TNV SLkr) Tou/ Tng
Slaitepn mepimtwon, €xeL to Sikalwpa va evavtiwbel otnv enefepyaotia anod tnv DGD
Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD twv §€50uévwv TIPOCWTILKOU XAPAKTHpa
TIOU TOV/TNV a@opouV yLd OKOTIOUG ETILOTNHUOVLKNAG I} LOTOPLKNG €PEUVAG I] OTATLOTIKOUG
oKOTIOUC cUPPWVA Pe To apbpo 89 tapdypayog 1 tou Mevikou Kavoviopou Mpootaciag
AeSopévwy, eKTOG av n enegepyaocia elval amapaitntn yla Tnv eKTEAECN KABrKOVTOG PO
€EUTINPETNON OKOTIWV SnNPociou CUPPEPOVTOC.



MPOKELPEVOU VA Q0K OEL TO SLKAlWHPA EVAVTIWONG, TO UTTOKEPEVO SeSopévy UTtopel va
€pXETaL avd Ttaoa oTlypn o€ emaer] Ye UTtaAAAoug tng DGD Deutsche Gesellschaft fur
Datenschutz EOOD. ETLITAE0V, TO UTTOKELPEVO SeS0opEVWVY Elval EAeVBEPO oTo TTAALOLO TNG
XPHoNG UTINPECLWV TNEG KOWWVLAG TWV TIANPOYOPLWY KAl HE TNV EMLPUAAEN TNG 0dnylag
2002/58/EK va aokel To Sikalwpd tou va avtitaxBel pe autopatomolnpéva péoa ta
oTto(a XPNOLUOTIOLOUV TEXVIKEG TIPOSLAYPAPEC.

+ n) Autopatomotnpévn atopiknl AQPn amopdacswy,
CUUTIEPLAAMBAVOMEVNG TNG KATAPTLONG TIPOWIA

K&Be uttokelpevo SeSopévwy €xeL To Sikalwpa Tou amodidetal amo tov Eupwraiko
VOPOBETN va PNV UTTOKELTAL OE ATIOYAOoN TIOU AQUBAVETAL ATTIOKAELOTIKA BACEL
autopatotolnuévng stadlkactag, cupTEPAaPBavopEvng TNG Katdptiong Tpo@iA, n
oTtola TapAyeL EVWOpa AmOTEAECHATA TIOU TOV/TNV aWopouv 1 Tov/tny ennpeddel
onPavTka pe apdpolo TpoTo, kabooov n andaocn autr (1) Sev elval amtapaltntn yla
TN ouvadn f tnv ektéAeon cUPPBAONG PETAEY TOU UTTOKELMEVOU TWV SE80PEVWV KAL TOU
utteUBuvou emnegepyaatag ) (2) ev emitpénetal amno to Sikato tng Evwong f to dlkato
KPATOUG PEAOUC OTO OTtolo UTIOKELTAL O UTIEVBUVOC eTteEepyaciag Kal To ottoio TIPOBAETEL
ETLONC KATAAANAQ PETPA YLa TNV TTPOOTAC(A TWV SIKALWHATWY, TWV EAEUBEPLWV KL TWV
EVWOUWV CUPPEPOVTWV N (3) Sev Baoiletal otn pntr} CUYKATABECT TOU UTTIOKELEVOU TWV
SeSopgvwv.

Av n artogaon (1) elvat amapaitntn ywa tn cbvaygn r tnv ektédeon ocuBacng PETagu Tou
UTTOKELPEVOU TWV SeS0EWV Kal Tou uttelBuvou enegepyaatiag ry (2) Baoiletat otn pntn
OUYKATABEDN TOU UTTOKELPEVOU TwV Sedopévwy, N DGD Deutsche Gesellschaft fur
Datenschutz EOOD ogeilel va AapBdavel Ta KATAAMNAA HETPA TIPOKELUEVOU VA
TIPOYUAAEEL Ta Stkalwpata, TLg EAeUBEPLeC KAl TA EVWOHA CUPPEPOVTA TOU UTIOKELPJEVOU
TWV 8£50PEVWY, TOUAGXLOTOV TOU SLKALWHPATOG ££A0PAALONG avBpwTtvng TtapepBaong
armo tnv MAeupd Tou utteuBbuvou emegepyaotag, Ekppaong droyng kat ap@LoBrtnong tng
amoYaong.

Edv to uttokeipevo Twy Sedopévwy emBUPEl va AOKAOEL T SIKALWHATA TIOU AgpopouV TNV
autopatopolnpévn Andn amo@acswy, autog f autn €xel tn duvatdtnta va £pbeL o€
ertan pe uttdAnAo tn¢ DGD Deutsche Gesellschaft fir Datenschutz EOOD.

+  0) Alkaiwpa avakAnong tng cuykatabeong
K&Be uttokelpevo edopevwy €xeL To Sikalwpa Tou arodidetal amo tov Eupwraiko
VOp0B£Tn Tpog avakAnon ava doa oTLypr TNG oUYKatabeor g Tou oty emegepyacia Twy
Se50pEVWV TIPOCWTILKOU XAPAKTrPA TIOU TOV/TNV a@opouv.
Edv to umtokeipevo Twv Sedopévwy emBupel va aoknoeL to Sikalwpa avakAnong tng
ouykatdBeong, autdg f autr) €xeL Tn Suvatotnta va EpOeL og emagn pe UTTAAANAO TG
DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD.

11. IIpoctacia §€80pEVEV IOV APOPOVY ALTICELG KA TN Stadikacia TTOBOANG ANTICEDV

O uttevBuvoc emeEepyaciag Sedopévwy oPeilel va CUAEYEL Kal va emteEepyadetal ta SeSopéva
TIPOCWTILKOU XAPAKTAPA TWV ALTOUVTIWY YLa TO OKOTIO TNG Slekmepaiwong tng Sltadikaoiag



uttooAnG altnong. H enegepyaoctia pmopel emiong va AdPeL xwpa nAeKTpoviKA. ELSLkOTEPQ, auTh
elval n mepimtwon katd tnv omola évag €K TwV ALTOUVTWY UTIORAAEL £yypapa OXETIKA UE TNV
attnon péow pnvupatog nAekTpovikoL tayxudpopeiou (e-mail) rj p€ow SLadlkTuakng Yoppag otnv
LotooeAida Tou uttebBuvou enegepyaaniag. Av o urtelBuvog enegepyaotag cuvagel cupBaon
gpyaotag pe €vav €K TwV aLlToLVTwY, Ta UTtoRANBEvVTa Sedopéva Ba amobnkevovTal yLa To OKOTIO
EKTEAEONG TNG EPYACLAKNG OXEON CUPPWVA JE TLG VOULHUEC TTpoSLaypagec. Av Sev cuvagbel
oUpBaon epyaciag petagl altouvTog Kat Tou uttelBuvou enegepyaatag, Ta Eyypaga tng altnong
Ba TpEmeL va Staypagovtal autopata eVTog SU0 PNVWY PETA TNV EVNHEPWON OXETLKA PE TNV
amoaon andéppuhng, Sedopévou OTL 0TN Slaypagr| eV AVTIKELVTAL VOULUA CUHPEPOVTA TOU
uTteLBUVOU emteEepyaciag. AANA VOULUA CUHPEPOVTA TIOU EVEEXETAL VA TIPOKUoUV amd Tnv autn
oxéon elvat T.y. To Bapog amodeléng o€ Stadikaota utd TNV Loy L Tou MevikoU Kavoviopou yla
tnV lon Metayeipnon (AGG).

12. Nopkr) Baon ywx v enegepyacia

To apBpo 6 tapaypawog 1 mepintwon a' tou MevikoU Kavoviopou Mpootaciag AeSopévwy
amoteAel Tn vopikr) Baon yla tn dtadikacia enegepyaotag yia tnv omola AapBavoups cuvaiveon
YL OPLOPEVO OKOTIO. AV N emte€epyacia SESOPEVWV TIPOCWTILKOU XapaKThpa elvat arapaitntn yla
TNV €KTEAECN CUPPWVIAG 0TNV oTtola CUPPBAAOUEVO PEPOC (VAL TO UTIOKE(PEVO TWV SESOHEVWY,
OTIWG TL.X. OTNV TIEpITTTWON TIoU N eMegepyaota elval amapaltntn yla tnv popnbeta ayabwv r
yLa tnVv mapoxn unnpeotag, n enegepyaota Baoidetal oto dpbpo 6 mapaypayog 1 mepintwon B
Tou evikoU Kavoviopou Mpootactag AeSopévwy. To (810 Loy UEL yLa TLG Epyactieg emeEepyaatiag
Ttou elvat amapaitnteg ya tn AN TpoouPBATIKWY PETPWY, yLa TIapASeLya otnv Tepimtwon
EPWTNHATWY OXTIKA PE Ta TpoldvTa N TG uTtnpeoieg pag. Av n etalpeia pPag UTIEXEL OPLOPEVN
uTtoxpéwaon n ottola arattel tnv emegepyacia SESOUEVWY TIPOCWTILKOU XAPAKTAPA, OTIWG N
EKTIANPWON (POPOAOYLKWVY UTIOXPEWOEWY, N eTeepyacia Bplokel épetopa oto apbpo 6
mapaypayog 1 mepimtwon y’ tou Mevikou Kavoviopou Mpootaciag AeSopévwy. Ze OTIAVLEG
TIEPLTTTWOELG, N eMegepyacia Se5opévwy TPoowTILkoU Xapaktripa umopel va elvat anapattnn ywa
NV Ttpootacia {WTIKWY CUPPEPOVTWY TOU UTTOKELPEVOU TWV SESOUEVWVY 1] AAAOU (PUOLKOU
TIPOOWTIOU. AUTO cupBatvel, yla Tapdadelypa, 6Tav EMLOKEMTNG TPAUPATLOTEL 0TNV €TaAlpela pag
KaL To 6vopa, N NAia, Ta Sedopéva tnG acPAALoNG Tou ) AAAEG TTANpowopleg (WTIKAG onupaciag
YVWOTOTIoLoUVTAL OE YLaTpd, VOOOKOHELD 1) GANO TplTo TPpdoWTIOo. ITNV TEplTWwon auth, N
enegepyaoia Baoiletal oto apbpo 6 mapaypayog 1 mepintwon &' tou Mevikol Kavoviopou
Ene€epyaoiag AsSopévwy. TENog, Sladlkaoieg emeEepyaoiag evEExeTal va €xouV EPELOPA OTO
apbpo 6 apaypawog 1 mepimtwon ot' tou Mevikou Kavoviopou Mpootactag AsSopévwy. Autr n
VOULKN Bdon xpnoLuoToleltal yla epyacieg eme€epyaoiag ou ev KAAUTITOVTAL ATIO KATIOLd ATtO
TLG TIpoavVaPEPBELTEG TIEPLTTTWOELG, EQOOOV N eTieepyactia elval amapaltntn yta tnv
€EUTINPETNON TWV EVVOPWY CUPPEPOVTWY TNG ETALPELAC PAG 1] TPITOU, EKTOC AV EVAVTL TWV
OUPPEPOVTWY AUTWV UTIEPLOYXUEL TO CUHPEPOV 1 TA BEPEALWSN SIKALWHATA KAl oL EAeUBEpiEC TOU
UTTOKELPEVOU TWV SESOPEVWVY TIOU ETILRAAOUV TNV TIPOoTacia TwV SE60PEVWVY TIPOCWTILKOU
Xapaktrpa. TEToleC evépyeleg eTeEepyaantiag emiTpEmovTal Kabwg avapépovtal pnta arod Tov
Eupwrtaio vopoBetn. TETolo €vWopo cUpPEPOV Bewpeltat OTL UTIAPYEL OTAV TO UTTIOKE(PEVO TWV
Sedopévwy glvat teAatng Tou utteubuvou eme€epyaatag (Mapaypagog 47, mpdtaon 2 Tou
Mpootpiou Tou Mevikou Kavoviopou Mpootaociag AeSopevwv).

13. Ta évvopa 6OPEEPOVTA IOV ETSIOKEL 0 DTIEVOVVOG EMEEPYUIGLAG T) TPLTOG

‘Omtou n enegepyaoia SeSo0PEVWV TIPOOWTILKOU Xapaktrpa Baciletal oto apbpo 6 tapaypayog 1
Tieptntwon ot' Tou Mevikou Kavoviopou MNpootaociag AeSopévwy, To €VWOH0 CUH@EPOV Pag sival



N eMSLWEN tNG SpaotnPLOTNTAC Pag UTIEP TNG eunPEPLiag dAwWV Twv Epyalopevwy Kal TWV
HETOXWV pag.

14. Xpovikn] mepiodog S ratrpnong Tov SE50PEVOV TPOCOTIKOD XAPAKTIPA

Ta KpLTAPLA TIOU XPNOLUoTIoLoUVTAL yLld ToV KaBopLopo tng TEpLOSou dlatripnong twy
SeSopEVWV TIPOOWTILKOU XAPAKTHPa Elval n vopLun eplodog amobrikeuons. Metd tnv apodo
NG mepLdSou autr|g, Ta avtiotolya dedopéva Staypdagovtal, oTnv EKTaon Tou Sev elvat TIAéov
amapaltnta yla tnv ektéleon r tn cuvayn tng cupBaocnc.

15. Iapoyr) 8€80pévav IPOGHOMIKOD XAPAKTHPA MG VO 1] COPBATIKT AMALTIOT) -
IIpobTo0Beon amapaitntn ya T} 6Ovayn coppacng - YOXPEDOT) TOV DTOKEIHEVOD TOV
Sedopévarv va mapéyel Sedopéva TpocwTKoL yapaktypa - ITiBavég cuvéneleg g
advvapiag TapoyIg TETOIOV SeSopEvav

KaBlotoUpe ca@ég 0tL N tapoxr) S€80UEVWY TIPOCWTILKOU XAPAKTHPA artatteltal ev pEpeL amod To
Nopo (Tr.X. ard QopoAOYLKEG SLATAEELS) 1) UTTOPEL va TIPOKUTITEL ATIO CUMPBATLKEG SLATAEELG (TT.X.
TIapoxr TANPOYOPLWY OTOV aVTLOUPBAAOPEVO). OPLOPEVEC POPEG EVEEXETAL VA lval
amapaltntn yla T cuvaygn cuuBaocng n apoxr and To UTIOKENEVO TwV SeSopEVWY O EPAG
Se50pEvv TIPOCWTILKOU XaPaAKTrPa, Ta oTtola otn ouvexela Ba emegepyaotoUpe. To UTIOKELIEVO
TwV §eSopévwy UTIoXPeoUTAL, YLa TTAPASELYHA, VA PaG TIApEXEL SE60UEVA TIPOOWTILKOU
XAPpaAKTpa 0Tav CUVATITEL CUHPBACELG PE TNV ETALPELA PAC. H pn TTapox auTtwy Twv SES0PEVWY
TIPOCWTILKOU XaPAKTAPa EVEEXETAL VA cuveTdyetal Tnv aduvapia ocuvayng tng cuPPBacng P Tto
UTTOKELPEVO TV SeSopevwv. MpLV TNV TTIAPOoXT TWV SESOPEVWV TIPOCWTILKOU XaPaKTAPA armd To
UTTOKE(PEVO TV S£80PEVWY, TO UTIOKE(PEVO Ba TIPETIEL va €pBEL OE eTTAP| PE KATIOLOV UTTAAANAO.
O uUTTAA\NAOC Ba EVNUEPWOEL TO UTIOKELPEVO aV N TTIApOX | TwV SE80PEVWV TIPOCWTILKOU
XAPOKTAPA AMOTEAEL VOULKA 1) CUPPBATLKN UTtoXpEwaon 1 elval arapaltntn yta tn cuvadn tng
oLPBaAoNG, av VPLOTATL UTTOXPEWON TTIAPOXNG TWV SESOPEVWY, KABWGE KAL YLA TLG CUVETTELEG TNG KN
TIAPOX NG TWV SESOPEVWV TIPOCWTILKOU XaPAKTAPA.

16. AtaS1ikacia a0 TOPATOTOUHEVIG ANYT|G ATIOQAGEDV
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Politique de confidentialité

Nous sommes ravis que vous exprimez de I'intérét pour notre entreprise. La protection des
données est une priorité trés élevée du management de DGD Deutsche Gesellschaft fur
Datenschutz EOOD. L' utilisation des pages Internet de DGD Deutsche Gesellschaft fur
Datenschutz EOOD est possible sans aucune indication des données a caractere personnel.
Cependant, si une personne concernée veux utiliser des services d'entreprise spéciaux via notre
page Internet, le traite des données a caractére personnel pourrait devenir nécessaire. Si le
traitement des données a caractere personnel est nécessaire et il n'y existe pas de base légale de
tel traitement, nous acquérons généralement du consentement de la personne concernée.

Le traitement des données a caractére personnel, comme le nom, I' adresse, I' adresse
électronique (e-mail) ou la numéro de téléphone de la personne concernée doit toujours étre
conforme au réglement général sur la protection des données (RGPD, GDPR) et a la
réglementation de protection des données spécifique au pays applicable a DGD Deutsche
Gesellschaft fur Datenschutz EOOD. Au moyen de cette déclaration de la protection des données,
notre entreprise veux informer la grande public de la nature, la portée et la finalité des données
a caractére personnel que nous collectons, utilisons et traitons. En outre, au moyen de cette
déclaration de la protection des données, des personnes concernées sont informées de votre
droits.

Comme le responsable du traitement, DGD Deutsche Gesellschaft flr Datenschutz EOOD a mis
en ceuvre de nombreuses mesures techniques et organisationnelles pour assurer la protection la
plus compleéte des données a caractere personnel traitées par cette page Internet. Cependant, les
transmissions des données sur Internet peuvent en principe comporter des lacunes de sécurité,
donc de la protection absolue ne peut pas étre garantie. De cette raison, chaque personne
concernée est libre de nous transférer des données a caractere personnel pas des moyens
alternatifs, pas exemple par téléphone.

1. Définitions

La déclaration de la protection des données de DGD Deutsche Gesellschaft fir Datenschutz
EOOD est base sur les termes utilisés par le législateur européen pour l'adoption du reglement
général sur la protection des données (RGPD, GDPR). Notre déclaration de la protection des
données doit étre lisible et compréhensible pour la grande public, Our data protection
déclaration doivent étre lisibles et compréhensibles for the général public, aussi bien que nos
clients et partenaires commerciaux. Pour s'assurer, nous aimerons d'abord expliquer la
terminologie utilisée.

Dans cette déclaration de la protection des données, nous utilisons les termes suivants:
- a) Données a caractére personnel

Données a caractére personnel est toute information se rapportant a une personne
physique identifiée ou identifiable (ci-aprés dénommée «personne concernée»); est
réputée étre une «personne physique identifiable» une personne physique qui peut étre
identifiée, directement ou indirectement, notamment par référence a un identifiant, tel
qu'un nom, un numéro d'identification, des données de localisation, un identifiant en
ligne, ou a un ou plusieurs éléments spécifiques propres a I' identité physique,



physiologique, génétique, psychique, économique, culturelle ou sociale de cette personne
physique.

b) Personne concernée

La personne concernée signifie chaqune personne physique identifiée, dont les données
a caractere personnel sont traitées par la personne responsable de cet traitement.

c¢) Traitement

Le traitement signifie toute opération ou tout ensemble d'opérations effectuées ou non a
I'aide de procédés automatisés et appliquées a des données ou des ensembles de
données a caractéere personnel, telles que la collecte, I'enregistrement, I'organisation, la
structuration, la conservation, I'adaptation ou la modification, I'extraction, la consultation,
I'utilisation, la communication par transmission, la diffusion ou toute autre forme de mise
a disposition, le rapprochement ou l'interconnexion, la limitation, I'effacement ou la
destruction.

d) Limitation du traitement

La limitation du traitement signifie le marquage de données a caractere personnel
conservées, en vue de limiter leur traitement futur.

e) Profilage

Le profilage signifie toute forme de traitement automatisé de données a caractére
personnel consistant a utiliser ces données a caractére personnel pour évaluer certains
aspects personnels relatifs a une personne physique, notamment pour analyser ou
prédire des éléments concernant le rendement au travail, la situation économique, la
santé, les préférences personnelles, les intéréts, la fiabilité, le comportement, la
localisation ou les déplacements de cette personne physique.

f) Pseudonymisation

Le pseudonymisation signifie le traitement de données a caractére personnel de telle
facon que celles-ci ne puissent plus étre attribuées a une personne concernée précise
sans avoir recours a des informations supplémentaires, pour autant que ces informations
supplémentaires soient conservées séparément et soumises a des mesures techniques
et organisationnelles afin de garantir que les données a caractére personnel ne sont pas
attribuées a une personne physique identifiée ou identifiable.

g) Responsable du traitement

Le responsable du traitement est a personne physique ou morale, I'autorité publique, le
service ou un autre organisme qui, seul ou conjointement avec d'autres, détermine les
finalités et les moyens du traitement; lorsque les finalités et les moyens de ce traitement
sont déterminés par le droit de I'Union ou le droit d'un Etat membre, le responsable du
traitement peut étre désigné ou les critéres spécifiques applicables a sa désignation
peuvent étre prévus par le droit de I'Union ou par le droit d'un Etat membre.



« h) Sous-traitant

Le sous-traitant est la personne physique ou morale, I'autorité publique, le service ou un
autre organisme qui traite des données a caractere personnel pour le compte du
responsable du traitement.

+ i) Destinataire

Le destinataire est la personne physique ou morale, I'autorité publique, le service ou tout
autre organisme qui recoit communication de données a caractére personnel, qu'il
s'agisse ou non d'un tiers. Toutefois, les autorités publiques qui sont susceptibles de
recevoir communication de données a caractere personnel dans le cadre d'une mission
d'enquéte particuliére conformément au droit de I'Union ou au droit d'un Etat membre
ne sont pas considérées comme des destinataires; le traitement de ces données par les
autorités publiques en question est conforme aux régles applicables en matiéere de
protection des données en fonction des finalités du traitement.

- j) Tiers
Le tiers est une personne physique ou morale, une autorité publique, un service ou un
organisme autre que la personne concernée, le responsable du traitement, le sous-

traitant et les personnes qui, placées sous l'autorité directe du responsable du traitement
ou du sous-traitant, sont autorisées a traiter les données a caractére personnel.

- k) Consentement

Le consentement de la personne concernée est toute manifestation de volonté, libre,
spécifique, éclairée et univoque par laquelle la personne concernée accepte, par une
déclaration ou par un acte positif clair, que des données a caractere personnel la
concernant fassent 'objet d'un traitement.

2. Nom et adresse du responsable du traitement

Le responsable du traitement aux fins du réglement général sur la protection des données

(RGPD, GDPR), d' autres lois sur la protection des données applicables aux Etats membres de I

Union européenne et d' autres dispositions relatifs a la protection des données est:

DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD

Fraunhoferring 3

85238 Petershausen

Deutschland

Numéro de téléphone: +49 (0) 8131-77987-0

Email: info@dg-datenschutz.de



Site Web: https://dg-datenschutz.de

3. Nom et adresse du délégué a la protection des données

Le délégué a la protection des données du responsable du traitement est:
Prof. Dr. hc. Heiko Jonny Maniero, LL.B., LL.M. mult., MLE

DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD

Fraunhoferring 3

85238 Petershausen

Deutschland

Numéro de téléphone: +49 (0) 8131-77987-0

Email: info@dg-datenschutz.de

Site Web: https://dg-datenschutz.de

Toute personne concernée peut, a tout moment, contacter directement notre délégué a la
protection des données pour toute question et suggestion concernant la protection des données.

4. Cookies

La site Internet de DGD Deutsche Gesellschaft fir Datenschutz EOOD utilise de cookies. Les
Cookies sont fichiers textes conserves sur un systeme informatique via un programme de
navigation sur le Web.

Beaucoup des sites Internet utilisent des cookies. Beaucoup des cookies contiennent un soi-
disant identifiant de cookie. Le cookie ID est un identifiant unique de cookie. Il consiste en une
chaine de caracteres a travers laquelle les sites Internet et serveurs peuvent etre assignés sur un
navigateur Internet spécifique dans lequel les cookies sont conservés. Cela permet aux sites
Internet visites et aux serveurs de se différencier du navigateur Internet individuel de la
personne concernée a partir d' autres navigateurs Internet contenants d' autre cookies. Chaque
navigateur Internet spécifique peut étre reconnu et identifié a I' aide de la cookie ID unique.

Grace a l'utilisation de cookies, DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD peut fournir
des utilisateurs de ce site Web des services plus conviviaux qui ne serait pas possible sans la
configuration des cookies.

Au moyen de cookie, les information et les offres sur notre site Web peuvent étre optimisées en

tenant compte de I utilisateur. Les cookies nous permettent, comme mentionné précédemment,
de reconnaitre les utilisateurs de notre site Web. Le but de cette reconnaissance est de faciliter I
utilisation de notre site Web pour les utilisateurs. L' utilisateur du site Web qu' utilise des cookies
ne doit pas, par exemple, entrer des données d' accés chaque fois qu' il accéde au site, parce que



c'est pris en charge par le site Web et le cookie est ainsi conservé sur le system informatique de I
utilisateur. Un autre exemple est le cookie d'un panier d' achat sur une boutique en ligne. La
boutique en ligne se souvient les produits qu'un client a placés sur le panier d'achat virtuel via un
cookie.

La personne concernée peut, a tout moment, empécher la configuration des cookies via notre
site Web au moyen de la configuration correspondante du navigateur Internet utilisé, et peut
donc refuser en permanence la configuration des cookies. En outre, les cookies déja configurés
peuvent étre effaces a tout moment via un navigateur Internet ou d' autre logiciel. Ceci est
possible sur tous les navigateurs Internet populaires. Si la personne concernée désactive le
paramétrage des cookies sur le navigateur Internet entierement utilisables.

5. La collection des données et informations générales

Le site Web de DGD Deutsche Gesellschaft fir Datenschutz EOOD collecte une série des données
et d' information générales quand une personne concernée ou un systéme automatisé appelle le
site Web. Ces données et informations générales sont conservées dans les fichiers journaux du
serveur. Collectées peuvent étre (1) les types des navigateurs Internet et les versions utilisés, (2)
le systeme d' opération utilisé par le systeme d'acces, (3) le site Web a partir duquel un systeme
d'acces atteint notre site Web (soi-disant référents), (4) les sous-sites Web, (5) la date et I' heure
de |" acces au site Internet, (6) une adresse de protocole Internet (IP address), (7) le fournisseur de
services Internet du systeme d'acces, et (8) tout autre donnée et information similaire pouvant
étre utilisée en cas d' attaque de nos systemes informatiques.

En utilisant ces données et informations générales, DGD Deutsche Gesellschaft fir Datenschutz
EOOD n' arrive pas aux conclusions sur la personne concernée. Cette information est plutot
utilisée pour (1) livrer correctement le contenu de notre site Web, (2) optimiser le contenu de
notre site Web ainsi que sa publicité, (3) assurer la viabilité a long terme de nos systemes
informatiques et de notre technologie de site Web, et (4) fournir autorités chargées de
I'application des lois avec d' information nécessaire aux poursuites pénales en cas de
cyberattaque. Dont, DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD analyse en maniere
statistique les données et informations collectées anonymement, dans le but d'accroitre la
protection et la sécurité des données de notre entreprise, et d' assurer un niveau optimal de la
protection pour les données a caractére personnel que nous traitons. Les données anonymes
des fichiers journaux du serveur sont conserves séparément de toutes les données a caractere
personnel fournies par la personne concernée.

6. Enregistrement sur notre site Internet

La personne concernée a la possibilité de s' enregistrer sur le site Web du responsable du
traitement a I' indication des données a caractere personnel. Les données a caractére personnel
quelles vont étre transmises au responsable du traitement sont déterminées par le masque de
saisie respectif utilisé pour I'enregistrement. Les données a caractére personnel saisies par la
personne concernée sont collectées et conservées exclusivement pour ' usage interne par le
responsable du traitement, a ses propres fins. Le responsable du traitement peut demander la
transmission a un ou plusieurs processeurs (p.e. un service de colis) qui utilisent également des
données a caractére personnel pour un but interne imputable au responsable du traitement.



En vous enregistrant sur le site Web du responsable du traitement, I' adresse IP - attribuée par le
fournisseur de services Internet (ISP) et utilisée par la personne concernée — la date et |' heure d'
enregistrement sont aussi conservées. La conservation de ces données a lieu dans la contexte
que c'est le seul moyen d' empécher I' utilisation abusive de nos services, et, si nécessaire, de
permettre I' investigation des infractions commises. Dans cette mesure, la conservation de ces
données est nécessaire pour sécuriser le responsable du traitement. Ces données ne sont pas
transmises aux tiers, sauf il existe une obligation légale de transmettre ces données ou si la
transmission servi le but des poursuites pénales.

L' enregistrement de la personne concernée par |' indication volontaire des données a caractere
personnel est destine a permettre le responsable du traitement d' offrir a la personne concernée
du contenu ou des services qui ne peuvent étre offertes qu' aux utilisateurs enregistrés en raison
de la nature du sujet en question. Des personnes enregistrées peuvent modifier, a tout temps,
sans contraints des données a caractere personnel spécifiées pendant I'enregistrement ou de les
supprimer complétement du stock des données du responsable du traitement.

Le responsable du traitement des données doit, a tout moment, fournir a la demande de chaque
personne concernée des informations sur les données a caractere personnel conservées sur la
personne concernée. En outre, le responsable du traitement doit corriger ou effacer les données
a caractere personnel a la demande ou a l'indication de la personne concernée, pour autant qu' il
n' existe pas d'obligation Iégale de conservation. Tous les employés du responsable du
traitement sont a la disposition de la personne concernée comme personnes de contact.

7. Fonction des commentaires sur le blog du site Web

DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD offre aux utilisateurs la possibilité de laisser
des commentaires individuels sur des contributions de blog individuelles sur le site Web du
responsable de traitement. Un blog est un portail Web accessible au public, a travers lequel une
ou plusieurs personnes appelées les bloggeurs ou web-bloggeurs peuvent poster des articles ou
recorder leurs pensées dans de soi-disant articles de blog (blogposts). Blogposts peuvent étre
commentés par des tiers.

Si une personne concernée commente sur le blog publié sur ce site Web, ce commentaire de la
personne concernée est également conservé et publié, ainsi que des informations sur la date du
commentaire et le pseudonyme de |' utilisateur choisi par la personne concernée. En plus, '
adresse IP attribuée par le fournisseur de services Internet a la personne concernée est aussi
recordée. Ce stockage de I' adresse IP a lieu pour des raisons de sécurité et en cas que la
personne concernée viole les droits des tiers ou poste du contenu illégal via un commentaire. Le
stockage de ces données a caractére personnel est donc dans l'intérét du responsable du
traitement des données, afin qu' il puisse disculper en cas d' infraction. Ces données a caractére
personnel collectées ne seront pas transmises a des tiers, sauf une telle transmission est requis
par la loi ou sert a la défense du responsable du traitement des données.

8. Inscription aux commentaires sur le blog du site Web
Les commentaires sur le blog de DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD peuvent étre

inscrits par des tiers. En particulier, il est possible qu'un commentateur est inscrit aux
commentaires qui suivre ses commentaires sur un blog post particulaire.



Sila personne concernée décide d'inscrire a cette option, le responsable du traitement enverra
un e-mail de confirmation automatique pour vérifier via la procédure de double opt-in si le
propriétaire de I' e-mail a décidé pour cette option. L'option d' inscrire aux commentaires peut
étre terminée a tout moment.

9. Effacement de routine et blockage des données a caractére personnel

Le responsable du traitement doit procéder et conserver les données a caractere personnel de la
personne concernée seulement pendant la période nécessaire pour atteindre la finalité de
conservation ou autant que cela est accordé par le législateur européen ou d'autres législateurs
dans les lois ou réglements auxquels le responsable du traitement est soumis.

Si la finalité de conservation n' est pas applicable, ou si la période de conservation prescrite par le
législateur européen ou un autre législateur compétent expire, les données a caractere
personnel sont bloquées ou effacées de facon routiniere conformément aux exigences légales.

10. Droits de la personne concernée
- a) Droit de confirmation

Chaque personne concernée a le droit d'obtenir du responsable du traitement la
confirmation que des données a caractére personnel la concernant sont ou ne sont pas
traitées. Si la personne concernee veut se prévaloir de ce droit de confirmation, la peut a
tout moment, contacter un employé du responsable du traitement.

« b) Droit d'acces

La personne concernée a le droit donné par le législateur européen d' obtenir, a tout
moment, acces par le responsable du traitement aux informations de ses données a
caractere personnel conservées et une copie de ces informations. En outre, les directives
et reglements européens accordent a la personne concernée d' acces aux informations
suivantes:

o les finalités du traitement;

0 les catégories de données a caractere personnel concernées;

o les destinataires ou catégories de destinataires auxquels les données a caractere
personnel ont été ou seront communiquées, en particulier les destinataires qui
sont établis dans des pays tiers ou les organisations internationale;

o lorsque cela est possible, la durée de conservation des données a caractere
personnel envisagée ou, lorsque ce n'est pas possible, les critéres utilisés pour
déterminer cette durée;

o l'existence du droit de demander au responsable du traitement la rectification ou
I'effacement de données a caractére personnel, ou une limitation du traitement
des données a caractere personnel relatives a la personne concernée, ou du droit
de s'opposer a ce traitement;

o ledroit d'introduire une réclamation aupreés d'une autorité de contréle;

o lorsque les données a caractere personnel ne sont pas collectées aupres de la
personne concernée, toute information disponible quant a leur source;



o l'existence d'une prise de décision automatisée, y compris un profilage, visée a
I'article 22, paragraphes 1 et 4, et, au moins en pareils cas, des informations utiles
concernant la logique sous-jacente, ainsi que I'importance et les conséquences
prévues de ce traitement pour la personne concernée.

En plus, la personne concernée a le droit d'étre informée si des données a caractére
personnel sont transférées vers un pays tiers ou a une organisation internationale. Ou
c'est le cas, la personne concernée a le droit d'étre informée des garanties appropriées,
en ce qui concerne ce transfert.

Si la personne concernée veut se prévaloir de ce droit d'acces, il ou elle peut, a tout
moment, contacter un employé du responsable du traitement.

c) Droit de rectification

La personne concernée a le droit accordé par le Iégislateur européen d'obtenir du
responsable du traitement, dans les meilleurs délais, la rectification des données a
caractere personnel la concernant qui sont inexactes. Compte tenu des finalités du
traitement, la personne concernée a le droit d'obtenir que les données a caractére
personnel incomplétes soient complétées, y compris en fournissant une déclaration
complémentaire.

Si la personne concernée veut exercer ce droit de rectification, il ou elle peut, a tout
moment, contacter un employé du responsable du traitement.

d) Droit a I'effacement («droit a I'oubli»)

La personne concernée a le droit accordé par le législateur européen d'obtenir du
responsable du traitement I'effacement, dans les meilleurs délais, de données a caractere
personnel la concernant et le responsable du traitement a I'obligation d'effacer ces
données a caractére personnel dans les meilleurs délais, lorsque I'un des motifs suivants
s'applique:

0 Les données a caractére personnel ne sont plus nécessaires au regard des
finalités pour lesquelles elles ont été collectées ou traitées d'une autre maniere.

0o Lapersonne concernée retire le consentement sur lequel est fondé le traitement,
conformément a l'article 6, paragraphe 1, point a), ou a l'article 9, paragraphe 2,
point a) de RGDP et il n'existe pas d'autre fondement juridique au traitement.

0 La personne concernée s'oppose au traitement en vertu de I'article 21,
paragraphe 1 de RGPD, et il n'existe pas de motif Iégitime impérieux pour le
traitement, ou la personne concernée s'oppose au traitement en vertu de I'article
21, paragraphe 2 de RGPD.

0 Les données a caractére personnel ont fait I'objet d'un traitement illicite.

0 Les données a caractéere personnel doivent étre effacées pour respecter une
obligation légale qui est prévue par le droit de I'Union ou par le droit de I'Etat
membre auquel le responsable du traitement est soumis.

0 Les données a caractére personnel ont été collectées dans le cadre de I'offre de
services de la société de l'information visée a |'article 8, paragraphe 1 de RGPD.

Si une des raisons susmentionnées s'applique et la personne concernée veut demander
I'effacement de données a caractére personnel conservées par DGD Deutsche



Gesellschaft fur Datenschutz EOOD, la personne concernée peut, a tout moment,
contacter un employé du responsable du traitement. Un employé de DGD Deutsche
Gesellschaft fur Datenschutz EOOD doit rapidement I' assurer que I' effacement
demandé a été immédiatement complété.

Lorsque le responsable du traitement a rendu publiques les données a caractere
personnel et qu'il est tenu de les effacer en vertu de I'article 17, paragraphe 1, le
responsable du traitement, compte tenu des technologies disponibles et des colts de
mise en ceuvre, prend des mesures raisonnables, y compris d'ordre technique, pour
informer les responsables du traitement qui traitent ces données a caractére personnel
que la personne concernée a demandé I'effacement par ces responsables du traitement
de tout lien vers ces données a caractére personnel, ou de toute copie ou reproduction
de celles-ci, autant que le traitement n' est pas requis. Un employé de DGD Deutsche
Gesellschaft fur Datenschutz EOOD arrangera les mesures nécessaires dans des cas
individuels.

e) Droit a la limitation du traitement

La personne concernée a le droit accordé par le Iégislateur européen d'obtenir du
responsable du traitement la limitation du traitement lorsque I'un des éléments suivants
s'applique:

o L'exactitude des données a caractere personnel est contestée par la personne
concernée, pendant une durée permettant au responsable du traitement de
vérifier I'exactitude des données a caractére personnel.

o Letraitement estillicite et la personne concernée s'oppose a leur effacement et
exige a la place la limitation de leur utilisation.

0 Leresponsable du traitement n'a plus besoin des données a caractere personnel
aux fins du traitement mais celles-ci sont encore nécessaires a la personne
concernée pour la constatation, I'exercice ou la défense de droits en justice

0 La personne concernée s'est opposée au traitement en vertu de l'article 21,
paragraphe 1 de RGPD pendant la vérification portant sur le point de savoir si les
motifs légitimes poursuivis par le responsable du traitement prévalent sur ceux
de la personne concernée.

Si l'un des éléments suivants s'applique et la personne concernée veut demander la
limitation du traitement de données a caracteére personnel conservées par DGD Deutsche
Gesellschaft fur Datenschutz EOOD, la personne concernée peut, a tout moment,
contacter un employé du responsable du traitement. Un employé de DGD Deutsche
Gesellschaft fur Datenschutz EOOD organisera la limitation du traitement.

f) Droit a la portabilité des données

Les personnes concernées ont le droit accordé par le législateur européen de recevoir les
données a caractére personnel les concernant qu'elles ont fournies a un responsable du
traitement, dans un format structuré, couramment utilisé et lisible par machine. Les
personnes concernées doivent avoir le droit de transmettre ces données a un autre
responsable du traitement sans que le responsable du traitement auquel les données a
caractere personnel ont été communiquées y fasse obstacle, lorsque le traitement est
fondé sur le consentement en application de l'article 6, paragraphe 1, point a), ou de
I'article 9, paragraphe 2, point a) RGPD, ou sur un contrat en application de I'article 6,



paragraphe 1, point b) de RGPD, et le traitement est effectué a I'aide de procédés
automatisés, si le traitement n' est pas nécessaire a I'exécution d'une mission d'intérét
public ou relevant de I'exercice de I'autorité publique dont est investi le responsable du
traitement.

En outre, en exercant le droit a la portabilité en application de I' article 20, paragraphe 1
de RGPD, la personne concernée a le droit d'obtenir que les données a caractére
personnel soient transmises directement d'un responsable du traitement a un autre,
lorsque cela est techniquement possible et lorsque cela ne porte pas atteinte aux droits
et libertés d'autrui.

Afin de faire valoir le droit a la portabilité des données, la personne concernée peut, a
tout moment, contacter un employé de DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz
EOOD.

g) Droit d'opposition

La personne concernée a le droit accordé par le législateur européen de s'opposer a tout
moment, pour des raisons tenant a sa situation particuliére, a un traitement des données
a caractére personnel la concernant fondé sur I'article 6, paragraphe 1, point e) ou f) de
RGPD. Cela s' applique également au profilage fondé sur ces dispositions.

DGD Deutsche Gesellschaft fir Datenschutz EOOD ne traite plus les données a caractere
personnel, a moins qu'il ne démontre qu'il existe des motifs légitimes et impérieux pour
le traitement qui prévalent sur les intéréts et les droits et libertés de la personne
concernée, ou pour la constatation, I'exercice ou la défense de droits en justice.

Si DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD traite les données a caractére
personnel a des fins de prospection, la personne concernée a le droit de s'opposer a tout
moment au traitement des données a caractere personnel la concernant a de telles fins
de prospection. Cela s' applique également au profilage dans la mesure ou il est lié a une
telle prospection. Si la personne concernée s'oppose au traitement a des fins de
prospection, les données a caracteére personnel ne sont plus traitées a ces fins.

En plus, la personne concernée a le droit, pour des raisons tenant a sa situation
particuliere, de s' opposer au traitement de données a caractére personnel la concernant
pas DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD a des fins de recherche
scientifique ou historique ou a des fins statistiques en application de I'article 89,
paragraphe 1 de RDPG, sauf si le traitement est nécessaire a |'exécution d'une mission
d'intérét public.

Afin de faire valoir le droit d' opposition, la personne concernée peut, a tout moment,
contacter un employé de DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD. En outre,
dans le cadre de |'utilisation de services de la société de l'information, et nonobstant la
directive 2002/58/CE, la personne concernée peut exercer son droit d'opposition a l'aide
de procédés automatisés utilisant des spécifications techniques.

h) Décision individuelle automatisée et profilage

La personne concernée a le droit accordé par le législateur européen de ne pas faire
I'objet d'une décision fondée exclusivement sur un traitement automatisé, y compris le



profilage, produisant des effets juridiques la concernant ou I'affectant de maniére
significative de facon similaire, lorsque la décision (1) n' est pas nécessaire a la conclusion
ou a l'exécution d'un contrat entre la personne concernée et un responsable du
traitement, ou (2) n' est pas autorisée par le droit de I'Union ou le droit de I'Etat membre
auquel le responsable du traitement est soumis et qui prévoit également des mesures
appropriées pour la sauvegarde des droits et libertés et des intéréts légitimes de la
personne concernée, ou (3) n' est pas fondée sur le consentement explicite de la
personne concernée.

Si la décision (1) est nécessaire a la conclusion ou a I'exécution d'un contrat entre la
personne concernée et un responsable du traitement, ou (2) est fondée sur le
consentement explicite de la personne concernée, DGD Deutsche Gesellschaft fur
Datenschutz EOOD met en ceuvre des mesures appropriées pour la sauvegarde des
droits et libertés et des intéréts Iégitimes de la personne concernée, au moins du droit
d'obtenir une intervention humaine de la part du responsable du traitement, d'exprimer
son point de vue et de contester la décision.

Si la personne concernée veut exercer les droits relatifs a la prise de décision individuelle
automatisée, elle peut a tout moment contacter un employé du DGD Deutsche
Gesellschaft fur Datenschutz EOOD.

i) Droit de retirer de consentement au traitement

La personne concernée a le droit accordé par le législateur européen de retirer son
consentement au traitement de ses données a caractere personnel a tout moment.

Si la personne concernée veut exercer le droit de retirer de consentement, elle peut a
tout moment contacter un employé du DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz
EOOD.

11. Protection des données pour les applications et les procédures d' application

Le responsable du traitement collecte et traite les données a caractére personnel des

demandeurs a fin du traitement de la procédure d' application. Le traitement peut également

étre effectué électroniquement. C' est le cas, particulierement, si le demandeur soumet des

documents correspondants a I' application par e-mail ou par un formulaire Web sur le site Web
au responsable du traitement. Si le responsable du traitement des données conclut un contrat de

travail avec un candidat, les données soumises seront conservées pour le traitement de la

relation de travail conformément aux exigences légales. Si aucun contrat de travail n' est conclu

avec le candidat et le responsable du traitement, les document d' application sont

automatiquement effaces deux moins apres la notification de la décision de refus, a condition
que aucune autre intérét légitime du responsable ne s' oppose pas a I' effacement. Une autre
intérét légitime fondée sur cette relation est, par exemple la charge de la preuve en vertu du loi

général sur I' égalité de traitement (AGQ).

12. Base légale pour le traitement

Article 6(1)(a) RGPD sert comme la base légale aux opérations de traitement pour lesquelles nous

obtenons de consentement pour la finalité du traitement spécifique. Si le traitement des



données a caractére personnel est nécessaire pour I'exécution d'un contrat auquel la personne
concernée est partie, par exemple lorsque des opérations de traitement sont nécessaires pour la
fourniture de biens ou pour tout d' autre service, le traitement est basé sur l'article (1) (b) RGPD.
La méme chose s'applique a telles opérations de traitement qui sont nécessaires pour la
réalisation de mesures précontractuelles, par exemple dans le cas de demande concernant nos
produits ou services. Si notre société est soumise a une obligation légale de traitement des
données a caractére personnel, par exemple pour le respect des obligations fiscales, le
traitement est basé sur l'art. 6 (1) (c) RGPD. Dans de certains cas, le traitement des données a
caractere personnel peut étre nécessaire pour protéger les intéréts vitaux de la personne
concernée ou d'une autre personne physique. Tel serait le cas, par exemple, si le visiteur était
blessé dans notre entreprise et que son nom, son age, ses données d'assurance maladie ou
d'autres informations vitales devaient étre transmises a un médecin, a un hdpital ou a un tiers.
Ce traitement est alors basé sur I'article 6(1)(d) RGPD. Enfin, les opérations de traitement peuvent
étre basées sur l'article 6(1)(f). Cette base Iégale est utilisée pour des opérations de traitement
qui ne sont pas couverts par aucun des articles susmentionnés, si le traitement est nécessaire
aux fins des intéréts légitimes poursuivis par notre société ou par un tiers, sauf dans le cas ou les
intéréts ou les droits et libertés fondamentaux de la personne concernée ont préséance sur de
tels intéréts qui exigent la protection des données a caractéere personnel. De telles opérations de
traitement sont particulierement permises car elles ont été spécifiquement mentionnées par le
|égislateur européen. Il a estimé qu'un intérét légitime pouvait étre supposé si la personne
concernée était un client du responsable du traitement (Récital 47 phrase 2 RGPD).

13. Les intéréts légitimes poursuivis par le responsable du traitement ou par un tiers

Lorsque le traitement des données personnelles est basé sur I'article 6(1) (f) RGPD, notre intérét
légitime est d' exécuter nos activités en faveur du bien-étre de tous nos employés et de nos
actionnaires.

14. Période pour laquelle les données a caractére personnel sont conservées

Les critéres utilisés pour déterminer la période de conservation est la période de conservation
|égale respective. Apres I'expiration de cette période, les données sont systématiquement
supprimées, tant qu'elles ne sont plus nécessaires a I'exécution du contrat ou a l'ouverture d'un
contrat.

15. Fourniture de données a caractére personnel comme des exigences légales ou
contractuelles; Exigence nécessaire pour conclure un contrat; Obligation de la personne
concernée de fournir les données a caractére personnel; conséquences possibles de la
non-fourniture de ces données

Nous clarifions que la fourniture des données a caracteére personnel est requise en partie par la
loi (par ex. des dispositions fiscales) ou des dispositions contractuelles (par ex. information sur le
partenaire contractuel). Parfois, il peut étre nécessaire de conclure un contrat avec des données
que la personne concernée nous a fournies et qu'ils peuvent ensuite étre traités par nous. La
personne concernée est, par exemple, obligée de nous fournir des données a caractere
personnel quand notre entreprise signe un contrat avec lui. La non-fourniture des données a
caractere personnel aurait pour conséquence que le contrat avec la personne concernée ne
pourrait étre conclu. Avant que les données a caractére personnel sont fournies par la personne



concernée, la personne concernée doit contacter un employé. L'employé clarifie a la personne
concernée, si la fourniture des données a caractére personnel est nécessaire par la loi ou par un
contrat ou c'est nécessaire pour la conclusion d'un contrat, s'il existe une obligation de fournir les
données personnelles et les conséquences de la non-fourniture du personnel des données a
caractére personnel.

16. Existence d'un mécanisme de prise de décision automatisée

En tant qu'entreprise responsable, nous n'utilisons pas de processus de décision ou de profilage
automatique.



Pravila o privatnosti

Drago nam je da ste pokazali interesovanje za nasu kompaniju. Zastita podataka je posebno
visok prioritet za rukovodstvo DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD. KoriStenje
internet stranice DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD je moguce bez naznacenja
osobnih podataka, medutim, ukoliko ispitanik Zeli da korisiti posebne usluge nase kompanije
putem naSe internetske stranice, obrada osobnih podataka moze biti neophodna. Ukoliko je
obrada osobnih podataka neophodna i ukoliko nema zakonskog osnova za obradu, mi
zahtijevamo pristanak ispitanika.

Obrada osobnih podataka kao Sto su ime i prezime, e-mail adresa, broj telefona ispitanika su
uvek u skladu sa Op¢om uredbom o zastiti podataka Europske Unije (GDPR) i u skladu sa pravom
drzave koje se primjenjuje na naSu kompaniju - DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz
EOOD. Ovom izjavom o zastiti podataka, nasa kompanija Zeli da obavjesti javnost o prirodi,
obimu i svrsi za koju prikupljamo, koristimo i obradujemo osobne podatke. Stavie, ovim
obavjeStenjem ispitanici se informiSu o svojim pravima koja mogu ostvarivati.

Kao voditelj obrade, DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD je implementirala brojne
tehnicke i organizacijske mjere kako bi se osigurala najpotpunija zastita osobnih podataka
obradenih putem ove internetske stranice. Medutim, prijenosi podataka putem interneta mogu
nacelno imati sigurnosne nedostatle te se apsolutna zastita ne moze jemciti. Iz tog razloga, svaki
ispitanik moZe nam prenijeti licne podatke putem alternativnih sredstava komunikacije kao sto je
na primjer telefon.

1. Definicije

Izjava o zastiti podataka od strane DGD Deutsche Gesellschaft flr Datenschutz EOOD temelji se
na izrazima koju koristi europski zakonodavac u Opcoj uredbi o zaStitu podataka (GDPR). Nasa
izjava o zastiti podataka trebala bi biti razumljiva za Siroku javnost, kao i nasim klijentima i
poslovnim partnerima. Kako bismo bili sigurni da je zaista tako, Zelimo najprije objasniti izraze
koje koristimo.

U ovoj izjavi o zastiti podataka, izmedu ostalog, mi cemo koristiti sljedece izraze:
- a) Osobnipodaci

Osobni podaci oznacavaju sve podatke koji se odnose na identificiranu ili prepoznatljivu
fizicku osobu ("ispitanik"). Identificirana fizicka osoba je ona koja se moze izravno ili
neizravno identificirati, posebice pozivanjem na identifikator kao 3to je ime,
identifikacijski broj, podaci o lokaciji, online identifikator ili jedan ili viSe cimbenika
specifi¢nih za fizicki, fizioloski, genetski, mentalni, ekonomski, kulturni ili drustveni
identitet te fizicke osobe.

+ b)Ispitanik

Ispitanik jeste odredena ili odrediva fizicka osoba Ciji se osobni podaci obraduju od strane
voditelja obrade koji je odgovoran za obradu podataka.

- ¢)Obrada podataka



Obrada podataka je svaka operacija ili viSe operacija koje se provode na osobnom
podatku ili osobnim podacima, bez obzira da li je rije€ o automatizovanim sredstvima
obrade ili ne, kao Sto su prikupljanje, snimanje, oraganiziranje, strukturiranje,
skladistenje, prilagodba ili izmjena, povracaj podataka, savjetovanje, koriStenje, otkrivanje
podataka putem prijenosa, Sirenjem ili na drugi nacin stavljanje na raspolaganje,
uskladivanje ili kombinovanje, ogranicavanje, brisanje ili unistenje podataka.

d) Ogranicenje obrade podataka

Ogranicenje obrade podataka je obeljezavanje skladistenih osobnih podataka sa ciljem
ogranicenja njihove obrade u buduc¢nosti.

e) Profiliranje

Profiliranje znadi bilo koji oblik automatizirane obrade osobnih podataka koji se sastoji od
koriStenja osobnih podataka za procjenu odredenih osobnih aspekata koji se odnose na
fizicku osobu, a posebno zbog analize ili predvidanja aspekata koji se odnose na radni
ucinaka na poslu, ekonomsku situaciju, zdravlje, osobne izbore, interese, pouzdanost,
ponasanje, mjesto ili kretnju fizicke osobe.

f) Pseudonimizacija

Pseudonimizacija je obrada osobnih podataka na takav nacin da se osobni podaci vise ne
mogu pripisati odredenom ispitaniku bez koristenja dodatnih informacija, pod uvjetom
da se takve dodatne informacije Cuvaju odvojeno i podlijezu tehnickim i organizacijskim
mjerama kako bi se osiguralo da se osobni podaci ne pripisuju identificiranoj ili
prepoznatljivoj fizickoj osobi.

g) Voditelj obrade ili voditelj obrade odgvoran za obradu podataka

Voditelj obrade ili voditelj odgovoran za obradu je fizicka ili pravna osoba, tijelo javne
vlasti, agencija ili drugo tijelo koje samostalno ili zajedno s drugima odreduje svrhu i
sredstva obrade osobnih podataka; ako su svrha i sredstva takve obrade odredeni
pravom Europske unije ili drzave clanice, voditelj obrade ili posebni kriterij za njegovo
imenovanje mogu biti predvideni pravom Europske unije ili drzave Clanice.

h) IzvrSitelj obrade

IzvrSitelj obrade je fizicka ili pravna osoba, tijelo javne vlasti, agencija ili drugo tijelo koji
obraduje osobne podatke u ime voditelja obrade.

i) Primatelj

Primatelj je fizicka ili pravna osoba, tijelo javne vlasti, agencija ili drugo tijelo kojem se
otkrivaju osobni podaci, bez obzira na to da li je treca strana ili ne. Medutim, tijela javne
vlasti koja mogu primiti osobne podatke u okviru odredenog ispitivanja u skladu s
pravom Europske unije nije ili drzave ¢lanice ne smatraju se primateljima; obrada takvih
podataka od strane tih javnih tijela mora biti u skladu s vaze¢im pravilima o zastiti
podataka a u skladu s svrhom obrade.



+ J) Treca strana
Trece strana je fizicka ili pravna osoba, tijela javne vlasti, agencija ili drugo tijelo ili osoba
koje nije ispitanik, voditelj obrade, izvrsitelj obrade i osoba koja uz izravno ovlastenje
voditelja obrade ili izvrSitelja obrade su ovlastena da obraduju osobne podatke

+ k) Pristanak

Pristanak ispitanika je svaki pristanak slobodno dat, dat za posebnu svrhu, zasnovan na
informiranosti i predstavlja nedvosmislenu volju ispitanika kojom on ili ona, izjavom ili
jasnim afirmativnim radnjama, daje pristanak za obradu svojih osobnih podataka.

2. Naziv i adresa voditelja obrade

Voditelj obrade u skladu sa Op¢om uredbom o zastiti podataka (GDPR), drugim propisima o
zastiti podataka koji se primjenjuju u zemljama ¢lanicama Europske unije i drugim odredbama
koje su vezi sa zastitom podataka je:

DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD
Fraunhoferring 3

85238 Petershausen

Deutschland

Telefon: +49 (0) 8131-77987-0

Email: info@dg-datenschutz.de

Website: https://dg-datenschutz.de

3. Ime i adresa Sluzbenika za zastitu podataka
Sluzbenik za zastitu podataka je:

Prof. Dr. hc. Heiko Jonny Maniero, LL.B., LL.M. mult., MLE
DGD Deutsche Gesellschaft fir Datenschutz EOOD
Fraunhoferring 3

85238 Petershausen

Deutschland

Telefon: +49 (0) 8131-77987-0



Email: info@dg-datenschutz.de
Website: https://dg-datenschutz.de

Svaki ispitanik moZe u bilo kojem trenutku izravno kontaktirati naseg sluzbenika za zastitu
podataka sa svim pitanjima i prijedlozima vezanim za zastitu podataka.

4. Kolacic¢i (Cookies)

Internetska stranica DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD koristi kolaci¢e. Kolacici
su tekstualne datoteke skladiStene u racunalnom sustavu preko internetskog preglednika.

Mnoge internetske stranice i serveri koriste kolacice. Mnogi kolacici sadrZe takozvani ID kolacica.
ID kolaci¢a jedinstven je identifikator kolaci¢a. Sastoji se od niza znakova putem kojeg se
internetske stranice i serveri mogu dodijeliti odredenom internetskom pregledniku u kojem je
pohranjen kolaci¢. To omogucava posjecenim internetskim stranicama i serverima da razlikuju
pojedinacne internet preglednike ispitanika od drugih internet preglednika koji sadrze druge
kolacCi¢e. Poseban internetski preglednik moze se prepoznati i identificirati pomocu jedinstvenog
ID-a kolacica.

KoriStenjem kolaci¢a, DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD je mogucnosti da pruZi
korisnicima ove internetske stranice usluge pogodnije za korrisnike a $to ne bi bilo moguce bez
koriStenja kolacica.

Pomocu kolaci¢a informacije i ponude na nasoj internetskoj stranici mogu se optimizirati imajudi
u vidu potrebe korinsika. Kolaci¢i nam dopustaju, kao Sto smo ve¢ spomenuli, prepoznati
korisnike naSe internetske stranice. Svrha ovog prepoznavanja jeste olakSavanje korisnicima da
koriste nasu internetsku stranicu. Korisnik nase internetske stranice koji koristi kolaci¢e, npr. ne
mora unositi pristupne podatke svaki put kada pristupa internetskoj stranici jer su oni preuzeti
od strane internetske stranice i kolaci¢ se stoga pohranjuje na raCunalni sustav korisnika. Drugi
primjer je kolaci¢ virtualnih kolica za kupnju u online trgovini. Online trgovina pamti proizvode
koje je kupac stavio u virtualna kolica za kupnju putem kolacica.

Ispitanik moZe u bilo koje vrijeme sprijeciti postavljanje kolaci¢a putem naSe internetske stranice
pomocu odgovarajuce postavke koristenog internetskog preglednika i stoga moze trajno uskratiti
postavljanje kolaci¢a. Nadalje, ve¢ postavljeni kolaci¢i mogu se izbrisati u bilo kojem trenutku
putem internetskog preglednika ili drugih softverskih programa. To je moguce u svim popularnim
internetskim preglednicima. Ako ispitanik iskljuci postavljanje kolaci¢a u koriStenom
internetskom pregledniku, moZzda nece biti upotrebljive sve funkcije nase internetske stranice u
potpunosti.

5. Prikupljanje opcih podataka i informacija

Internetska stranica DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD prikuplja niz opcih
podataka i podataka kada ispitanici ili automatizirani sustav poziva internetskoj stranici. Ovi opdi
podaci i informacije pohranjeni su u log datotekama servera. Podaci i informacije koje se
prikupljaju mogu biti (1) o vrsti internetskog preglednika i koristenim verzijama, (2) o
operativnom sustavu koji koristi pristupni sustav, (3) o internetskoj stranici s kojeg pristupni
sustav pristupa do naSe internetske stranice (tzv. upucivaci), (4) o pod-internetskim stranicama (5)



o datumu i vrijemenu pristupa internetskoj stranici, (6) o adresi internetskog protokola (IP
adresa), (7) o pruzatelju internetskih usluga pristupnog sustava, i (8) sve druge slicne podatke i
informacije koje se mogu koristiti u slu¢aju napada na naSe informacione sustave.

Prilikom koriStenja ovih opcih podataka i informacija, DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz
EOOD ne donosi nikakve zakljucke o ispitaniku. Umjesto toga, ove informacije su potrebne kako
bi (1) pravilno isporucili sadrZzaj nase internetske stranice, (2) optimizirali sadrzaj nasih
internetska stranica, kao i oglas, (3) osigurali dugorocnu odrzivost nasih informatickih sustava i
tehnologije internetske stranice, i (4) pruzili tijelima nadleznim za provodenje zakona informacije
potrebne za kazneni progon u slucaju cyber-napada. Stoga DGD Deutsche Gesellschaft fur
Datenschutz EOOD analizira anonimno i statisticki prikuplja podatke s ciljem povecanja zastite i
sigurnosti podataka naseg poduzeca te osiguranja optimalne razine zaStite osobnih podataka
koje obradujemo. Anonimni podaci server log datoteka pohranjuju se odvojeno od svih osobnih
podataka koje daje ispitanik.

6. Prijava na nasu internetsku stranicu

Ispitanik ima mogucnost registracije na internetskoj stranici voditelja obrade s naznacenjem
osobnih podataka. Koji osobni podaci se prenose voditelju obrade odreduje odgovarajuca forma
koja se koristi za prijavu. Osobni podaci koje unese ispitanik prikupljaju se i pohranjuju iskljucivo
za unutarnju upotrebu od strane voditelja obrade i za vlastite svrhe. Voditelj obrade moze
zatraziti prijenos na jedan ili viSe izvrSitelja obrade (npr. paket usluga) koji takoder koristi osobne
podatke za unutarnju svrhu koja se moze pripisati voditelju obrade.

Prijavom na internetskoj stranici voditelja obrade, IP adresa (koju dodjeljuje pruzatelj internetskih
usluga (ISP) i koji koristi ispitanik) datum i vrijeme prijave se pohranjuju. Razlog pohrane ovih
podataka jeste u tome Sto a je to jedini nacin da se sprijeci zloupotreba nasih usluga i da
omogucéimo istragu pocinjenih prekrsaja, ukoliko to bude potrebno. Pohrana tih podataka je
neophodna kako bi se osigurao voditelj obrade. Ovi podaci se ne prenose trecoj strani, osim
ukoliko postoji zakonska obveza prijenosa podataka ili ako prijenos sluzi svrsi kaznenog progona.

Prijava ispitanika, uz dobrovoljno naznacenje osobnih podataka, namijenjena je omoguciti
voditelju obrade da ispitaniku ponudi sadrzaje ili usluge podataka koji se mogu ponuditi samo
prijavljenim korisnicima zbog prirode ponude. Privaljene osobe mogu u bilo kojem trenutku
promijeniti osobne podatke navedene tijekom prijave ili ih potpuno izbrisati iz databaze voditelja
obrade.

Voditelj obrade podataka mora u svakom trenutku dati informacije po zahtjevu svakom ispitaniku
podatke na zahtjev ili naznaku ispitanika, pod uvjetom da ne postoje zakonske obveze pohrane.
Svi zaposleni kod rukovaoca su dostupni ispitaniku u tom pogledu kao kontakt osobe.

7. Funkcija komentiranja na blogu internetske stranice

DGD Deutsche Gesellschaft fir Datenschutz EOOD korisnicima nudi moguénost ostavljanja
individualnih komentara o pojedinacnim blog doprinosima, a koji blog se nalazi na internetskoj
stranici voditelja obrade. Blog je internetski, javno dostupan portal putem kojeg jedna ili vise
osoba koje se zovu blogeri ili web-blogeri mogu objavljivati ¢lanke ili napisati svoja razmisljanja u
tzv. blog postovima. Blog postovi se obi¢no mogu komentiratii od trecih osoba.



Ako ispitanik ostavlja komentar na blog objavljen na ovoj internetskoj stranici, takoder se
pohranjuju i objavljuju komentari ispitanika, kao i informacije o datumu komentara i korisnickom
imenu (pseudonimu) koji je odabrao ispitanika. Osim toga, takoder se biljeZi IP adresa koju
dodjeljuje pruzatelj internetskih usluga (ISP). Ovo pohranjivanje IP adrese odvija se iz sigurnosnih
razloga, i za slucaj da ispitanik krsi prava trecih strana ili objavljuje nezakonit sadrZaj putem
komentara. Pohrana tih osobnih podataka je u interesu voditela obrade, tako da se u slucaju
povrede moze osloboditi odgovornosti. Prikupljeni osobni podaci nece biti proslijedeni tre¢im
osobama, osim ako takav prijenos nije zakonom propisan ili sluzi za zastitu voditelja obrade.

8. Prijava na komentare na blogu internetske stranice

Trece osobe se mogu prijaviti na komentare na blogu DGD Deutsche Gesellschaft fur
Datenschutz EOOD. Narocito, postoji moguénost da se komentator prijavi na komentare koji
slijede nakon njegovih komentara na odredenu objavu na blog-u.

Ako se ispitanik odluci za prijavu na ovu opciju, voditelj obrade ¢e poslati automatski e-mail za
potvrdu kako bi provjerio u postupku dvostrukog pristanka da li se viasnik navedene adrese e-
poste odlucio za ovu opciju. Moguc¢nost prijave na komentare moze se prekinuti u bilo kojem
trenutku.

9. Rutinsko brisanje i blokiranje osobnih podataka

Voditelj obrade obraduje i skladiSti osobne podatke ispitanika samo za vrijeme koje je potrebno
za postizanje svrhe skladistenja ili u vrijemenu predvidenom od strane europskog zakonodavca ili
zakonima ili propisima drugog zakonodavsta koje se primjenjuje na voditelja obrade.

Ako svrha skladiStenja ne moZze ostvariti ili ako istekne rok skladiStenja koje propisuje europski
zakonodavac ili drugi nadlezni zakonodavac, osobni se podaci rutinski blokiraju ili brisu u skladu
sa zakonskim zahtjevima.

10. Prava ispitanika
- a)Pravo na potvrdu

Svaki ispitanik ima pravo zajemceno europskim zakonodavstvom da zahtjeva od voditelja
obrade potvrdu da li se njegovi obraduju osobni podaci ili ne. Ako ispitanik Zeli iskoristiti
pravo da zahtjeva potvrdu, on moze u bilo kojem trenutku kontaktirati bilo kojeg
zaposlenika voditelja obrade.

- b)Pravo pristupa
Svaki ispitanik ima pravo zajamceno od europskog zakonodavca da dobije besplatno od
voditelja obrade informacije o svojim osobnim podacima koji su pohranjeni u bilo kojem
trenutku kao i kopiju tih podataka. Nadalje, europske direktive i propisi jemce

ispitanicima pristup sljedec¢im informacijama:

0 O svrsiobrade;



0 o kategorijama osobnih podataka koje su obuhvacene;

o o primateljima ili kategorijama primatelja kojima su osobni podaci otkriveni ili ¢e
biti otkriveni, posebno o primateljima u tre¢im zemljama ili medunarodnim
organizacijama;

o ukoliko je moguce, o predvidenom vrijemenu pohrane osobnih podataka, ili
ukoliko to nije moguce, o kriteriju koji se koristi radi ustvrdivanja vrijemena
pohrane;

0 0 postojanju prava traZenja ispravke ili brisanje osobnih podataka od strane
voditelja obrade ili ograni¢enju obrade osobnih podataka koji se ticu ispitanika ili
pravu na prigovor protiv takve obrade;

0 0 postojanju prava na zalbu nadzornim tijelom;

o kada osobni podaci nisu prikupljeni od ispitanika, sve dostupne informacije o
izvoru osobnih podataka;

0 0 postojanju automatiziranog odlucivanja, ukljuCujuci profiliranje, navedeno u
¢lanku 22. stavcima 1. i 4. Opce uredbe o zastiti podataka i u tim slucajevima,
znacajne informacije o logici koja je ukljucena, kao i znacaj i predvidene posljedice
takve obrade za ispitanika.

Stavise, ispitanik ima pravo dobiti informacije o tome da li su osobni podaci prene3eni u
tre¢u zemlju ili medunarodnu organizaciju. Ako je to slucaj, ispitanik ima pravo biti
obavijeSten o odgovarajuc¢im zastitnim mjerama koji se odnose na prijenos.

Ako ispitanik Zeli iskoristiti pravo pristupa, on moZe u bilo kojem trenutku kontaktirati bilo
kojeg zaposlenika voditelja obrade.

c) Pravo na ispravak

Svaki ispitanik ima pravo zajemceno od europskog zakonodavca da dobije od voditelja
obrade ispravku neto¢nih osobnih podataka o njemu bez nepotrebnog odgadanja.
Uzimajudi u obzir svrhe obrade, ispitanik ima pravo na dopunjavanje nepotpunih osobnih
podataka, ukljucujudi i pravo na dodatnu izjavu.

Ako ispitanik Zeli iskoristiti ovo pravo na ispravak, on moze u bilo kojem trenutku
kontaktirati bilo kojeg zaposlenika voditelja obrade.

d) Pravo na brisanje ("Pravo na zaborav")

Svaki ispitanik ima pravo zajamceno od europskog zakonodavca da zahtjeva od voditelja
obrade brisanje osobnih podataka koji se odnose na njega bez nepotrebnog odgadanja a
voditelj obrade je duzan izbrisati osobne podatke bez nepotrebnog odgadanja ako je
jedan od sljedecih osnova vrijedi, pod uvjetom da obrada nije neophodna:

o Osobni podaci viSe nisu potrebni u svrhe za koje su prikupljeni ili zbog koje se
obraduiju.

o Ispitanik povuce pristanak na kojem se ta obrada temelji a u skladu sa tockom (a)
¢lankom 6. stavkom 1. ili tockom (a) ¢lankom 9. stavkom 2. Opce uredbe o zastiti
podataka, i ako nema drugog pravnog temelja za obradu.

0 Ispitanik je prigovorio obradi u skladu s ¢lankom 21. stavkom 1. Opce uredbe o
zastiti podataka, a ne postoji vazniji legitimni razlog za obradu ili je ispitanik
prigovorio obradi u skladu s ¢lankom 21. stavkom 2. Op¢e uredbe o zastiti
podataka.



o Osobni podaci su nezakonito obradivani.

o Osobni podaci moraju biti obrisani radi postivanja pravnih obaveza u skladu sa
pravom Europske unije ili pravom drZave clanice a koja se primjenjuju na voditelja
obrade.

o Osobni podaci prikupljeni su u vezi sa ponudom usluga informacijskog drustva iz
¢lanka 8. stavka 1. Opce uredbe o zastiti podataka.

Ako se ostvari jedan od gore navedenih razloga, a ispitanik Zeli zatraziti brisanje osobnih
podataka pohranjenih od strane DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD,
osoba moze u bilo kojem trenutku kontaktirati bilo kojeg zaposlenika voditelja obrade.
Zaposlenik kompanije DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD (e potvrditi da
Ce se po zahtjevu za brisanjem odmah postupiti.

Ako je voditelj obrade javno objavio osobne podatke a duzan je brisati osobne podatke
sukladno ¢lanku 17. stavku 1., voditelj obrade ¢e, uzimajuci u obzir dostupnu tehnologiju i
troskove provedbe, poduzeti razumne korake, ukljuCujuci tehnicke mjere, kako bi
obavijestio druge voditelje obrade koji obraduju osobne podatke da je ispitanik zahtjevao
od tih voditelja obrade da briSu sve linkove, kopije i replikacije tih osobnih podataka, pod
uvjetom da obrada nije potrebna. Zaposlenici DGD Deutsche Gesellschaft fur
Datenschutz EOOD c¢e u pojedinacnim slu¢ajevima poduzeti potrebne mjere.

e) Pravo na ograni€enja obrade

Svaki ispitanik ima pravo zajemceno od strane europskog zakonodavca da od voditelja
obrade dobije ogranicenje obrade ako je jedan od sljedecih uvjeta ispunjen:

o Toclnost osobnih podataka osporena je od strane ispitanika u vremenskom
periodu koji omogucuje voditelju obrade da provjeri to¢nost osobnih podataka.

o Obrada je nezakonita, a ispitanik se protivi brisanju osobnih podataka i zahtjeva
umjesto toga ogranicenja njihove upotrebe.

o Voditelju obrade nisu viSe potrebni osobni podaci radi obrade, ali su potrebni
ispitaniku radi postavljanja pravnog zahtjeva, ostvarivanja ili zasStite svojih pravnih
interesa.

o Ispitanik je prigovorio obradi na temelju ¢lanka 21. stavka 1. Opce uredbe o zastiti
podataka u tijeku provjere jesu li legitimni interesi voditelja obrade nadjacali
interse ispitanika.

Ako se jedan od gore navedenih uvjeta ispuni, a ispitanik Zeli zatraZziti ogranicenje obrade
osobnih podataka skladiStenih od strane DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz
EOOD, on ili ona moze u bilo kojem trenutku kontaktirati bilo kojeg zaposlenika voditelja
obrade. Zaposlenik DGD Deutsche Gesellschaft fir Datenschutz EOOD ¢e poduzeti
ogranicenje obrade.

f) Pravo na prijenos podataka

Svaki ispitanika ima pravo zajemceno od strane europskog zakonodavca da primi svoje
osobne podatke koje je dostavio voditelju obrade u strukturiranom, uobicajenom i
Citljivom obliku. Ispitanik ima pravo prenijeti te podatke drugom voditelju obrade bez
ometanja od strane voditelja obrade kojem su dostavljeni osobni podaci, pod uvjetom da
se obrada temelji na suglasnosti iz Opcée uredbe o zastiti podataka i to temeljem ¢lanka 6.
stavka 1. tocke (a) ili tocke (a) ¢lanka 9. stavka 2. ili na temeljem ugovora iz ¢lanka 6.



stavka 1. tocke (b) ¢lanka, a obrada se obavlja automatiziranim sredstvima i nije
neophodna za obavljanje zadaca u javnom interesu ili radi obavljanja sluzbene ovlasti
povjerene voditelju obrade.

Sravige, u ostvarivanju prava na prijenos podataka u skladu s ¢lankom 20. stavkom 1.
Opce uredbe o zastiti podataka, ispitanik ima pravo izravnog prijenosa osobnih podataka
od jednog voditelja obrade do drugog, gdje je to tehnicki izvedivo i kada se time
nepovoljno ne utjece na prava i slobode drugih.

Da bi se ostvarilo pravo na preijnos podataka, ispitanik moZe u bilo kojem trenutku
kontaktirati bilo kojeg zaposlenika DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD.

g) Pravo na prigovor

Svaki ispitanik ima pravo zajamceno od europskog zakonodavca da iz bilo kojeg razloga
prigovori, iz razloga koji se odnose na njegovu ili njezinu osobitu situaciju, obradu
osobnih podataka koji se odnose na njega, a koji se temelji na tockama (e) ili (f) lanka 6.
stavka 1. Opce uredbe o zastiti podataka. To se takoder odnosi na profiliranje na temelju
tih odredbi.

DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD u slucaju prigovora vise nece
obradivati osobne podatke, osim ako moZemo dokazati ubjedljive legitimne osnove za
obradu koji nadjacavaju interese, prava i slobode ispitanika, ili u slu€aju da je obrada
potrebna za utvrdivanje, izvrSavanje ili odbranu pravnih zahtjeva.

Ako DGD Deutsche Gesellschaft fir Datenschutz EOOD obraduje osobne podatke u svrhu
izravnog marketinga, ispitanik ima pravo prigovoriti u bilo kom trenutku na obradu
osobnih podataka o njemu ili njoj za takav marketing. To se odnosi na profilisanje u onoj
mijeri u kojoj je povezano s takvim izravnim marketingom. Ako ispitanik prigovori DGD
Deutsche Gesellschaft fir Datenschutz EOOD zbog obrade u svrhu izravnog marketinga,
DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD viSe nece obradivati osobne podatke
za te svrhe.

Osim toga, ispitanik ima pravo, iz razloga koji se odnose na njegovu ili njezinu osobnu
situaciju, prigovoriti obradi svojih osobnih podataka od strane DGD Deutsche
Gesellschaft fir Datenschutz EOOD u svrhu znanstvenog ili povijesnog istrazivanja ili u
statisticke svrhe sukladno ¢lanku 89. stavku 1. Opce uredbe o zastiti podataka Evropske
unije, osim ako je obrada neophodna za obavljanje zadace u javnom interesu.

Da bi ostvario pravo na prigovor, ispitanik se moze obratiti bilo kojem zaposleniku DGD
Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD. Osim toga, ispitanik je slobodan u
kontekstu koristenja usluga informacijskog drusStva i, i bez obzira na Direktivu Europske
unije 2002/58 /EZ, koristi svoje pravo na prigovor automatskim sredstvima koristeci
tehnicke specifikacije.

h) Automatizirano individualno donosSenje odluka, ukljucujudi
profiliranje

Svaki ispitanik ima pravo garantirano od europskog zakonodavca da ne bude predmet
odluke koja se temelji iskljuivo na automatiziranoj obradi, uklju€ujuci profiliranje, koja



ima pravne posljedice na njega ili nju ili na slican nacin znacajno utjece na njega ili nju,
ukoliko odluka (1) nije potrebna za zakljucenje ili izvrSenje ugovora izmedu ispitanika i
voditelja obrade, ili (2) nije odobrena od strane Europske unije ili zakona drzave clanice
koji se primjenjuje na voditelja obrade i koja takoder propisuje odgovaraju¢e mjere za
zastitu prava i sloboda i legitimnih interesa ispitanika, ili (3) se ne temelji na izricitoj
suglasnosti ispitanika.

Ako je odluka (1) neophodna za zaklju€enije ili izvrSenje ugovora izmedu ispitanika i
voditelja obrade, ili (2) temeljena na eksplicitnom pristanku ispitanika, DGD Deutsche
Gesellschaft fur Datenschutz EOOD c¢e provesti odgovaraju¢e mjere zastite prava i
slobode i legitimnih interesa ispitanika, a najmanje e garantirati pravo na dobivanje
ljudske intervencije od strane voditelja obrade da izrazi svoje stajaliSte i osporava odluku.

Ako ispitanik Zeli ostvariti prava koja se ticu automatiziranog individualnog odlucivanja,
on moze u bilo kojem trenutku kontaktirati bilo kojeg zaposlenika DGD Deutsche
Gesellschaft fur Datenschutz EOOD.

+ i) pravo na povlacenje suglasnosti za zaStitu podataka

Svaki ispitanik ima pravo garantirano od europskog zakonodavca da povuce pristanak za
obradu svojih osobnih podataka u bilo kojem trenutku.

Ako ispitanik Zeli iskoristiti pravo na povlacenje suglasnosti, on moZe u bilo kojem
trenutku kontaktirati bilo kojeg zaposlenika DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz
EOOD.

11. Zastita podataka za prijave i postupke prijave

Voditelj obrade prikuplja i obraduje osobne podatke podnositelja prijave u svrhu obrade prijave.
Obrada se takoder moZze provesti elektronskim putem. To ¢e biti slucaj, osobito, ako podnositelj
prijave dostavlja odgovarajuce prijavne dokumenate putem elektronske poste ili putem
internetskih obrasca na internetskoj stranici voditelja obrade. Ukoliko voditelj obrade zakljucuje
ugovor o radu s podnositeljem prijave, dostavljeni podaci bit ¢e pohranjeni u svrhu obrade
radnog odnosa u skladu sa zakonskim zahtjevima. Ako voditelj obrade nije zakljucio ugovor o
radu s podnositeljem prijave, prijave se automatski briSu dva mjeseca nakon obavijesti o odluci
odbijanja, pod uvjetom da se nikakvi drugi legitimni interesi voditelja obrade ne protive brisanju.
Drugi legitimni interes u ovom kontekstu je npr. teret dokaza u postupku prema Zakonu o opéem
jednakom tretmanu (AGG).

12. Pravni temelj za obradu

Clanka 6. stavak 1. GDPR sluZi kao pravni temelj za postupke obrade za koje smo dobili
suglasnost za odredenu svrhu obrade. Ako je obrada osobnih podataka potrebna za izvrSenje
ugovora kojem je osoba na koju se podaci odnose strane, kao Sto je slucaj, na primjer, kada je
obrada potrebna za isporuku robe ili pruzanje bilo koje druge usluge, obrada se temelji na ¢lanku
6. stavak 1. tocka b) GDPR. Isto se odnosi na one postupke obrade koji su potrebni za provodenje
predugovornih radnji, primjerice u slucaju upita o nasim proizvodima ili uslugama. Ako je nasa
tvrtka podloZna zakonskoj obvezi koja zahtjeva obradu osobnih podataka, poput ispunjenja
poreznih obveza, obrada se temelji na ¢lanku 6. stavak 1. to¢ka ¢) GDPR. U rijetkim slucajevima



obrada osobnih podataka moZe biti potrebna da bi se zastitili vitalni interesi ispitanika ili druge
fizicke osobe. To bi bio slucaj, na primjer, ako je posjetitelj u nasoj tvrtki ozlijeden, a njegovo ime,
starost, podatke zdravstvenog osiguranja ili druge vitalne podatke trebalo bi proslijediti lijecniku,
bolnici ili drugoj trecoj strani. Tada bi se obrada temeljila na ¢l. 6 stavak 1. tocka d) GDPR.
Konacno, postupci obrade mogli bi se temeljiti na ¢lanku 6 stavak 1. tocka f) GDPR. Ova pravna
osnova koristi se za postupke obrade koji nisu obuhvaéeni nijednim od gore spomenutih pravnih
razloga, ako je obrada potrebna u svrhu legitimnih interesa koje je slijedila nasa tvrtka ili treca
strana, osim ako takvi interesi prevladavaju interesi ili temeljna prava i slobode ispitanika koji
zahtijevaju zastitu osobnih podataka. Takvi postupci obrade posebno su dopusteni jer ih je
europski zakonodavac posebno spomenuo. Smatrao je da se moZze pretpostaviti legitimni interes
ako je ispitanik klijent voditelja obrade (uvodna izjava 47. ReCenica 2 GDPR). "

13. Zakonski interesi koje slijedi voditelj obrade ili treca strana

Ako se obrada osobnih podataka temelji na ¢l. 6 st. 1 tocka f) GDPR, nas je legitimni interes da
poslujemo u korist dobrobiti svih nasSih zaposlenika i dionicara.

14. Razdoblje u kojem ce se osobni podaci pohraniti

Kriteriji za odredivanje razdoblja pohrane osobnih podataka su odgovarajuci zakonski propisana
razdoblja zadrzavanja. Nakon isteka tog razdoblja, odgovarajudi podaci se rutinski brisu, sve dok
viSe nisu potrebni za ispunjenje ugovora ili zapocinjanje ugovora.

15. Pruzanje osobnih podataka kao zakonski ili ugoevorni zahtjev; Uvjeti potrebni za
sklapanje ugovora; Obveza ispitanika davanje osobnih podataka; moguce posljedice ne
pruzanja takvih podataka

Pojasnjavamo da je pruzanje osobnih podataka dijelom zahtijevano zakonom (npr. porezni
propisi) ili moZe proizaci iz ugovornih odredbi (npr. informacija o ugovornom partneru). Ponekad
je moZzda potrebno sklopiti ugovor kojim nam ispitanik daje osobne podatke, a koje moramo
naknadno obraditi. Na primjer, ispitanik duzan nam je dostaviti osobne podatke kada nasa tvrtka
s njim ili njoj potpiSe ugovor. Neustupanje osobnih podataka imalo bi za posljedicu da ugovor s
ispitanikom ne mozZze biti zakljucen. Prije nego Sto osobne podatke dostavi ispitanik, podaci mora
kontaktirati bilo kojeg zaposlenika. Zaposlenik ispitaniku pojasnjava je li pruzanje osobnih
podataka zakonom ili ugovorom potrebno ili je potrebno za zakljucivanje ugovora, postoji li
obveza pruzanja osobnih podataka i posljedice neprijavljivanja osobnih podataka podaci.

16. Postojanje automatiziranog odlucivanja

Kao odgovorna tvrtka ne koristimo automatsko odlucivanje ili profiliranje.



Politica sulla riservatezza

Siamo molto lieti che tu abbia mostrato interesse per la nostra societa. La protezione dei dati ha
una priorita particolarmente alta per la gestione di DGD Deutsche Gesellschaft fir Datenschutz
EOOD. L'uso delle pagine Internet di DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD é
possibile senza alcuna indicazione di dati personali; tuttavia, se un soggetto interessato desidera
utilizzare servizi speciali tramite il nostro sito Web, potrebbe essere necessario elaborare i dati
personali. Se il trattamento dei dati personali &€ necessario e non esiste una base legale, in genere
otteniamo il consenso dell'interessato.

Il trattamento di dati personali, come il nome, I'indirizzo, e-mail o il numero di telefono di un
interessato deve essere sempre in linea con il Regolamento generale sulla protezione dei dati
(GDPR) e in conformita con la protezione dei dati specifici per paese regolamenti applicabili al
DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD. Mediante questa dichiarazione sulla
protezione dei dati, la nostra societa desidera informare il pubblico in generale sulla natura,
I'ambito e lo scopo dei dati personali che raccogliamo, utilizziamo ed elaboriamo. Inoltre, gli
interessati sono informati, mediante la presente dichiarazione sulla protezione dei dati, dei diritti
a cui hanno diritto.

Come titolare del trattamento, la DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD ha
implementato numerose misure tecniche e organizzative per garantire la piu completa
protezione dei dati personali trattati attraverso questo sito. Tuttavia, le trasmissioni di dati basate
su Internet possono, in linea di principio, presentare lacune di sicurezza, pertanto la protezione
assoluta potrebbe non essere garantita. Per questo motivo, ogni persona interessata e libera di
trasferire i propri dati personali tramite mezzi alternativi, ad es. per telefono.

1. Definizioni

La dichiarazione sulla protezione dei dati di DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD si
basa sui termini utilizzati dal legislatore europeo per I'adozione del regolamento generale sulla
protezione dei dati (GDPR). La nostra dichiarazione sulla protezione dei dati dovrebbe essere
leggibile e comprensibile per il pubblico in generale, nonché per i nostri clienti e partner
commerciali. Per garantire cio, vorremmo innanzitutto spiegare la terminologia utilizzata.

In questa dichiarazione sulla protezione dei dati, utilizziamo, tra I'altro, i seguenti termini:
- a) Datipersonali

Dati personali: qualsiasi informazione relativa a una persona fisica identificata o
identificabile ("soggetto interessato"). Una persona fisica identificabile & colui che pud
essere identificato, direttamente o indirettamente, in particolare facendo riferimento a
un identificatore come un nome, un numero d'identificazione, dati relativi all'ubicazione,
un identificatore online o uno o piu fattori specifici per I'aspetto fisico, fisiologico, identita
genetica, mentale, economica, culturale o sociale di quella persona naturale.

- b) Oggetto dei dati

L'interessato & una persona fisica identificata o identificabile, i cui dati personali sono
trattati dal responsabile del trattamento per I'elaborazione.



c) Elaborazione

L'elaborazione e qualsiasi operazione o insieme di operazioni eseguite su dati personali o
su set di dati personali, anche con strumenti automatizzati, come raccolta, registrazione,
organizzazione, strutturazione, conservazione, adattamento o alterazione, recupero,
consultazione, uso, divulgazione mediante trasmissione, diffusione o altrimenti messa a
disposizione, allineamento o combinazione, restrizione, cancellazione o distruzione.

d) Limitazione del trattamento

La limitazione del trattamento € la marcatura dei dati personali memorizzati con
I'obiettivo di limitarne I'elaborazione in futuro.

e) Monitoraggio del comportamento

Monitoraggio del comportamento: qualsiasi forma di trattamento automatizzato di dati
personali consistente nell'uso di dati personali per valutare determinati aspetti personali
relativi a una persona fisica, in particolare per analizzare o prevedere aspetti riguardanti
le prestazioni della persona fisica al lavoro, la situazione economica, la salute, le
preferenze personali, interessi, affidabilita, comportamento, posizione o0 movimenti.

f) Pseudonimizzazione

La pseudonimizzazione ¢ il trattamento dei dati personali in modo tale che i dati
personali non possono piu essere attribuiti a un interessato specifico senza I'uso di
ulteriori informazioni, a condizione che tali informazioni aggiuntive siano conservate
separatamente e siano soggette a misure tecniche e organizzative per garantire che i dati
personali non sono attribuiti a una persona fisica identificata o identificabile.

g) Autorita di controllo o autorita di controllo responsabile del
trattamento dei dati personali

Il responsabile del trattamento dei dati personale ¢ la persona fisica o giuridica, I'autorita
pubblica, I'agenzia o altro organismo che, da solo o in collaborazione con altri, determina
le finalita e i mezzi del trattamento di dati personali; se le finalita e i mezzi di tale
trattamento sono determinati dalla legge dell'Unione o dello Stato membro, il
responsabile del trattamento o i criteri specifici per la sua nomina possono essere
previsti dalla legislazione dell'Unione o dello Stato membro.

h) Processore

Processore e una persona fisica o giuridica, autorita pubblica, agenzia o altro organismo
che elabora i dati personali per conto del responsabile del trattamento.

i) Destinatario

Il beneficiario € una persona fisica o giuridica, un'autorita pubblica, un'agenzia o un altro
ente, a cui vengono comunicati i dati personali, che si tratti di una terza parte o meno.
Tuttavia, le autorita pubbliche che possono ricevere dati personali nel quadro di



un'indagine particolare in conformita del diritto dell'Unione o dello Stato membro non
sono considerati destinatari; il trattamento di tali dati da parte di tali autorita pubbliche
deve essere conforme alle norme sulla protezione dei dati applicabili secondo le finalita
del trattamento.

+ j) Terza parte

La terza parte € una persona fisica o giuridica, autorita pubblica, agenzia o ente diverso
dall'interessato, responsabile del trattamento, incaricato del trattamento e persone che,
sotto I'autorita diretta del responsabile del trattamento o dell'incaricato del trattamento,
sono autorizzate a trattare dati personali.

+ k) Consenso

Il consenso dell'interessato € un'indicazione libera, specifica, informata e inequivocabile
dei desideri della persona interessata con la quale lui o lei, mediante una dichiarazione o
una chiara azione affermativa, significa consenso al trattamento dei dati personali che la
riguardano .

2. Nome e indirizzo del titolare del trattamento dei dati personali

Titolare del trattamento dei dati personali ai fini del Regolamento generale sulla protezione dei

dati (GDPR), altre leggi sulla protezione dei dati applicabili negli Stati membri dell'Unione Europea

e altre disposizioni relative alla protezione dei dati é:

DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD

Fraunhoferring 3

85238 Petershausen

Deutschland

Phone: +49 (0) 8131-77987-0

Email: info@dg-datenschutz.de

Website: https://dg-datenschutz.de

3. Nome e indirizzo del responsabile della protezione dei dati
Il responsabile della protezione dei dati del controllore &:
Prof. Dr. hc. Heiko Jonny Maniero, LL.B., LL.M. mult., MLE

DGD Deutsche Gesellschaft fir Datenschutz EOOD



Fraunhoferring 3

85238 Petershausen

Deutschland

Phone: +49 (0) 8131-77987-0
Email: info@dg-datenschutz.de
Website: https://dg-datenschutz.de

Qualsiasi persona interessata puo, in qualsiasi momento, contattare direttamente il nostro
responsabile della protezione dei dati con tutte le domande e i suggerimenti relativi alla
protezione dei dati.

4. Cookies

Le pagine Internet di DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD utilizzano i cookie. |
cookie sono file di testo che vengono memorizzati in un sistema informatico tramite un browser
Internet.

Molti siti e server Internet utilizzano i cookie. Molti cookie contengono un cosiddetto ID cookie.
Un ID cookie & un identificativo univoco del cookie. Consiste in una stringa di caratteri attraverso
Ccui & possibile assegnare pagine Internet e server allo specifico browser Internet in cui e stato
memorizzato il cookie. Cid consente ai siti Internet e ai server visitati di differenziare il singolo
browser dei soggetti di test da altri browser Internet che contengono altri cookie. Un browser
Internet specifico pud essere riconosciuto e identificato utilizzando I'ID cookie univoco.

Attraverso I'uso dei cookie, la DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD puo fornire agli
utenti di questo sito Web servizi piu user-friendly che non sarebbero possibili senza
I'impostazione dei cookie.

Per mezzo di un cookie, le informazioni e le offerte sul nostro sito Web possono essere
ottimizzate tenendo conto dell'utente. | cookie ci consentono, come accennato in precedenza, di
riconoscere gli utenti del nostro sito. Lo scopo di questo riconoscimento e quello di rendere piu
facile per gli utenti di utilizzare il nostro sito web. L'utente del sito Web che utilizza i cookie, ad es.
non & necessario immettere i dati di accesso ogni volta che si accede al sito Web, poiché questo
viene preso in carico dal sito Web e il cookie viene quindi memorizzato sul sistema del computer
dell'utente. Un altro esempio & il cookie di un carrello della spesa in un negozio online. Il negozio
online memorizza gli articoli che un cliente ha inserito nel carrello virtuale tramite un cookie.

L'interessato puo, in qualsiasi momento, impedire I'impostazione dei cookie attraverso il nostro
sito Web mediante I'impostazione corrispondente del browser Internet utilizzato, e pud quindi
negare in modo permanente l'impostazione dei cookie. Inoltre, i cookie gia impostati possono
essere cancellati in qualsiasi momento tramite un browser Internet o altri programmi software.
Questo e possibile in tutti i browser Internet piu diffusi. Se la persona interessata disattiva
I'impostazione dei cookie nel browser Internet utilizzato, non tutte le funzioni del nostro sito Web
possono essere interamente utilizzabili.



5. Raccolta di dati e informazioni generali

Il sito Web di DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD raccoglie una serie di dati e
informazioni generali quando un soggetto dei dati o un sistema automatico richiama il sito Web.
Questi dati e informazioni generali sono memorizzati nei file di registro del server. Possono
essere raccolti (1) i tipi di browser e le versioni utilizzati, (2) il sistema operativo utilizzato dal
sistema di accesso, (3) il sito Web dal quale un sistema di accesso raggiunge il nostro sito Web (i
cosiddetti referrer), (4) il sotto -websites, (5) la data e I'ora di accesso al sito Internet, (6) un
indirizzo di protocollo Internet (indirizzo IP), (7) il fornitore di servizi Internet del sistema di
accesso e (8) qualsiasi altro dato simile e informazioni che possono essere utilizzate in caso di
attacchi ai nostri sistemi informatici.

Quando si utilizzano questi dati e informazioni generali, la DGD Deutsche Gesellschaft fur
Datenschutz EOOD non trae conclusioni sull'interessato. Piuttosto, queste informazioni sono
necessarie per (1) fornire correttamente il contenuto del nostro sito web, (2) ottimizzare il
contenuto del nostro sito web e la sua pubbilicita, (3) garantire la redditivita a lungo termine dei
nostri sistemi informatici e della tecnologia del sito web e (4) fornire alle autorita incaricate
dell'applicazione della legge le informazioni necessarie per I'azione penale in caso di attacco
informatico. Pertanto, la DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD analizza
statisticamente dati e informazioni raccolti in modo anonimo, allo scopo di aumentare la
protezione dei dati e la sicurezza dei dati della nostra societa e di garantire un livello ottimale di
protezione per i dati personali elaborati. | dati anonimi dei file di registro del server vengono
memorizzati separatamente da tutti i dati personali forniti da un interessato.

6. Registrazione sul nostro sito web

L'interessato ha la possibilita di registrarsi sul sito web del responsabile del trattamento con
l'indicazione dei dati personali. Quali dati personali vengono trasmessi al responsabile del
trattamento e determinato dalla rispettiva maschera d'input utilizzata per la registrazione. | dati
personali inseriti dall'interessato sono raccolti e memorizzati esclusivamente per uso interno dal
responsabile del trattamento e per i propri scopi. Il responsabile del trattamento puo richiedere il
trasferimento a uno o piu processori (ad esempio un servizio pacchi) che utilizza anche dati
personali per uno scopo interno attribuibile al controllore.

Registrandosi sul sito Web del titolare del trattamento, vengono memorizzati anche l'indirizzo IP
assegnato dal provider di servizi Internet (ISP) e utilizzato dall'oggetto dei dati - data e I'ora della
registrazione. L'archiviazione di questi dati avviene in background, che questo & I'unico modo per
prevenire |'uso improprio dei nostri servizi e, se necessario, per rendere possibile 'investigazione
di reati commessi. Pertanto, la conservazione di questi dati & necessaria per proteggere il. Questi
dati non vengono trasmessi a terzi a meno che non vi sia un obbligo legale di trasmettere i dati, o
se il trasferimento serve |'obiettivo di un'azione penale.

La registrazione dell'interessato, con l'indicazione volontaria dei dati personali, € intesa a
consentire al responsabile del trattamento di offrire ai soggetti dei dati contenuti o servizi che
possono essere offerti agli utenti registrati solo a causa della natura della questione. Le persone
registrate sono libere di modificare i dati personali specificati durante la registrazione in qualsiasi
momento o di averli completamente cancellati dallo stock di dati del titolare del trattamento.

Il responsabile del trattamento dei dati, in qualsiasi momento, fornisce informazioni su richiesta
a ciascun interessato in merito a quali dati personali sono archiviati sull'interessato. Inoltre, il



responsabile del trattamento dei dati correggera o cancellera i dati personali su richiesta o
indicazione dell'interessato, nella misura in cui non vi siano obblighi di custodia previsti dalla
legge. La totalita dei dipendenti del responsabile del trattamento ¢ a disposizione degli
interessati in questo ambito come persone di contatto.

7. Funzione commenti nel blog sul sito

La DGD Deutsche Gesellschaft flr Datenschutz EOOD offre agli utenti la possibilita di lasciare
commenti individuali sui singoli contributi del blog su un blog, che si trova sul sito Web del
titolare del trattamento. Un blog & un portale web-based, accessibile pubblicamente, attraverso il
quale una o piu persone chiamate blogger o web blogger possono pubblicare articoli o scrivere
pensieri nei cosiddetti blogposts. | post sul blog possono solitamente essere commentati da terze
parti.

Se un soggetto dei dati lascia un commento sul blog pubblicato su questo sito, i commenti fatti
dall'interessato vengono anche memorizzati e pubblicati, cosi come le informazioni sulla data del
commento e sullo user (pseudonimo) scelto dall'interessato . Inoltre, viene registrato anche
l'indirizzo IP assegnato dal fornitore di servizi Internet (FSI) all'interessato. Questa
memorizzazione dell'indirizzo IP avviene per motivi di sicurezza e nel caso in cui il soggetto
interessato violi i diritti di terzi o pubblichi contenuti illegali attraverso un determinato
commento. L'archiviazione di questi dati personali & quindi nell'interesse del titolare del
trattamento dei dati, in modo tale che possa discolpare in caso di violazione. Questi dati
personali raccolti non saranno trasmessi a terzi, a meno che tale trasferimento sia richiesto dalla
legge o serva allo scopo della difesa del responsabile del trattamento.

8. Iscrizione ai commenti nel blog sul sito

| commenti fatti nel blog di DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD possono essere
sottoscritti da terze parti. In particolare, c'é la possibilita che un commentatore si abboni ai
commenti seguendo i suoi commenti su un particolare post del blog.

Se un soggetto di dati decide di sottoscrivere I'opzione, il responsabile del trattamento inviera
un'e-mail di conferma automatica per verificare la doppia procedura di opt-in in merito al fatto
che il proprietario dell'indirizzo e-mail specificato abbia deciso in favore di questa opzione.
L'opzione di sottoscrizione ai commenti puo essere interrotta in qualsiasi momento.

9. Cancellazione di routine e blocco dei dati personali

Il responsabile del trattamento elabora e memorizza i dati personali dell'interessato solo per il
periodo necessario a conseguire lo scopo di archiviazione, o nella misura in cui cio & concesso dal
legislatore europeo o da altri legislatori in leggi o regolamenti a cui & soggetto il responsabile del
trattamento.

Se lo scopo di archiviazione non ¢ applicabile o se scade un periodo di conservazione prescritto
dal legislatore europeo o da un altro legislatore competente, i dati personali vengono
regolarmente bloccati o cancellati in conformita con i requisiti legali.



10. Diritti dell'interessato
- a) Diritto di conferma

Ogni interessato ha il diritto conferito dal legislatore europeo di ottenere dal responsabile
del trattamento la conferma dell'esistenza o meno di dati personali che lo riguardano. Se
un interessato desidera avvalersi di questo diritto di conferma, puo, in qualsiasi
momento, contattare qualsiasi dipendente del responsabile del trattamento.

« b) Diritto di accesso

Ogni soggetto interessato ha il diritto conferito dal legislatore europeo di ottenere dal
responsabile del trattamento informazioni gratuite sui propri dati personali memorizzati
in qualsiasi momento e una copia di tali informazioni. Inoltre, le direttive e i regolamenti
europei concedono all'interessato I'accesso alle seguenti informazioni:

o lefinalita del trattamento;

o0 le categorie di dati personali interessati;

o idestinatari o le categorie di destinatari a cui sono stati o saranno comunicati i
dati personali, in particolare i destinatari in paesi terzi o organizzazioni
internazionali;

o ove possibile, il periodo previsto per il quale saranno conservati i dati personali o,
se non possibile, i criteri utilizzati per determinare tale periodo;

o l'esistenza del diritto di richiedere al controllore la rettifica o la cancellazione di
dati personali, o la limitazione del trattamento di dati personali relativi
all'interessato, o di opporsi a tale trattamento;

o l'esistenza del diritto di presentare un reclamo all'autorita di controllo;

0 seidati personali non sono raccolti dall'interessato, eventuali informazioni
disponibili sulla loro origine;

o l'esistenza di processi decisionali automatizzati, inclusa la profilazione, di cui
all'articolo 22, paragrafi 1 e 4, del GDPR e, almeno in tali casi, informazioni
significative sulla logica in questione, nonché sulla significativita e sulle
conseguenze previste tale trattamento per l'interessato.

Inoltre, l'interessato ha il diritto di ottenere informazioni sul trasferimento di dati
personali verso un paese terzo o un'organizzazione internazionale. In tal caso, la persona
interessata ha il diritto di essere informata delle opportune garanzie relative al
trasferimento.

Se un interessato desidera avvalersi di questo diritto di accesso, pud, in qualsiasi
momento, contattare qualsiasi dipendente del responsabile del trattamento.

« ¢) Diritto di rettifica

Ogni interessato ha il diritto conferito dal legislatore europeo di ottenere dal responsabile
del trattamento senza indebiti ritardi la rettifica di dati personali inesatti che la
riguardano. Tenendo conto delle finalita del trattamento, I'interessato ha il diritto di
completare i dati personali incompleti, anche mediante la presentazione di una
dichiarazione integrativa.



Se un interessato desidera esercitare questo diritto di rettifica, puo, in qualsiasi
momento, contattare qualsiasi dipendente del responsabile del trattamento.

d) Diritto alla cancellazione (diritto di essere dimenticato)

Ogni interessato ha il diritto conferito dal legislatore europeo di ottenere dal responsabile
del trattamento la cancellazione dei dati personali che lo riguardano senza indebito
ritardo e il responsabile del trattamento ha I'obbligo di cancellare i dati personali senza
indebito ritardo qualora uno dei seguenti motivi si applica, purché il trattamento non sia
necessario:

o | dati personali non sono piu necessari in relazione agli scopi per cui sono stati
raccolti o altrimenti trattati.

o L'interessato ritira il consenso a cui il trattamento si basa in conformita
dell'articolo 6, paragrafo 1, lettera a), del GDPR, o dell'articolo 9, paragrafo 2,
lettera a), del GDPR, e laddove non vi sia altra base legale per I'elaborazione.

o L'interessato si oppone al trattamento ai sensi dell'articolo 21, paragrafo 1, del
GDPR e non sussiste alcun motivo legittimo legittimo per il trattamento o
l'interessato si oppone al trattamento ai sensi dell'articolo 21, paragrafo 2, del
GDPR.

o |dati personali sono stati trattati illecitamente.

o | dati personali devono essere cancellati per il rispetto di un obbligo legale nel
diritto dell'Unione o dello Stato membro a cui & soggetto il responsabile del
trattamento.

o | dati personali sono stati raccolti in relazione all'offerta dei servizi della societa
dell'informazione di cui all'articolo 8, paragrafo 1, del GDPR.

Se si applica uno dei suddetti motivi e I'interessato desidera richiedere la cancellazione
dei dati personali memorizzati da DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD,
questi puo, in qualsiasi momento, contattare qualsiasi dipendente del responsabile del
trattamento. Un dipendente di DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD deve
prontamente assicurarsi che la richiesta di cancellazione sia rispettata immediatamente.

Qualora il responsabile del trattamento abbia reso pubblici dati personali e sia tenuto, ai
sensi dell'articolo 17, paragrafo 1, a cancellare i dati personali, il responsabile del
trattamento, tenendo conto della tecnologia disponibile e dei costi di attuazione, adotta
misure ragionevoli, comprese misure tecniche, per informare altri responsabili del
trattamento dei dati personali che l'interessato ha chiesto alla cancellazione da parte di
tali controllori di qualsiasi collegamento, copia o replica di tali dati personali, per quanto
non sia richiesta I'elaborazione. Un dipendente della DGD Deutsche Gesellschaft fur
Datenschutz EOOD organizzera le misure necessarie in singoli casi.

e) Diritto di restrizione del trattamento

Ogni interessato ha il diritto, concesso dal legislatore europeo, di ottenere dal
responsabile del trattamento la limitazione del trattamento qualora si applichi una delle
seguenti condizioni:

o L'accuratezza dei dati personali & contestata dall'interessato, per un periodo che
consente al responsabile del trattamento di verificare I'esattezza dei dati
personali.



o Il trattamento é illegale e I'interessato si oppone alla cancellazione dei dati
personali e richiede invece la limitazione del loro uso.

o Il responsabile del trattamento non ha piu bisogno dei dati personali ai fini del
trattamento, ma é richiesto dall'interessato per l'istituzione, I'esercizio o la difesa
di rivendicazioni legali.

o L'interessato ha contestato il trattamento ai sensi dell'articolo 21, paragrafo 1, del
GDPR in attesa della verifica che i motivi legittimi del responsabile prevalgano su
quelli dell'interessato.

Se una delle suddette condizioni e soddisfatta e I'interessato desidera richiedere la
limitazione del trattamento dei dati personali memorizzati da DGD Deutsche Gesellschaft
fur Datenschutz EOOD, puo in qualsiasi momento contattare qualsiasi dipendente del
responsabile del trattamento. Il dipendente della DGD Deutsche Gesellschaft fur
Datenschutz EOOD organizzera la restrizione dell'elaborazione.

f) Diritto alla portabilita dei dati

Ogni interessato ha il diritto, riconosciuto dal legislatore europeo, di ricevere i dati
personali che lo riguardano, forniti a un responsabile del trattamento, in un formato
strutturato, comunemente utilizzato e leggibile da una macchina. Egli ha il diritto di
trasmettere tali dati a un altro responsabile del trattamento senza impedimenti al
responsabile del trattamento cui sono stati forniti i dati personali, a condizione che il
trattamento si basi sul consenso di cui all'articolo 6, paragrafo 1, lettera a), del il GDPR o il
punto (a) dell'articolo 9 (2) del GDPR, o un contratto ai sensi dell'articolo 6, paragrafo 1,
lettera b), del GDPR, e il trattamento & effettuato con mezzi automatizzati, a condizione
che il trattamento non & necessario per I'esecuzione di un compito svolto nell'interesse
pubblico o nell'esercizio di pubblici poteri conferiti al responsabile del trattamento.

Inoltre, nell'esercizio del suo diritto alla portabilita dei dati ai sensi dell'articolo 20,
paragrafo 1, del GDPR, la persona interessata ha il diritto di trasmettere dati personali
direttamente da un controllore a un altro, ove tecnicamente fattibile e nel fare cid non
influenzare negativamente i diritti e le liberta degli altri.

Per far valere il diritto alla portabilita dei dati, I'interessato pud in qualsiasi momento
contattare qualsiasi dipendente della DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD.

g) Diritto di obiettare

Ogni interessato ha il diritto, riconosciuto dal legislatore europeo di opporsi, per motivi
relativi alla propria situazione particolare, in qualsiasi momento, al trattamento di dati
personali che lo riguardano, che si basa sul punto (e) o (f) ) dell'articolo 6, paragrafo 1, del
GDPR. Questo vale anche per la profilazione basata su queste disposizioni.

La DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD non elaborera piu i dati personali in
caso di obiezione, a meno che non possiamo dimostrare motivi legittimi impellenti per il
trattamento che prevalgono sugli interessi, i diritti e le liberta dell'interessato, o per
l'istituzione, I'esercizio o la difesa dei crediti legali .

Se la DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD tratta i dati personali a fini di
marketing diretto, l'interessato ha il diritto di opporsi in qualsiasi momento al
trattamento dei dati personali che lo riguardano per tale marketing. Cio si applica alla



profilazione nella misura in cui & correlata a tale marketing diretto. Se l'interessato si
oppone a DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD per I'elaborazione a fini di
marketing diretto, la DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD non elaborera
piu i dati personali per tali scopi.

Inoltre, la persona interessata ha il diritto, per motivi relativi alla sua situazione
particolare, di opporsi al trattamento di dati personali che la riguardano da parte di DGD
Deutsche Gesellschaft fir Datenschutz EOOD a fini di ricerca scientifica o storica o per fini
statistici ai sensi dell'articolo 89 ( 1) del GDPR, a meno che il trattamento non sia
necessario per I'esecuzione di un'attivita svolta per motivi di interesse pubblico.

Per esercitare il diritto di opporsi, I'interessato puo contattare qualsiasi dipendente di
DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD. Inoltre, l'interessato ¢ libero nel
contesto dell'uso dei servizi della societa dell'informazione e, in deroga alla direttiva
2002/58 / CE, di avvalersi del proprio diritto di opporsi mediante strumenti automatizzati
utilizzando specifiche tecniche.

h) processo decisionale individuale automatizzato, inclusa la
profilazione

Ogni persona interessata ha il diritto, concesso dal legislatore europeo, di non essere
assoggettata a una decisione basata esclusivamente sul trattamento automatizzato,
inclusa la profilazione, che produce effetti giuridici su di lui o su di lei, o lo colpisce in
modo significativo, a condizione che la decisione (1) non € necessario per stipulare o
eseguire un contratto tra l'interessato e un responsabile del trattamento dei dati, o (2)
non € autorizzato dalla legislazione dell'Unione o dello Stato membro a cui & soggetto il
responsabile del trattamento e che stabilisce anche misure adeguate per salvaguardare i
diritti e le liberta dell'interessato e gli interessi legittimi, oppure (3) non si basa sul
consenso esplicito della persona interessata.

Se la decisione (1) & necessaria per stipulare, o eseguire un contratto tra l'interessato e un
responsabile del trattamento dei dati, o (2) & basata sul consenso esplicito
dell'interessato, la DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD attua misure
adeguate per salvaguardare i diritti e le liberta dell'interessato e gli interessi legittimi
dell'interessato, almeno il diritto di ottenere I'intervento umano da parte del responsabile
del trattamento, di esprimere il proprio punto di vista e di contestare la decisione.

Se l'interessato desidera esercitare i diritti relativi al processo decisionale individuale
automatizzato, puo, in qualsiasi momento, contattare qualsiasi dipendente della DGD
Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD.

i) Diritto di revocare il consenso alla protezione dei dati

Ogni interessato ha il diritto, concesso dal legislatore europeo, di ritirare il proprio
consenso al trattamento dei propri dati personali in qualsiasi momento.

Se l'interessato desidera esercitare il diritto di revocare il consenso, puo, in qualsiasi
momento, contattare qualsiasi dipendente della DGD Deutsche Gesellschaft fur
Datenschutz EOOD.



11. Protezione dei dati per le applicazioni e le procedure di applicazione

Il responsabile del trattamento dei dati raccoglie e tratta i dati personali dei richiedenti ai fini del
trattamento della procedura di domanda. Il trattamento puo anche essere effettuato
elettronicamente. Questo ¢ il caso, in particolare, se un richiedente invia i documenti della
domanda corrispondenti per posta elettronica o tramite un modulo web sul sito web al
controllore. Se il responsabile del trattamento dei dati conclude un contratto di lavoro con un
richiedente, i dati inviati saranno archiviati allo scopo di elaborare il rapporto di lavoro in
conformita con i requisiti legali. Se il responsabile del trattamento non conclude un contratto di
lavoro con il richiedente, i documenti di domanda sono automaticamente cancellati due mesi
dopo la notifica della decisione di rifiuto, a condizione che nessun altro legittimo interesse del
responsabile del trattamento sia contrario alla cancellazione.

12. Base legale per I'elaborazione

Arte. 6 (1) acceso. un GDPR funge da base legale per le operazioni di elaborazione per le quali
otteniamo il consenso per uno scopo di elaborazione specifico. Se il trattamento di dati personali
€ necessario per l'esecuzione di un contratto a cui l'interessato ¢ parte, come ad esempio quando
le operazioni di trattamento sono necessarie per la fornitura di beni o per fornire qualsiasi altro
servizio, il trattamento & basato sull'articolo 6, paragrafo 1, lettera lit. b GDPR. Lo stesso vale per
le operazioni di trattamento necessarie per I'esecuzione di misure precontrattuali, ad esempio
nel caso di richieste relative ai nostri prodotti o servizi. La nostra societa & soggetta all'obbligo
legale che prevede il trattamento dei dati personali, ad esempio per I'adempimento di obblighi
fiscali, il trattamento € basato sull'art. 6 (1) acceso. c GDPR. In rari casi, il trattamento di dati
personali puo essere necessario per proteggere gli interessi vitali dell'interessato o di un'altra
persona fisica. Questo sarebbe il caso, per esempio, se un visitatore fosse ferito nella nostra
societa e il suo nome, I'eta, i dati dell'assicurazione sanitaria o altre informazioni vitali dovessero
essere trasmessi a un medico, all'ospedale o ad altre terze parti. Quindi I'elaborazione si
baserebbe sull'art. 6 (1) acceso. d GDPR. Infine, le operazioni di trattamento potrebbero essere
basate sull'articolo 6, paragrafo 1, lettera lit. f GDPR. Questa base legale viene utilizzata per le
operazioni di trattamento che non sono coperte da nessuno dei summenzionati motivi legali, se il
trattamento e necessario ai fini degli interessi legittimi perseguiti dalla nostra societa o da una
terza parte, eccetto laddove tali interessi siano superati dagli interessi o diritti e liberta
fondamentali dell'interessato che richiedono la protezione dei dati personali. Tali operazioni di
trattamento sono particolarmente ammissibili in quanto sono state espressamente menzionate
dal legislatore europeo. Egli ha ritenuto che si potesse assumere un interesse legittimo se
l'interessato e un cliente del responsabile del trattamento (considerando 47, frase 2, GDPR).

13. Gli interessi legittimi perseguiti dal responsabile del trattamento o da una terza
parte

Qualora il trattamento di dati personali si basi sull'articolo 6, paragrafo 1, lettera lit. Per GDPRil

nostro legittimo interesse e svolgere la nostra attivita in favore del benessere di tutti i nostri
dipendenti e azionisti.

14. Periodo di conservazione dei dati personali



| criteri utilizzati per determinare il periodo di conservazione dei dati personali sono i rispettivi
periodi di conservazione previsti dalla legge. Dopo la scadenza di tale periodo, i dati
corrispondenti vengono regolarmente cancellati, a condizione che non siano piu necessari per
I'adempimento del contratto o I'inizio di un contratto.

15. Fornitura di dati personali come requisito legale o contrattuale; Requisito necessario
per stipulare un contratto; Obbligo dell'interessato di fornire i dati personali; possibili
conseguenze del mancato conferimento di tali dati

Chiariamo che la fornitura di dati personali € in parte richiesta dalla legge (ad es. Regolamenti
fiscali) o pu0 anche derivare da disposizioni contrattuali (ad esempio informazioni sul partner
contrattuale). A volte pud essere necessario stipulare un contratto che l'interessato fornisca dati
personali, che devono successivamente essere elaborati da noi. L'interessato &, per esempio,
obbligato a fornirci dati personali quando la nostra societa stipula un contratto con lui o lei. La
mancata fornitura dei dati personali avrebbe come conseguenza che il contratto con l'interessato
non poteva essere concluso. Prima che i dati personali siano forniti dall'interessato, l'interessato
deve contattare qualsiasi dipendente. Il dipendente chiarisce all'interessato se la fornitura dei
dati personali & richiesta dalla legge o dal contratto o € necessaria per la conclusione del
contratto, se esiste I'obbligo di fornire i dati personali e le conseguenze della mancata fornitura
del personale dati.

16. Esistenza di processi decisionali automatizzati

In quanto societa responsabile, non usiamo il processo decisionale o la profilazione automatica.



Oswiadczenie o ochronie danych

Cieszymy sie bardzo z zainteresowania naszg firmg. Ochrona danych osobowych ma istotne
znaczenie przy prowadzeniu spraw od DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD. W
zasadzie korzystanie ze stron internetowych DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD
jest mozliwe bez koniecznosci podawania jakichkolwiek danych osobowych. Jesli jednak osoba,
ktérej dane dotyczg, chciataby korzystac ze specjalnych ustug naszej firmy poprzez naszg strone
internetowy, wtedy przetwarzanie danych osobowych moze okazac sie konieczne. Jezeli zachodzi
koniecznosc¢ przetwarzania danych, a nie ma podstawy prawnej dla tego rodzaju dziatania,
uzyskujemy generalnie zgode osoby, ktdrej dane dotycza.

Przetwarzanie danych osobowych takich jak nazwisko, adres, adres e-mail lub numer telefonu
osoby, ktérej dane dotyczg, odbywa sie zawsze zgodnie z ogdlnym rozporzgdzeniem o ochronie
danych oraz w zgodzie z obowigzujgcymi dla DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD
w danym kraju specyficznymi przepisami o ochronie danych. Poprzez niniejsze oSwiadczenie o
ochronie danych nasze przedsiebiorstwo pragnie przekaza¢ do wiadomosci publicznej
informacje, jaki jest charakter, zakres oraz cel zbieranych, uzywanych i przetwarzanych przez nas
danych osobowych. Niniejsze oSwiadczenie ma réwniez na celu poinformowac osoby, ktorych
dane dotyczg, o przystugujacych im prawach.

DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD jako odpowiedzialny za przetwarzanie
administrator wdrozyt liczne $rodki techniczne oraz organizacyjne w celu zapewnienia
najskuteczniej ochrony danych osobowych, ktére sg przetwarzane za posrednictwem niniejszej
strony internetowej. Internetowe przesyty danych mogg jednak wykazywac luki w srodkach
bezpieczenstwa, wiec absolutna ochrona nie moze by¢ zagwarantowana. Z tego wzgledu kazda
osoba, ktorej dane dotyczg, moze nam przesta¢ dane osobowe w inny sposéb, na przyktad
telefonicznie.

1. Definicje.

Oswiadczenie o ochronie danych od DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD opiera sie
na terminologii stosowanej przez ustawodawce Unii Europejskiej przy wydawaniu ogélnego
rozporzgdzenia o ochronie danych (w skrécie ,RODO"). Nasze o$wiadczenie o ochronie danych
powinno by¢ tatwe do przeczytania i zrozumiate zaréwno dla wszystkich, jak i dla naszych
klientéw i partneréw biznesowych. W tym celu chcielibySmy z wyprzedzeniem wyjasnic
stosowang przez nas terminologie.

W niniejszym oswiadczeniu o ochronie danych stosujemy miedzy innymi nastepujgce pojecia:
- a) Dane osobowe.

Dane osobowe to wszelkie informacje dotyczgce zidentyfikowanej lub mozliwej do
zidentyfikowania osoby fizycznej (zwane dalej ,0sobg, ktérej dane dotyczg"). Mozliwa do
zidentyfikowania osoba fizyczna to osoba, ktérg mozna bezposrednio lub posrednio
zidentyfikowa¢, w szczegolnosci na podstawie identyfikatora takiego jak nazwisko, numer
identyfikacyjny, dane o lokalizacji, identyfikator internetowy lub jeden badz kilka
szczegblnych czynnikdw okreslajgcych fizyczng, fizjologiczng, genetyczng, psychiczng,
ekonomiczng, kulturowg lub spoteczng tozsamos$¢ osoby fizyczne;.

« b) Osoba, ktérej dane dotycza.



Osoba, ktérej dane dotyczg, to kazda zidentyfikowana lub mozliwa do zidentyfikowania
osoba fizyczna, ktérej dane osobowe sg przetwarzane przez administratora.

c) Przetwarzanie.

Przetwarzanie oznacza operacje lub zestaw operacji wykonywanych na danych
osobowych lub zestawach danych osobowych w sposéb zautomatyzowany lub
niezautomatyzowany, takg jak zbieranie, utrwalanie, organizowanie, porzagdkowanie,
przechowywanie, adaptowanie lub modyfikowanie, pobieranie, przeglagdanie,
wykorzystywanie, ujawnianie poprzez przestanie, rozpowszechnianie lub innego rodzaju
udostepnianie, dopasowywanie lub tgczenie, ograniczanie, usuwanie lub niszczenie.

d) Ograniczenie przetwarzania.

Ograniczenie przetwarzania jest to oznaczenie przechowywanych danych osobowych w
celu ograniczenia ich przysztego przetwarzania.

e) Profilowanie.

Profilowanie oznacza dowolng forme zautomatyzowanego przetwarzania danych
osobowych, ktére polega na wykorzystaniu danych osobowych do oceny niektérych
czynnikobw osobowych osoby fizycznej, w szczegdlnosci do analizy lub prognozy aspektéw
dotyczacych efektow pracy tej osoby fizycznej, jej sytuacji ekonomicznej, zdrowia,
osobistych preferencji, zainteresowan, wiarygodnosci, zachowania, lokalizacji lub
przemieszczania sie.

f) Pseudonimizacja.

Pseudonimizacja oznacza przetworzenie danych osobowych w taki sposéb, by nie mozna
ich byto juz przypisac¢ konkretnej osobie, ktérej dane dotyczg, bez uzycia dodatkowych
informacji, pod warunkiem ze takie dodatkowe informacje sg przechowywane osobno i sg
objete sSrodkami technicznymi i organizacyjnymi uniemozliwiajgcymiich przypisanie
zidentyfikowanej lub mozliwej do zidentyfikowania osobie fizyczne;j.

g) Administrator.

Administrator oznacza osobe fizyczng lub prawng, organ publiczny, jednostke lub inny
podmiot, ktéry samodzielnie lub wspolnie z innymi ustala cele i sposoby przetwarzania
danych osobowych. Jezeli cele i sposoby takiego przetwarzania sg okreslone w prawie
Unii lub w prawie panstwa cztonkowskiego, to rowniez w prawie Unii lub w prawie
panstwa cztonkowskiego moze zosta¢ wyznaczony administrator lub mogg zostac
okreslone konkretne kryteria jego wyznaczania.

h) Podmiot przetwarzajacy.

Podmiot przetwarzajgcy oznacza osobe fizyczng lub prawng, organ publiczny, jednostke
lub inny podmiot, ktory przetwarza dane osobowe w imieniu administratora.

i) Odbiorca.



Odbiorca oznacza osobe fizyczng lub prawng, organ publiczny, jednostke lub inny
podmiot, ktéremu ujawnia sie dane osobowe, niezaleznie od tego, czy jest strong trzecia.
Organy publiczne, ktére moga otrzymywac dane osobowe w ramach konkretnego
postepowania zgodnie z prawem Unii lub prawem panstwa cztonkowskiego, nie sg jednak
uznawane za odbiorcow.

j) Strona trzecia.

Strona trzecia oznacza osobe fizyczng lub prawng, organ publiczny, jednostke lub
podmiot inny niz osoba, ktérej dane dotyczg, administrator, podmiot przetwarzajacy czy
osoby, ktére - z upowaznienia administratora lub podmiotu przetwarzajgcego - moga
przetwarzac¢ dane osobowe.

k) Zgoda.
Zgoda osoby, ktorej dane dotyczg oznacza kazde dobrowolne, konkretne, Swiadome i

jednoznaczne okazanie woli, ktérym osoba, ktérej dane dotyczg, w formie o$wiadczenia
lub wyraznego dziatania potwierdzajgcego, przyzwala na przetwarzanie dotyczacych jej

danych osobowych.

2. Nazwa i adres administratora.

Administratorem w rozumieniu ogélnego rozporzadzenia o ochronie danych, pozostatych
przepiséw ustaw o ochronie danych obowigzujgcych w panstwach cztonkowskich Unii
Europejskiej oraz innych przepiséw odnoszacych sie do ochrony danych jest:

DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD

Fraunhoferring 3

85238 Petershausen

Deutschland

Tel.: +49 (0) 8131-77987-0

E-Mail: info@dg-datenschutz.de

Strona internetowa: https://dg-datenschutz.de

3. Nazwa i adres inspektora ochrony danych.
Wiasciwym dla administratora inspektorem ochrony danych jest:
Prof. Dr. hc. Heiko Jonny Maniero, LL.B., LL.M. mult., MLE

DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD



Fraunhoferring 3

85238 Petershausen

Deutschland

Tel.: +49 (0) 8131-77987-0

E-mail: info@dg-datenschutz.de

STRONA INTERNETOWA: https://dg-datenschutz.de

Kazda osoba, ktérej dane dotyczg, moze w kazdej chwili skontaktowac sie z naszym inspektorem
ochrony danych z wszelkimi pytaniami lub uwagami odnosnie ochrony danych.

4. Pliki cookies.

Strony internetowe DGD Deutsche Gesellschaft fir Datenschutz EOOD uzywajg plikow cookies.
Pliki cookies to pliki tekstowe, ktére sg zapisywane oraz przechowywane przez przegladarke
internetowg w systemie komputerowym.

Liczne strony internetowe oraz serwery uzywajg plikow cookies. Wiele plikbw cookies zawiera tak
zwany cookie-ID. Cookie-ID stanowi jednoznaczny identyfikator plikéw cookies. Sktada sie on z
ciggu znakoéw, za pomocg ktérych strony internetowe oraz serwery moga by¢ przyporzadkowane
do okreslonej przegladarki internetowej, w ktorej zostat przechowany plik cookie. Pozwala to
odwiedzanym stronom internetowym i serwerom na odréznianie indywidualnej przegladarki
osoby, ktérej dane dotyczg, od innych przegladarek internetowych, zawierajgcych inne pliki
cookies. Jednoznaczny plik cookie-ID pozwala na rozpoznanie i identyfikacje okreslone;j
przegladarki internetowe;j.

Uzywajgc plikow cookies DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD moze udostepniac
uzytkownikom tej strony internetowej bardziej przyjazne dla uzytkownika ustugi, co nie bytoby
mozliwe bez umieszczania pliku cookie.

Przy pomocy pliku cookie Informacje oraz ustugi na naszej stronie internetowej mogg zostac
zoptymalizowane pod katem uzytkownika. Jak wspomniano wyzej, pliki cookies umozliwiajg nam
rozpoznawanie uzytkownikéw naszej strony internetowej. Rozpoznanie to ma na celu utatwic
uzytkownikom korzystanie z naszej strony internetowej. Przyktadowo uzytkownik strony
internetowej, stosujgcej pliki cookies nie musi przy kazdej wizycie na stronie internetowej
podawac ponownie swoich danych dostepu, poniewaz robi to za niego strona internetowa i plik
cookie, zapisany w systemie komputerowym uzytkownika. Innym przyktadem jest plik cookie
koszyka towardow w sklepie internetowym. Sklep internetowy zapamietuje artykuty klienta
wiozone do wirtualnego koszyka towardw przy uzyciu pliku cookie.

Osoba, ktérej dane dotyczg, moze w kazdej chwili zapobiec umieszczaniu plikéw cookies przez
naszg strone internetowg poprzez odpowiednie ustawienie przegladarki internetowej, z ktorej
korzysta i tym samym moze na state sprzeciwic sie zapisywaniu plikéw cookies. Ponadto zapisane
juz pliki cookies mogg zosta¢ usuniete w kazdym czasie za pomocg przegladarki internetowej
albo innych oprogramowan. Jest to mozliwe we wszystkich powszechnie znanych przeglagdarkach
internetowych. Dezaktywowanie instalacji plikbw cookies w przegladarce internetowej, z ktérej



korzysta osoba, ktérej dane dotyczg, moze spowodowac, ze w pewnych okolicznosciach nie
wszystkie funkcje naszej strony internetowej beda w petni dziatac.

5. Zbieranie danych i informacji o charakterze ogolnym.

Strona internetowa DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD utrwala z kazdym
wywotaniem strony internetowej przez osobe, ktérej dane dotyczg, lub przez system
automatyczny szereg danych oraz informacji ogélnych. Wskazane dane i informacje ogélne sg
przechowywane w rejestrze zdarzen (po ang. ,log files”) w serwerze. Utrwalone mogg zosta¢: (1)
uzywane typy i wersje przegladarek (2) system operacyjny uzywany przez system dostepu (3)
strona internetowa, z ktérej system dostepu odsyta na naszg strone internetowg (tak zwane
hipertgcze, po ang. ,referrer”), (4) podstrony internetowe, do ktérych kieruje system dostepu na
naszej stronie internetowej, (5) data oraz godzina wejscia na strone internetowa, (6) adres
protokotu internetowego (adres IP), (7) dostawce ustug internetowych systemu dostepu oraz (8)
pozostate podobne dane i informacje, ktére stuzg ochronie w przypadku atakéw na nasze
systemy technologii informatycznej.

Przy uzywaniu tych ogoélnych danych i informacji DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz
EOOD nie wycigga zadnych wnioskéw na temat osoby, ktorej dane dotyczg. Informacje te sg
raczej potrzebne w celu: (1) poprawnego dostarczania tresci naszej strony internetowej, (2)
zoptymalizowania tresci naszej strony internetowej oraz jej reklamy, (3) zapewnienia trwatej
funkcjonalnosci naszym systemom technologii informatycznej oraz jakosci technicznej naszej
stronie internetowej, (4) udostepnienia koniecznych informacji potrzebnych do $cigania karnego
organom Scigania w przypadku ataku cybernetycznego. Niniejsze dane i informacje, zebrane w
sposéb anonimowy, poddawane sg zatem przez DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz
EOOD analizie statystycznej, ponadto dziatania te majg na celu zwiekszy¢ ochrone i
bezpieczenstwo danych w naszej firmie, aby zagwarantowa¢ optymalny poziom ochrony
przetwarzanych przez nas danych osobowych. Anonimowe dane z rejestru zdarzen serwera (po
ang. ,server log files”) sg przechowywane oddzielnie od wszystkich danych osobowych podanych
przez osobe, ktérej dane dotycza.

6. Rejestracja na naszej stronie internetowej.

Na stronie internetowej administratora istnieje mozliwos¢ samodzielnej rejestracji z podaniem
danych osobowych. Z panelu logowania, ktéry stosowany jest przy rejestracji wynika, ktére dane
osobowe zostang przekazane administratorowi. Dane osobowe przekazane przez osobe, ktérej
dane dotyczg, sg przechowywane wytgcznie do uzytku wewnetrznego administratora i
wykorzystywane do jego wtasnych celow. Administrator moze przekaza¢ dane do jednego lub
wielu podmiotéw przetwarzajgcych, na przyktad firmie kurierskiej, ktéra wykorzystuje dane
osobowe wytgcznie do uzytku wewnetrznego administratora.

Z powodu rejestracji na stronie internetowej administratora przechowywuje sie réwniez adres IP
nadany przez dostawce ustug internetowych (ISP) osobie, ktérej dane dotyczg, oraz date i godzine
rejestracji. Przechowywanie tych danych ma na celu zapobiega¢ naduzyciom w korzystaniu z
naszych ustug, a w razie potrzeby umozliwi¢ wyjasnienie popetnionych przestepstw.
Przechowywanie tych danych jest zatem wymagane w celu zabezpieczenia interesu
administratora. Co do zasady nie nastepuje przekazanie danych osobom trzecim, chyba ze
istnieje ustawowy obowigzek przekazania lub przekazanie ma stuzy¢ Sciganiu karnym.



Dane osobowe, podane dobrowolnie przy rejestracji, stuzg administratorowi do oferowania
osobie, ktérej dane dotyczg, tresci oraz ustug, ktére wzgledu na charakter sprawy mogg byc¢
oferowane tylko uzytkownikom zarejestrowanym. Osoby zarejestrowane moga w kazdym czasie
zmieni¢ zapisane dane osobowe albo zgdac ich usuniecia w catosci z bazy danych administratora.

Na zgdanie administrator udziela na biezgco kazdej osobie, ktorej dane dotyczg, informacji o tym,
jakie dane osobowe tej osoby sg przechowywane. Dodatkowo na kazde zgdanie albo wskazanie
osoby, ktérej dane dotyczg administrator poprawia albo usuwa dane osobowe tej osoby, o ile nie
sprzeciwiajg sie temu zadne ustawowe obowigzki przechowywania. Wszyscy wspotpracownicy
administratora w zwigzku z tym stojg do dyspozycji osoby, ktérej dane dotyczg, jako osoby
kontaktowe.

7. Funkcja komentowania w blogu na stronie internetowej.

Nasz DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD umozliwia uzytkownikom dodawanie
indywidualnych komentarzy do poszczegdlnych artykutdw w blogu, ktory znajduje sie na stronie
internetowej administratora. Blog jest internetowym, zwykle publicznie dostepnym portalem, w
ktérym jedna lub wiecej oséb, zwanych bloggerami lub bloggerami internetowymi, moze
publikowac artykuty lub zapisywa¢ mysli w formie tak zwanych postow. Wskazane wyzej posty
mogg by¢ komentowane zwykle przez osoby trzecie.

Jesli osoba, ktérej dane dotyczg, zamiesci komentarz w blogu opublikowanym na niniejszej
stronie internetowej to przechowuje sie oraz publikuje zamieszczony komentarz, informacje
dotyczgce czasu wpisania komentarza, a takze nazwe uzytkownika (pseudonim) wybrang przez
osobe, ktorej dane dotyczg. Dodatkowo adres IP nadany przez dostawce ustug internetowych
(ISP) jest protokotowany. Adres IP jest przechowywany z powodu $rodkéw bezpieczenstwa oraz
na wypadek, gdyby osoba, ktérej dane dotyczg, zamieszczajgc komentarz naruszyta prawa oséb
trzecich lub publikowata nielegalne tresci. Powyzsze dane osobowe przechowuje sie zatem w
interesie administratora, ktory dzieki temu moze wytgczy¢ swojg odpowiedzialnos¢ w drodze
ekskulpacji w przypadku naruszen prawa. Zebranych wyzej danych osobowych nie przekazuje sie
osobom trzecim, chyba ze takie przekazanie przewidziane jest przepisami prawa lub przekazanie
stuzy do obrony prawnej administratora.

8. Prenumerata komentarzy w blogu na stronie internetowej.

Komentarze, umieszczone w blogu naszej DGD Deutsche Gesellschaft flr Datenschutz EOOD,
mogg by¢ w zasadzie przez osoby trzecie prenumerowane. W szczegélnosci istnieje mozliwos¢, ze
za okreslong optatg komentator prenumeruje komentarze dodane w slad za jego komentarzem.

W przypadku, gdy osoba, ktdrej dane dotyczg zdecyduje sie na prenumerate komentarzy,
administrator wysyta do niej automatyczng wiadomos¢ z potwierdzeniem rejestracji w ramach
procedury podwdjnego sprawdzania (po ang. ,double-opt-in procedure”). W ten sposéb
sprawdza sie, czy wiasciciel podanego adresu e-mail rzeczywiscie zdecydowat sie na prenumerate
komentarzy. Opcje abonamentu komentarzy mozna zakonczy¢ w kazdym czasie.

9. Rutynowe usuwanie oraz blokowanie danych osobowych.



Administrator przetwarza i przechowuje dane osobowe osoby, ktérej dane dotyczg, tylko przez
okres czasu niezbedny do osiggniecia celu zwigzanego z przechowywaniem albo jesli jest to
przewidziane przez ustawodawce Unii Europejskiej albo przez innego ustawodawce w
obowigzujgcych przepisach prawa, ktérym podlega administrator danych.

Odpadnie cel przechowywania danych lub uptynie przewidziany przez ustawodawce Unii
Europejskiej lub innego wtasciwego ustawodawce termin przechowywania, dane osobowe sg
rutynowo i zgodnie z przepisami prawa blokowane albo usuwane.

10. Prawa osdb, ktérych dane dotycza.
- a)Prawo do uzyskania potwierdzenia.

Kazdej osobie, ktérej dane dotyczg, przystuguje, przyznane jej przez ustawodawce Unii
Europejskiej, prawo do uzyskania od administratora potwierdzenia, czy przetwarza sie
dane osobowe jej dotyczgce. W przypadku checi skorzystania z przystugujacego prawa do
uzyskania potwierdzenia, osoba, ktorej dane dotyczg, moze w tej sprawie zwrocic sie w
dowolnym momencie do wspotpracownika administratora.

- b) Prawo do informacji.

Kazda osoba, ktorej dane osobowe s3 przetwarzane, ma przyznane jej przez
ustawodawce Unii Europejskiej prawo do bezptatnego uzyskania od administratora
informacji o przetwarzanych danych osobowych jej dotyczacych oraz ma prawo otrzymac
kopie tej informacji. W dodatku osoba taka jest uprawniona przez ustawodawce Unii
Europejskiej do uzyskania nastepujgcych informacji:

o cele przetwarzania;

o kategorie danych osobowych, ktére sg przetwarzane;

o informacje o odbiorcach lub kategoriach odbiorcéw, ktérym dane osobowe
zostaty lub zostang ujawnione, w szczegblnosci o odbiorcach w panstwach
trzecich lub organizacjach miedzynarodowych;

o w miare mozliwosci planowany okres przechowywania danych osobowych, a gdy
nie jest to mozliwe, kryteria ustalania tego okresu;

o informacje o prawie do zgdania od administratora sprostowania, usuniecia lub
ograniczenia przetwarzania danych osobowych dotyczgcego osoby, ktérej dane
dotyczg, oraz do wniesienia sprzeciwu wobec takiego przetwarzania;

o informacje o prawie wniesienia skargi do organu nadzorczego;

o jezeli dane osobowe nie zostaty zebrane od osoby, ktérej dane dotyczg: wszelkie
dostepne informacje o ich zrédle;

o informacje o zautomatyzowanym podejmowaniu decyzji, w tym o profilowaniu, o
ktérym mowa w art. 22 ust. 114 RODO oraz - przynajmniej w tych przypadkach -
istotne informacje o zasadach ich podejmowania, a takze o znaczeniu i
przewidywanych konsekwencjach takiego przetwarzania dla osoby, ktérej dane
dotyczg;

dodatkowo osobie, ktorej dane dotyczg, przystuguje prawo informacji o tym, czy dane
osobowe zostaty przekazane do panstwa trzeciego lub do organizacji miedzynarodowe;j.
Jesli taka sytuacja zajdzie to osoba, ktorej dane dotyczg, ma prawo otrzymac informacje o
odpowiednich zabezpieczeniach zwigzanych z przekazaniem;



jesli osoba, ktorej dane dotyczg, chciataby skorzystac z przystugujgcego jej prawa do
uzyskania informacji, moze w kazdym dowolnym momencie zwrocic sie w tej sprawie do
wspotpracownika administratora;

c) Prawo do sprostowania danych.

Kazda osoba, ktérej dane osobowe sg przetwarzane, ma przyznane jej przez
ustawodawce Unii Europejskiej prawo zgdania od administratora niezwtocznego
sprostowania dotyczacych jej nieprawidtowych danych osobowych. Dodatkowo osobie,
ktérej dane dotyczg, przystuguje prawo zgdania, z uwzglednieniem celdow przetwarzania,
uzupetnienia niekompletnych danych osobowych - w tym poprzez przedstawienie
dodatkowego oswiadczenia.

Jesli osoba, ktérej dane dotyczg, chciataby skorzystac z przystugujacego jej prawa zadania
do sprostowania danych, moze w kazdym dowolnym momencie zwr6cic sie w tej sprawie
do wspotpracownika administratora.

d) Prawo do usuniecia danych (,,prawo do bycia zapomnianym”).

Kazda osoba, ktére dane osobowe sg przetwarzane, ma przyznane jej przez ustawodawce
Unii Europejskiej prawo zgdania niezwtocznego usuniecia dotyczacych jej danych
osobowych, jezeli zachodzi jedna z nastepujacych okolicznosci, a przetwarzanie tych
danych nie jest wymagane:

o dane osobowe zostaty zebrane w takich celach lub w inny sposéb przetwarzane,
dla ktorych nie sg juz niezbedne;

0 o0soba, ktérej dane dotyczg, cofneta zgode, na ktérej opiera sie przetwarzanie
zgodnie z art. 6 ust. 1 lit. a) RODO lub art. 9 ust. 2 lit. a) RODO, i nie ma innej
podstawy prawnej przetwarzania;

0 0soba, ktérej dane dotyczg, wnosi sprzeciw na mocy art. 21 ust. 1 RODO wobec
przetwarzania i nie wystepujg nadrzedne prawnie uzasadnione podstawy
przetwarzania lub osoba, ktérej dane dotyczg, wnosi sprzeciw na mocy art. 21 ust.
2 RODO wobec przetwarzania;

o dane osobowe byty przetwarzane niezgodnie z prawem;

o dane osobowe muszg zostac¢ usuniete w celu wywigzania sie z obowigzku
prawnego przewidzianego w prawie Unii lub prawie panstwa cztonkowskiego,
ktéremu podlega administrator;

o dane osobowe zostaty zebrane w zwigzku z oferowaniem ustug spoteczenstwa
informacyjnego, o ktérych mowa w art. 8 ust. 1. RODO;

Jesli zachodzi jedna z powyzszych okolicznosci, a dana osoba chciataby zgda¢ usuniecia
danych osobowych, ktére sg zapisane w DGD Deutsche Gesellschaft fir Datenschutz
EOOD, moze w tej sprawie zwroci¢ sie w kazdym czasie do wspotpracownika
administratora. Wspétpracownik DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD
zarzadzi, ze zadanie usuniecia danych osobowych zostanie wykonane niezwtocznie.

Jesli dane osobowe zostaty przez DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD
upublicznione, a nasze przedsiebiorstwo jako administrator ma obowigzek usungc te
dane osobowe zgodnie z art. 17 ust. 1 RODO, to w takiej sytuacji nasz DGD Deutsche
Gesellschaft fur Datenschutz EOOD, przy uwzglednieniu dostepnej technologii i kosztow
realizacji, podejmuje rozsgdne dziatania, w tym $rodki techniczne, zeby poinformowac



innych administratoréw przetwarzajgcych te dane osobowe o tym, ze osoba, ktérej dane
dotyczg, zazadata usuniecia przez nich wszelkich linkéw do tych danych, kopie tych
danych osobowych lub ich replikacje, o ile nie zachodzi obowigzek ich przetwarzania.
Wspodtpracownik DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD zleci podjecie
niezbednych dziatan w danym przypadku.

e) Prawo do ograniczenia przetwarzania.

Kazda osoba, ktérej dane osobowe sg przetwarzane, ma przyznane jej przez
ustawodawce Unii Europejskiej prawo zgdania ograniczenia przetwarzania w
nastepujacych przypadkach:

o kwestionuje sie prawidtowos¢ danych osobowych przez osobe, ktérej dane
dotyczg - na okres pozwalajgcy administratorowi sprawdzi¢ prawidtowos$¢ tych
danych;

0 przetwarzanie jest niezgodne z prawem, a osoba, ktoérej dane dotyczg, sprzeciwia
sie usunieciu danych osobowych, zadajac w zamian ograniczenia ich
wykorzystywania;

o administrator nie potrzebuje juz danych osobowych do celéw przetwarzania, ale
sg one potrzebne osobie, ktorej dane dotyczg, do ustalenia, dochodzenia lub
obrony roszczen;

0 0soba, ktérej dane dotyczg, wniosta sprzeciw na mocy art. 21 ust. 1 RODO wobec
przetwarzania i nie stwierdzono jeszcze, czy prawnie uzasadnione podstawy po
stronie administratora sg nadrzedne wobec podstaw sprzeciwu osoby, ktérej
dane dotyczg;

Jesli jedna z wyzej wymienionych przestanek zachodzi i osoba, ktérej dane dotycza,
chciataby zgdac¢ ograniczenia przetwarzania danych osobowych, ktére sg zapisane w DGD
Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD, moze w tej sprawie zwrocic sie w kazdym
czasie do wspotpracownika administratora. Wspotpracownik DGD Deutsche Gesellschaft
far Datenschutz EOOD zarzadzi ograniczenie przetwarzania danych.

f) Prawo do przenoszenia danych.

Kazda osoba, ktérej dane osobowe sg przetwarzane, ma przyznane jej przez
ustawodawce Unii Europejskiej prawo otrzymac w ustrukturyzowanym, powszechnie
uzywanym formacie nadajgcym sie do odczytu maszynowego dane osobowe jej
dotyczace, ktére zostaty przez nig dostarczone administratorowi. Poza tym ma ona prawo
przestac te dane osobowe innemu administratorowi bez przeszkéd ze strony
administratora, ktéremu dostarczono te dane osobowe, jezeli przetwarzanie odbywa sie
na podstawie zgody w my$l art. 6 ust. 1 lit. a) RODO lub art. 9 ust. 2 lit. a) RODO lub na
podstawie umowy w mysl art. 6 ust. 1 lit. b) RODO oraz przetwarzanie odbywa sie w
spos6b zautomatyzowany, pod warunkiem, ze przetwarzanie nie jest konieczne do
wykonania zadania realizowanego w interesie publicznym lub w ramach sprawowania
wiadzy publicznej powierzonej administratorowi.

Wykonujgc prawo do przenoszenia danych zgodnie z art. 20 ust. 1 RODO osoba, ktérej
dane dotyczg, ma réwniez prawo zgdania, by dane osobowe zostaty przestane przez
administratora bezposrednio innemu administratorowi, o ile jest to technicznie mozliwe i
tak dalece, jak nie narusza to praw i wolnosci oséb trzecich.



W celu skorzystania z prawa do przenoszenia danych, osoba, ktérej dane dotycza, moze w
kazdym czasie zwrécic sie do wspoétpracownika DGD Deutsche Gesellschaft fur
Datenschutz EOOD.

g) Prawo do sprzeciwu.

Kazda osoba, ktérej dane osobowe sg przetwarzane ma przyznane jej przez ustawodawce
Unii Europejskiej prawo w dowolnym momencie wnies$¢ sprzeciw - z przyczyn zwigzanych
z jej szczegblng sytuacjg - wobec przetwarzania dotyczacych jej danych osobowych na
podstawie art. 6 ust. 1 lit. ) lub f) RODO. Dotyczy to réwniez profilowania na podstawie
tych przepiséw.

W przypadku wniesienia sprzeciwu DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD nie
bedzie wiecej przetwarzac tych danych osobowych, chyba ze moze wykaza¢ istnienie
waznych prawnie uzasadnionych podstaw do przetwarzania, nadrzednych wobec
intereséw, praw i wolnosci osoby, ktérej dane dotyczg, lub przetwarzanie stuzy do
ustalenia, dochodzenia lub obrony roszczen.

Jezeli DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD przetwarza dane osobowe na
potrzeby marketingu bezposredniego, osoba, ktérej dane dotycza, ma prawo w
dowolnym momencie wnie$¢ sprzeciw wobec przetwarzania dotyczgcych jej danych
osobowych na potrzeby takiego marketingu, w tym profilowania, w zakresie, w jakim
przetwarzanie jest zwigzane z takim marketingiem bezposrednim. Jezeli osoba, ktérej
dane dotyczg, sprzeciwia sie przetwarzaniu danych do celéw marketingu bezposredniego
przez DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD, to w takiej sytuacji DGD
Deutsche Gesellschaft fir Datenschutz EOOD nie bedzie juz przetwarzac danych
osobowych do tych celéw.

W przypadku przetwarzania danych osobowych przez DGD Deutsche Gesellschaft fur
Datenschutz EOOD do celéw badan naukowych lub historycznych lub do celéw
statystycznych na mocy art. 89 ust. 1 RODO, osoba, ktérej dane dotyczg, ma prawo
whnies¢ sprzeciw - z przyczyn zwigzanych z jej szczegblng sytuacja - wobec przetwarzania
dotyczacych jej danych osobowych, chyba ze przetwarzanie jest niezbedne do wykonania
zadania realizowanego w interesie publicznym.

W celu realizacji prawa do wniesienia sprzeciwu osoba, ktorej dane dotyczg, moze zwrocic¢
sie bezposrednio do wspotpracownika DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD
lub do innego wspotpracownika. Dodatkowo osobie, ktérej dane dotyczg, przystuguje
mozliwo$¢ wniesienia sprzeciwu za posrednictwem zautomatyzowanych srodkéw
wykorzystujgcych specyfikacje techniczne w zwigzku z korzystaniem z ustug
spoteczenstwa informacyjnego i bez uszczerbku dla dyrektywy 2002/58/WE.

h) Zautomatyzowane podejmowanie decyzji w indywidualnych
przypadkach, w tym profilowanie.

Kazda osoba, ktérej dane osobowe sg przetwarzane, ma przyznane jej przez
ustawodawce Unii Europejskiej prawo do tego, by nie podlega¢ decyzji, ktoéra opiera sie
wytacznie na zautomatyzowanym przetwarzaniu - w tym profilowaniu - i ktéra wywotuje
wobec tej osoby skutki prawne lub w podobny sposéb na nig wptywa, chyba ze decyzja ta
(1) jest niezbedna do zawarcia lub wykonania umowy miedzy osobg, ktérej dane dotycza,
a administratorem, lub (2) jest dozwolona prawem Unii lub prawem panstwa



cztonkowskiego, ktéoremu podlega administrator i ktére przewiduje wtasciwe srodki
ochrony praw, wolnosci i prawnie uzasadnionych intereséw osoby, ktérej dane dotyczg
lub (3) opiera sie na wyraznej zgodzie osoby, ktérej dane dotycza.

W przypadku, gdy (1) decyzja jest niezbedna do zawarcia lub wykonania umowy miedzy
osobg, ktorej dane dotycza, a administratorem lub (2) opiera sie na wyraznej zgodzie
osoby, ktérej dane dotyczg, DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD wdraza
wiasciwe srodki ochrony praw, wolnosci i prawnie uzasadnionych intereséw osoby, ktérej
dane dotyczg, a co najmniej prawa do uzyskania interwencji ludzkiej ze strony
administratora, do wyrazenia wtasnego stanowiska i do zakwestionowania tej decyzji.

W przypadku, gdy osoba, ktérej prawa dotyczg, chciataby dochodzi¢ praw w odniesieniu
do decyzji wydanych w oparciu o zautomatyzowane przetwarzanie, moze sie ona w tej
sprawie zwroci¢ w kazdym czasie do wspotpracownika administratora.

- h) Prawo do wycofania zgody na przetwarzanie danych osobowych.

Kazda osoba, ktérej dane osobowe sg przetwarzane, ma przyznane jej przez
ustawodawce Unii Europejskiej prawo do wycofania zgody w dowolnym momencie.

Jesli osoba, ktérej dane dotyczg, chciataby skorzystac z prawa do wycofania zgody, moze
sie ona w kazdej chwili w tej sprawie zwroci¢ do wspotpracownika administratora.

11. Ochrona danych, a dokumenty aplikacyjne i proces rekrutacji.

Administrator zbiera i przetwarza dane osobowe kandydatéw w celu realizacji procesu rekrutacji.
Przetwarzanie danych moze sie rowniez odbywac drogg elektroniczng. Taka sytuacja ma miejsce
w szczegblnosci, gdy kandydat przesyta do administratora wtasciwe dokumenty droga
elektroniczng, na przyktad przez wiadomosc¢ e-mail lub za pomocg formularza kontaktowego
umieszczonego na stronie internetowej. W przypadku zawarcia umowy o prace przez
administratora z kandydatem, przekazane dane sg przechowywane w celu realizacji stosunku
zatrudnienia z uwzglednieniem przepiséw prawa. W przypadku nie zawarcia umowy o prace
przez administratora z kandydatem, dokumenty aplikacyjne zostang automatycznie usuniete dwa
miesigce po otrzymaniu indywidualnej decyzji o odmowie zatrudnienia, o ile usunieciu nie
sprzeciwiajg sie zadne inne uzasadnione interesy administratora. Pod pojeciem ,innych
uzasadnionych interesow” w powyzszym znaczeniu nalezy rozumie¢ np. obowigzek dowodowy w
postepowaniu okreslonym wedtug przepiséw ustawy o rownym traktowaniu (po niem.
+Allgemeine Gleichbehandlungsgesetz”, w skrécie ,AGG").

12. Podstawa prawna przetwarzania.

Art. 6 ust. 1 litera a RODO stuzy naszemu przedsiebiorstwu jako podstawa prawna dla operacji
przetwarzania, przy ktérych uzyskujemy zgode na okreslony cel przetwarzania. Jesli
przetwarzanie danych osobowych jest niezbedne do wykonania umowy, ktérej strong jest osoba,
ktérej dane dotyczg, jak na przyktad ma to miejsce w operacjach przetwarzania niezbednych do
dostarczania towaréw lub swiadczenia jakiejkolwiek innej ustugi lub do spetnienia $wiadczenia
wzajemnego, przetwarzanie opiera sie na art. 6 ust. 1 litera b RODO. To samo dotyczy takich
operacji przetwarzania, ktére sg niezbedne do podjecia dziatan przed zawarciem umowy, jak w
przypadku zapytan dotyczgcych produktow lub ustug. Jesli nasze przedsiebiorstwo podlega



prawnemu obowigzkowi, ktéry wymaga przetwarzania danych osobowych, jak na przyktad w celu
spetnienia obowigzkéw podatkowych, to podstawa prawna przetwarzania opiera sie na art. 6 ust.
1 litera c RODO. W rzadkich przypadkach przetwarzanie danych osobowych moze by¢ niezbedne
w celu ochrony zywotnych intereséw osoby, ktorej dane dotyczg, lub innej osoby fizyczne;j.
Przyktadowo ma to miejsce w sytuacji, gdy odwiedzajgcy nasz zaktad zostatby ranny, a nastepnie
jego nazwisko, wiek, dane ubezpieczenia zdrowotnego lub inne istotne dla zycia informacje
musiatyby zostac przekazane lekarzowi, szpitalowi lub innej osobie trzeciej. W takiej sytuacji
przetwarzanie danych opieratoby sie na podstawie art. 6 ust. 1 litera d RODO. Ostatecznie
operacje przetwarzania moga by¢ oparte na podstawie art. 6 ust. 1 liera f RODO. Na tej podstawie
prawnej opierajg sie operacje przetwarzania, ktére nie sg objete zadng z powyzszych podstaw
prawnych, jesli przetwarzanie jest niezbedne do celéw wynikajgcych z prawnie uzasadnionych
intereséw realizowanych przez nasze przedsiebiorstwo lub przez strone trzecig, o ile interesy,
podstawowe prawa i wolnosci osoby, ktérej dane dotycza, nie majg charakteru nadrzednego.
Takie operacje przetwarzania sg szczeg6lnie dopuszczalne, poniewaz zostaty wyraznie
wymienione przez prawodawce Unii Europejskiej. Jego zdaniem prawnie uzasadniony interes
moze istnie¢, gdy osoba, ktérej dane dotyczg, jest klientem administratora (podstawa rozwazan
47 zdanie 2 RODO).

13. Prawnie uzasadnione interesy w przetwarzaniu, ktore s przestrzegane przez
administratora lub osobe trzecia.

Jesli przetwarzanie danych osobowych opiera sie na art. 6 ust. 1 litera f RODO to naszym prawnie
uzasadnionym interesem jest prowadzenie przez nas dziatalnosci z korzyscig dla wszystkich
naszych wspotpracownikéw oraz dla naszych udziatowcéw.

14. Czas, przez ktory dane osobowe beda przechowywane.

Kryterium dla okresu przechowywania danych osobowych jest odpowiedni ustawowy termin
przechowywania. Po uptywie tego terminu odpowiednie dane sg rutynowo usuwane, o ile nie sg
one konieczne do wykonania lub zawarcia umowy.

15. Przepisy prawne lub umowne dotyczace podania danych osobowych; Koniecznos$¢
zawarcia umowy; Obowiazek osoby, ktorej dane dotycza do podania danych
osobowych; Ewentualne konsekwencje nie podania danych.

Niniejszym wskazujemy Panstwu, iz obowigzek podania danych osobowych jest w czesci
przewidziany ustawg (np. przepisy podatkowe) lub moze wynika¢ z ustaler umownych (takich jak
dane kontrahenta). Czasami moze byc¢ konieczne zawarcie umowy, a osoba, ktérej dane dotyczg,
przekazuje nam w tym celu dane osobowe, ktore w rezultacie muszg byc¢ przez nas przetwarzane.
Przyktadowo osoba, ktérej dane dotyczg, jest zobowigzana poda¢ nam dane osobowe, kiedy
nasze przedsiebiorstwo zawiera z nig umowe. Nie podanie danych osobowych skutkowatoby tym,
ze umowa z dang osobg nie mogtaby zosta¢ zawarta. Przed podaniem danych osobowych przez
dang osobe, osoba ta musi sie zwroci¢ do naszego wspotpracownika. W danym przypadku nasz
wspotpracownik wyjasnia osobie, ktorej dane dotyczg, czy podanie przez nig danych osobowych
przewidziane jest ustawg czy umowa lub czy podanie przez nig danych jest konieczne w celu
zawarcia umowy lub czy istnieje obowigzek podania danych osobowych, a takze jakie sg
ewentualne konsekwencje niepodania przez nig danych osobowych.



16. Istnienie automatycznego podejmowania decyzji.

Jako swiadome swojej odpowiedzialnosci przedsiebiorstwo rezygnujemy z automatycznego
podejmowania decyzji lub profilowania.



Politica de confidentialitate

Suntem foarte Tncantati ca ati aratat interes pentru compania noastra. Protectia datelor are o
prioritate deosebit de importanta pentru gestionarea DGD Deutsche Gesellschaft fur
Datenschutz EOOD. Utilizarea paginilor de internet ale DGD Deutsche Gesellschaft fur
Datenschutz EOOD este posibila fara indicarea datelor personale; cu toate acestea, daca o
persoana vizata de protectia datelor cu caracter personal doreste sa utilizeze servicii comerciale
speciale prin intermediul site-ului nostru, prelucrarea datelor cu caracter personal ar putea
deveni necesara. Daca prelucrarea datelor cu caracter personal este necesara si nu exista o baza
legala pentru o astfel de prelucrare, noi putem obtine in general consimtamantul persoanei
vizate.

Prelucrarea datelor cu caracter personal, cum ar fi numele, adresa, adresa de e-mail sau numarul
de telefon al unui subiect vizat de protectia datelor cu caracter personal, trebuie sa fie
intotdeauna in conformitate cu Regulamentul general privind protectia datelor (GDPR) si in
conformitate cu reglementarile privind protectia datelor specifice fiecarei tari aplicabile DGD
Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD. Prin intermediul acestei declaratii de protectie a
datelor, compania noastra doreste sa informeze publicul larg cu privire la natura si scopul datelor
cu caracter personal pe care le colectam, folosim si procesam. Mai mult, persoanele vizate sunt
informate, prin intermediul acestei declaratii privind protectia datelor, asupra drepturilor pe care
le detin.

Tn calitate de operator al datelor cu caracter personal, DGD Deutsche Gesellschaft fiir
Datenschutz EOOD a implementat numeroase masuri tehnice si organizatorice pentru a asigura
cea mai completa protectie a datelor personale prelucrate prin intermediul acestui site web. Cu
toate acestea, transmisiile prin intermediul Internetului pot, in principiu, sa aiba lacune de
securitate, astfel incat protectia absoluta poate sa nu fie garantata. Din acest motiv, fiecare
persoana vizata are libertatea de a ne transfera date cu caracter personal prin mijloace
alternative, de ex. prin telefon.

1. Definitii

Declaratia privind protectia datelor a DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD se
bazeaza pe termenii utilizati de legiuitorul european pentru adoptarea Regulamentului general
privind protectia datelor (GDPR). Declaratia noastra privind protectia datelor trebuie sa fie usor
de citit si usor de Inteles pentru publicul larg, precum si pentru clientii si partenerii nostri de
afaceri. Pentru a asigura acest lucru, am dori sa explicam mai intai terminologia utilizata.

Tn aceastd declaratie privind protectia datelor, folosim, printre altele, urmatorii termeni:
- a) Date cu caracter personal

Datele cu caracter personal inseamna orice informatie referitoare la o persoana fizica
identificata sau identificabila ("persoana vizata"). O persoana fizica identificabila este una
care poate fi identificata, direct sau indirect, in special prin referire la un identificator cum
ar fi un nume, un numar de identificare, date despre locatie, un identificator online sau
unul sau mai multi factori specifici: factor fizic, fiziologic, genetic, mental, economic,

cultural sau social al acelei persoane fizice.

+ b) Persoana vizata



Persoana vizata este orice persoana fizica identificata sau identificabila, ale carei date cu
caracter personal sunt prelucrate de catre operatorul responsabil cu prelucrarea datelor.

c) Prelucrarea datelor cu caracter personal

Procesarea datelor cu caracter personal este orice operatiune sau set de operatiuni care
se efectueaza pe date personale sau pe seturi de date cu caracter personal, indiferent
daca sunt sau nu sunt obtinute prin mijloace automate, precum colectarea, inregistrarea,
organizarea, structurarea, stocarea, adaptarea sau modificarea, recuperarea,
consultarea, divulgarea prin transmitere, diseminare sau punerea la dispozitie Tn alt mod,
alinierea sau combinarea, restrictionarea, stergerea sau distrugerea.

d) Restrictionarea procesarii

Restrictionarea procesarii reprezinta marcarea datelor cu caracter personal stocate in
scopul limitarii procesarii acestora in viitor.

e) Monitorizare a comportamentului

Profilare Tnseamna orice forma de prelucrare automata a datelor cu caracter personal
care consta in utilizarea datelor cu caracter personal pentru a evalua anumite aspecte
privind performanta persoanei fizice la locul de munca, situatia economicd, sanatatea,
preferintele personale, interese, fiabilitate, comportament, locatie sau deplasari.

f) Pseudonimizarea

Pseudonimizarea este prelucrarea datelor cu caracter personal facuta astfel incat datele
personale nu mai pot fi atribuite persoanei vizate fara utilizarea unor informatii
suplimentare, cu conditia ca aceste informatii suplimentare sa fie pastrate separat si sa
faca obiectul unor masuri tehnice si organizatorice care sa asigure ca datele cu caracter
personal nu sunt atribuite unei persoane fizice identificate sau identificabile.

g) Operator sau operator responsabil cu procesarea datelor

Operatorul sau operatorul responsabil de prelucrarea datelor este persoana fizica sau
juridica, autoritatea publica, agentia sau alt organism care, singura sau Impreuna cu altii,
determina scopurile si mijloacele de prelucrare a datelor cu caracter personal; in cazul in
care scopurile si mijloacele unei asemenea prelucrari sunt stabilite de legislatia Uniunii
sau de statul membru, operatorul sau criteriile specifice de numire a acestuia pot fi
prevazute de legislatia Uniunii sau de statul membru.

h) Persoana imputernicita de operator

Persoana Imputernicita de operator este o persoana fizica sau juridica, o autoritate
publicd, o agentie sau un alt organism care prelucreaza date cu caracter personal in
numele operatorului.

i) Destinatar



Destinatarul este o persoana fizica sau juridica, o autoritate publicd, o agentie sau un alt
organism, cdruia i se dezvaluie datele cu caracter personal, indiferent daca este vorba
despre un tert sau nu. Cu toate acestea, autoritatile publice care pot primi date cu
caracter personal in cadrul unei anchete in conformitate cu legislatia Uniunii sau a
statelor membre nu sunt considerate destinatari; prelucrarea acestor date de catre
autoritatile publice respective trebuie sa fie in conformitate cu normele aplicabile privind
protectia datelor in conformitate cu scopurile procesarii.

j) Terta parte

Terta parte este o persoana fizica sau juridica, o autoritate publica, o agentie sau un
organism altul decat persoana vizata, operator, persoana imputernicita de operator si
persoane care, sub directa autoritate a operatorului sau a persoanei imputernicite de
operator, sunt autorizate sa proceseze date cu caracter personal.

k) Consimtamant

Consimtamantul persoanei vizate este orice indicare specifica, informata si lipsita de
ambiguitate a dorintelor persoanei vizate prin care aceasta, printr-o declaratie sau printr-
0 actiune clara afirmativa, accepta prelucrarea datelor cu caracter personal care o
vizeaza.

2. Numele si Adresa Operatorului

Operatorul In sensul Regulamentului general privind protectia datelor (GDPR), alte altor legi
privind protectia datelor aplicabile Tn statele membre ale Uniunii Europene si alte dispozitii
referitoare la protectia datelor este:

DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD

Fraunhoferring 3

85238 Petershausen

Deutschland

Telefon: +49 (0) 8131-77987-0

Email: info@dg-datenschutz.de

Website: https://dg-datenschutz.de

3. Numele si Adresa Responsabilului cu Protectia Datelor

Responsabilului cu Protectia Datelor al operatorului este:

Prof. Dr. hc. Heiko Jonny Maniero, LL.B., LL.M. mult., MLE



DGD Deutsche Gesellschaft fir Datenschutz EOOD
Fraunhoferring 3

85238 Petershausen

Deutschland

Telefon: +49 (0) 8131-77987-0

Email: info@dg-datenschutz.de

Website: https://dg-datenschutz.de

Orice persoanad vizata poate, in orice moment, sa contacteze responsabilul nostru pentru
protectia datelor cu toate Intrebarile si sugestiile privind protectia datelor.

4. Cookies

Paginile de internet ale DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD utilizeaza cookies.
Cookies sunt fisiere text care sunt stocate intr-un sistem informatic prin intermediul unui
browser de Internet.

Multe site-uri de Internet si servere utilizeaza cookies. Multe cookies contin un ID cookie. Un ID
cookie este un identificator unic al cookie-ului. Este compus dintr-un sir de caractere prin care
paginile si serverele de Internet pot fi atribuite browserului de Internet in care a fost stocat
cookie-ul. Acest lucru permite site-urilor web si serverelor vizitate sa diferentieze browserul
individual al subiectului de alte browsere de Internet care contin alte cookie-uri. Un anumit
browser de Internet poate fi recunoscut si identificat utilizand unicul cookie ID.

Prin utilizarea cookie-urilor, DGD Deutsche Gesellschaft fir Datenschutz EOOD poate oferi
utilizatorilor acestui site mai multe servicii usor de utilizat, care nu ar fi posibile fara setarea
cookie-urilor.

Prin intermediul unui cookie, informatiile si ofertele de pe site-ul nostru pot fi optimizate In
functie de utilizator. Cookie-urile ne permit, dupa cum am mentionat anterior, sa recunoastem
utilizatorii site-ului nostru web. Scopul acestei recunoasteri este de a usura utilizarea site-ului
nostru web. Utilizatorul site-ului web care utilizeaza cookies, de ex. nu trebuie sa introduca date
de acces de fiecare data cand site-ul este accesat, deoarece acesta este preluat de site-ul web, iar
cookie-ul este astfel stocat in sistemul informatic al utilizatorului. Un alt exemplu este cookie-ul
unui cos de cumpadraturi intr-un magazin online. Magazinul online isi aminteste articolele pe care
un client le-a plasat in cosul de cumparaturi virtuale prin intermediul unui modul cookie.

Persoana vizata poate, in orice moment, sa impiedice setarea cookie-urilor prin intermediul site-
ului nostru web prin intermediul unei setari corespunzatoare a browserului de internet utilizat si
poate astfel s& refuze definitiv setarea cookie-urilor. In plus, cookie-urile deja setate pot fi sterse
in orice moment prin intermediul unui browser de Internet sau al altor programe software. Acest
lucru este posibil in toate browserele de Internet populare. Daca persoana vizata dezactiveaza
setarea cookie-urilor in browserul de internet utilizat, nu toate functiile site-ului nostru pot fi
utilizate in totalitate.



5. Colectarea datelor si informatiilor generale cu caracter personal

Site-ul DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD colecteaza o serie de date si informatii
generale atunci cand un subiect sau un sistem automat utilizeaza site-ul. Aceste date si informatii
generale sunt stocate in fisierele jurnal server. Colectate pot fi: (1) tipurile de browser si
versiunile utilizate, (2) sistemul de operare folosit de sistemul de acces, (3) site-ul web de la care
ajunge un sistem de acces la site-ul nostru (asa-numitele referre) (5) data si ora accesului la site-
ul internet, (6) adresa de protocol Internet (adresa IP), (7) furnizorul de servicii Internet al
sistemului de acces si (8) orice alte date similare si informatii care pot fi folosite in cazul atacurilor
asupra sistemelor noastre de tehnologie a informatiei.

Atunci cand utilizati aceste date si informatii generale, DGD Deutsche Gesellschaft fur
Datenschutz EOOD nu trage concluzii cu privire la persoana vizata. Mai degraba, aceste informatii
sunt necesare pentru a: (1) furniza corect continutul site-ului nostru, (2) optimiza continutul site-
ului nostru, precum si publicitatea acestuia; (3) asigura viabilitatea pe termen lung a sistemelor
noastre de tehnologie a informatiei, si (4) sa furnizeze autoritatilor de aplicare a legii informatiile
necesare pentru urmarirea penala in cazul unui atac cibernetic. Prin urmare, analizele DGD
Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD colecteaza anonim date si informatii statistice, cu
scopul de a spori securitatea si protectia datelor companiei noastre si de a asigura un nivel optim
de protectie a datelor personale pe care le procesam. Datele anonime ale fisierelor de tip jurnal
sunt stocate separat de toate datele personale furnizate de persoana vizata de protectia datelor
Cu caracter personal.

6. Inregistrarea pe site-ul nostru

Persoana vizata are posibilitatea de a se inregistra pe site-ul operatorului prin indicarea datelor
Cu caracter personal. Selectia datelor cu caracter personal ce sunt transmise operatorului este
determinata de interfata de introducere a datelor utilizata pentru inregistrare. Datele cu caracter
personal introduse de persoana vizata sunt colectate si stocate exclusiv de catre operator pentru
propriile sale scopuri. Operatorul poate solicita transferul catre una sau mai multe persoane
imputernicite de catre operator cu prelucrarea datelor cu caracter personal (de exemplu, un
serviciu de coletarie) care utilizeaza de asemenea date cu caracter personal pentru un scop
intern care poate fi atribuit operatorului.

Prin inregistrarea pe site-ul web al operatorului, adresa IP - atribuita de furnizorul de servicii
Internet (FSI) si folosita de persoana vizata de protectia datelor cu caracter personal - data si ora
inregistrarii sunt de asemenea stocate. Stocarea acestor date are loc in contextul in care aceasta
este singura modalitate de a preveni folosirea abuziva a serviciilor noastre si, daca este necesar,
de a face posibila investigarea infractiunilor comise. Prin urmare, stocarea acestor date este
necesara pentru a oferi o garantie operatorului. Aceste date nu sunt transmise tertilor decat daca
exista o obligatie legala de transmitere a datelor sau daca transferul serveste scopului urmaririi
penale.

Inregistrarea persoanei vizate, cu indicarea voluntara a datelor cu caracter personal, are drept
scop sa permita operatorului sa ofere persoane vizate continuturi sau servicii care poate fi oferite
numai utilizatorilor inregistrati datorita naturii cazului respectiv. Persoanele inregistrate sunt
libere sa schimbe datele personale specificate in timpul Inregistrarii in orice moment sau sa le
elimine complet din stocul de date al operatorului.



Operatorul responsabil cu prelucrarea datelor cu caracter personal trebuie sa furnizeze, in orice
moment, la cerere, fiecdrei persoane vizate, informatii privind datele personale stocate in
leg&tura cu persoana vizata. In plus, operatorul de date trebuie s corecteze sau sa stearga
datele cu caracter personal la cererea sau indicarea persoanei vizate, In mdsura in care nu exista
obligatii legale de stocare. intregul angajat al operatorului este disponibil in acest sens persoanei
vizate ca persoane de contact.

7. Functia de "Comentarii" existenta in blogul de pe site

DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD ofera utilizatorilor posibilitatea de a lasa
comentarii individuale la contributiile individuale postate pe blog, care se afla pe site-ul
operatorului. Un blog este un portal web accesibil publicului, prin intermediul caruia una sau mai
multe persoane numite bloggeri sau web-bloggeri pot posta articole sau pot scrie ganduri in asa-
numitele "blog posts". Blogposturile pot fi, de obicei, comentate de terti.

Daca persoana vizata lasa un comentariu pe blogul publicat pe acest site, comentariile facute de
persoana vizata sunt, de asemenea, stocate si publicate, precum si informatii privind data
comentariului si pseudonimul utilizatorului ales de persoana vizata . in plus, este inregistrata si
adresa IP a persoanei vizate atribuita de catre furnizorul de servicii Internet (FSI). Aceasta stocare
a adresei IP are loc din motive de securitate, de exemplu, Tn cazul in care persoana vizata incalca
drepturile tertilor sau posteaza un continut ilegal intr-un comentariu dat. Stocarea acestor date
cu caracter personal este, prin urmare, in interesul propriu al operatorului de date, astfel incat
acesta sa se poata exonera de raspundere In cazul unei incalcari. Aceste date cu caracter
personal colectate nu vor fi transmise unor terte parti, cu exceptia cazului in care acest transfer
este prevazut de lege sau serveste scopului apararii operatorului de date.

8. Abonarea la comentariile postate pe blogul de pe site

Comentariile facute pe blogul DGD Deutsche Gesellschaft fir Datenschutz EOOD pot fi subscrise
de terte parti. In special, existad posibilitatea ca un comentator sa se aboneze la comentariile care
urmeaza comentariilor sale pe o anumita postare regasita pe blog.

Daca persoana vizata decide sa se subscrie la acea optiune, operatorul va trimite un e-mail de
confirmare automata pentru a verifica procedura dubla de inscriere si pentru a stabili daca
proprietarul adresei de e-mail specificate a decis in favoarea acestei optiuni. Optiunea de a va
abona la comentarii poate fi anulata Th orice moment.

9. Stergerea si blocarea de rutina a datelor cu caracter personal

Operatorul de date prelucreaza si stocheaza datele cu caracter personal ale persoanei vizate
numai pentru perioada necesara pentru atingerea scopului de stocare sau, in masura in care
acest lucru este acordat de legiuitorul european sau de alti legislatori in legile sau reglementarile
carora li se aplica la operator.

Tn cazul in care scopul depozitarii nu este aplicabil sau daca o perioadd de depozitare prevazuts
de legiuitorul european sau de un alt legislator competent expira , datele cu caracter personal
sunt in mod obisnuit blocate sau sterse Tn conformitate cu cerintele legale.



10. Drepturile persoanei vizate
+ a) Dreptul de confirmare

Fiecare persoana vizata are dreptul acordat de catre legiuitorul european pentru a obtine
de la operator o confirmare cu privire la faptul ca datele cu caracter personal care 1l
privesc sunt sau nu sunt procesate. Daca persoana vizata doreste sa se foloseasca de
acest drept de confirmare, el sau ea poate, in orice moment, sa contacteze orice angajat
al operatorului.

« b) Dreptul de acces

Fiecare persoana vizata are dreptul acordat de catre legiuitorul european pentru a obtine
de la operator informatii gratuite cu privire la datele sale personale stocate in orice
moment si o copie a acestor informatii. In plus, directivele si regulamentele europene
acorda accesul persoanelor vizate la urmatoarele informatii:

o scopul prelucrarii;

categoriile de date cu caracter personal vizate;

o destinatarii sau categoriile de destinatari carora le-au fost sau vor fi dezvaluite
datele cu caracter personal, in special destinatari din tari terte sau organizatii
internationale;

o daca este posibil, perioada prevazuta pentru care vor fi stocate datele cu caracter
personal sau, daca nu este posibil, criteriile utilizate pentru stabilirea acestei
perioade;

0 existenta dreptului de a solicita rectificdrii sau stergerii de date cu caracter
personal de la operator sau de restrictionare a prelucrarii datelor cu caracter
personal referitoare la persoana vizata sau de a se opune unei asemenea
prelucrari;

0 existenta dreptului de a depune o plangere la o autoritate de supraveghere;

o0 in cazulin care datele cu caracter personal nu sunt colectate de la persoana
vizata, orice informatii disponibile cu privire la sursa acestora;

0 existenta unui proces automat de luare a deciziilor, inclusiv profilarea,
mentionata la articolul 22 alineatele (1) si (4) din GDPR si, cel putin Tn acele cazuri,
informatii semnificative cu privire la logica implicata, precum si semnificatia si
consecintele preconizate ale unei astfel de prelucrari pentru persoana vizata.

o

Tn plus, persoana vizatd are dreptul de a obtine informatii cu privire la transferarea
datelor cu caracter personal citre o tard tertd sau catre o organizatie internationald. in
acest caz, persoana vizata are dreptul de a fi informata cu privire la garantiile
corespunzatoare privind transferul.

Daca o persoana vizata doreste sa se prevaleze de acest drept de acces, el sau ea poate,
in orice moment, sa contacteze orice angajat al operatorului.

+ ¢) Dreptul la rectificare

Fiecare persoana vizata are dreptul acordat de catre legiuitorul european pentru a obtine
de la operator, fara intarzieri nejustificate, rectificarea datelor personale inexacte cu
privire la acesta. Tinand cont de scopurile prelucrarii, persoana vizata are dreptul de a



completa datele personale incomplete, inclusiv prin furnizarea unei declaratii
suplimentare.

Daca o persoana vizata doreste sa exercite acest drept la rectificare, el sau ea poate, in
orice moment, sa contacteze orice angajat al operatorului.

d) Dreptul la stergerea datelor (,,dreptul de a fi uitat”)

Fiecare persoana vizata are dreptul acordat de catre legiuitorul european pentru
obtinerea de la operator a stergerii datelor cu caracter personal care il privesc fara
intarzieri nejustificate, iar operatorul are obligatia de a sterge fara intarziere date cu
caracter personal in cazul in care unul dintre motivele urmatoare se aplicd, atata timp cat
prelucrarea nu este necesara:

o Datele cu caracter personal nu mai sunt necesare in ceea ce priveste scopurile
pentru care au fost colectate sau prelucrate in alt mod.

0 Persoana vizatd retrage consimtamantul pe care se bazeaza prelucrarea in
conformitate cu articolul 6 alineatul (1) litera (a) din GDPR sau articolul 9 alineatul
(2) litera (a) din GDPR si unde nu exista alt motiv juridic pentru prelucrare.

0 Persoana vizata obiecteaza prelucrarea facuta in conformitate cu articolul 21
alineatul (1) din GDPR si nu exista motive legale imperative de prelucrare sau
persoana vizata se opune prelucrarii in temeiul articolului 21 alineatul (2) din
GDPR.

o Datele personale au fost procesate ilegal.

o Datele cu caracter personal trebuie sa fie sterse pentru respectarea unei obligatii
legale in legislatia Uniunii sau a statului membru la care este supus operatorul.

o Datele cu caracter personal au fost colectate in legdtura cu oferta serviciilor
societatii informationale mentionate la articolul 8 alineatul (1) din GDPR.

Daca unul dintre motivele mentionate mai sus se aplica si persoana vizata doreste sa
solicite stergerea datelor cu caracter personal stocate de DGD Deutsche Gesellschaft fur
Datenschutz EOOD, el sau ea poate oricand sa contacteze orice angajat al operatorului.
Un angajat al DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD trebuie sa se asigure
imediat ca cererea de stergere este respectata.

Tn cazul in care operatorul a facut publice datele cu caracter personal si este obligat, in
conformitate cu articolul 17 alineatul (1), sa stearga datele cu caracter personal,
operatorul, luand in considerare tehnologia disponibila si costurile de implementare, ia
masuri rezonabile, inclusiv masuri tehnice, de a informa alti operatori care prelucreaza
datele cu caracter personal ca persoana vizata a solicitat stergerea de cdtre acesti
operatori a oricaror legaturi, copiere sau replicare a acestor date cu caracter personal, in
masura Tn care prelucrarea nu este necesara. Un angajat al DGD Deutsche Gesellschaft
far Datenschutz EOOD va organiza masurile necesare in cazuri individuale.

e) Dreptul la restrictionarea prelucrarii

Fiecare persoana vizata are dreptul acordat de catre legiuitorul european pentru
obtinerea de la operator a restrictionarii prelucrarii in cazul in care se aplica una dintre
urmatoarele:



0 Acuratetea datelor cu caracter personal este contestata de persoana vizata,
pentru o perioada care permite operatorului sa verifice acuratetea datelor cu
caracter personal.

o Prelucrarea este ilegala, iar persoana vizata se opune stergerii datelor cu caracter
personal si solicita Tn schimb limitarea utilizarii acestora.

o Operatorul nu mai are nevoie de datele cu caracter personal in scopul prelucrarii,
dar acestea sunt solicitate de persoana vizata pentru stabilirea, exercitarea sau
apararea revendicdrilor de natura juridica.

0 Persoana vizata a formulat obiectii privind prelucrarea, In conformitate cu
articolul 21 alineatul (1) din GDPR, in asteptarea verificarii daca motivele legitime
ale operatorului sunt In contradictie cu cele ale persoanei vizate.

Daca una dintre conditiile mentionate mai sus este indeplinita si persoana vizata doreste
sa solicite restrictia prelucrarii datelor cu caracter personal stocate de DGD Deutsche
Gesellschaft fur Datenschutz EOOD, aceasta poate oricand sa contacteze orice angajat al
operatorului. Angajatul DGD Deutsche Gesellschaft fir Datenschutz EOOD va aranja
restrictionarea procesarii.

f) Dreptul la portabilitatea datelor

Fiecare persoana vizata are dreptul acordat de catre legiuitorul european, de a primi
datele cu caracter personal care i-au fost furnizate unui operator, Intr-un format
structurat, utilizat in mod obisnuit si in format prelucrabil automat. Acesta are dreptul sa
transmita aceste date altui operator fara a fi impiedicat de catre operatorul caruia i-au
fost furnizate datele cu caracter personal, atat timp cat prelucrarea se bazeaza pe
consimtamantul prevazut la articolul 6 alineatul (1) litera (a) din a GDPR sau a articolului 9
alineatul (2) litera (a) din GDPR sau a unui contract in temeiul articolului 6 alineatul (1)
litera (b) din GDPR, iar prelucrarea se face prin mijloace automate, atata timp cat
prelucrarea nu este necesara pentru indeplinirea unei sarcini in interes public sau in
exercitarea autoritatii publice conferite operatorului.

Tn plus, in exercitarea dreptului sdu la portabilitatea datelor in conformitate cu articolul
20 alineatul (1) din GDPR, persoana vizata are dreptul sa transmita date cu caracter
personal direct de la un operator la altul, daca acest lucru este fezabil din punct de
vedere tehnic si atunci cand acest lucru nu afecteaza negativ drepturile si libertatile
celorlalti.

in vederea exercitarii dreptului la portabilitatea datelor, persoana vizata poate contacta in
orice moment orice angajat al DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD.

g) Dreptul la opozitie

Fiecare persoana vizata are dreptul acordat de legiuitorul european, in orice moment, din
motive legate de situatia sa particulard, la prelucrarea datelor cu caracter personal care o
privesc, care se bazeaza pe litera (e) sau (f) ) din articolul 6 alineatul (1) din GDPR. Acest
lucru se aplica, de asemenea, profilarii bazate pe aceste dispozitii.

DGD Deutsche Gesellschaft fir Datenschutz EOOD nu va mai prelucra datele cu caracter
personal In cazul in care obiectia nu este posibild, cu exceptia cazului in care putem
demonstra motive legitime convingatoare pentru prelucrare care are prioritate fata de



interesele, drepturile si libertatile persoanei vizate sau pentru stabilirea, exercitarea sau
apararea revendicdrilor legale .

Tn cazul in care DGD Deutsche Gesellschaft fiir Datenschutz EOOD prelucreazs date cu
caracter personal in scopuri direct de marketing , persoana vizata are dreptul de a
formula obiectii in orice moment prelucrdrii datelor cu caracter personal care o privesc
pentru o astfel de comercializare. Aceasta se aplica profilarii in masura In care este legata
de un astfel de marketing direct. Daca persoana vizata obiecteaza DGD Deutsche
Gesellschaft fur Datenschutz EOOD la prelucrarea in scopuri direct de marketing , DGD
Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD nu va mai prelucra datele personale in
aceste scopuri.

Tn plus, persoana vizata are dreptul, din motive legate de situatia sa particulara, de a se
opune prelucrarii datelor cu caracter personal care o privesc de catre DGD Deutsche
Gesellschaft fur Datenschutz EOOD in scopuri stiintifice sau istorice de cercetare sau in
scopuri statistice Tn conformitate cu articolul 89 alineatul 1) din GDPR, cu exceptia cazului
in care prelucrarea este necesara pentru indeplinirea unei sarcini indeplinite din motive
de interes public.

Pentru a-si exercita dreptul de a obiecta, persoana vizata poate contacta orice angajat al
DGD Deutsche Gesellschaft fir Datenschutz EOOD. In plus, persoana vizata este libera in
contextul utilizarii serviciilor societatii informationale ,si fara a aduce atingere Directivei
2002/58 / CE, sa utilizeze dreptul sau de a formula obiectii prin mijloace automate prin
utilizarea specificatiilor tehnice.

h) Procesul decizional individual automatizat, inclusiv crearea de
profiluri

Fiecare persoana vizata are dreptul acordat de catre legiuitorul european sa nu faca
obiectul unei decizii bazate exclusiv pe prelucrarea automatizata, inclusiv profilarea, care
produce efecte juridice care o privesc sau o afecteaza in mod semnificativ, atat timp cat
decizia (1) nu este necesara pentru incheierea sau executarea unui contract intre
persoana vizata si un operator de date sau (2) nu este autorizat de legislatia Uniunii sau a
statului membru la care este supusa operatorul si care prevede, de asemenea, adoptarea
de masuri adecvate pentru a proteja drepturile si libertatile persoanei vizate si interesele
legitime sau (3) nu se bazeaza pe consimtamantul explicit al subiectului vizat.

n cazul in care decizia (1) este necesara pentru incheierea sau executarea unui contract
intre persoana vizata si un operator de date sau (2) se bazeaza pe acordul explicit al
persoanei vizate, DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD va pune in aplicare
masuri adecvate pentru a proteja drepturile si libertatile si interesele legitime ale
subiectului vizat, cel putin dreptul de a obtine o interventie umana din partea
operatorului, de a-si exprima punctul de vedere si de a contesta decizia.

Tn cazul in care persoana vizata doreste sa-si exercite drepturile privind luarea automata

a deciziilor individuale, el sau ea poate, in orice moment, sa contacteze orice angajat al
DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD.

i) Dreptul de a retrage consimtamantul privind protectia datelor



Fiecare persoana vizata are dreptul acordat de catre legiuitorul european de a-si retrage
consimtamantul In privinta prelucrarii datelor sale personale in orice moment.

Tn cazul In care persoana vizata doreste s3 isi exercite dreptul de a retrage
consimtamantul, el sau ea poate, in orice moment, sa contacteze orice angajat al DGD
Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD.

11. Protectia datelor pentru aplicatii si procedurile de aplicare

Operatorul de date colecteaza si prelucreaza datele cu caracter personal ale solicitantilor in
scopul procesarii procedurii de depunere a cererilor. Prelucrarea poate fi efectuata si electronic.
Acesta este cazul, In special, in cazul in care un solicitant depune la operator un dosar
corespunzator al cererii prin e-mail sau prin intermediul unui formular web de pe site. Daca
operatorul de date incheie un contract de munca cu un solicitant, datele transmise vor fi stocate
in scopul procesarii raportului de munca In conformitate cu cerintele legale. Daca nu este
incheiat un contract de munca cu solicitantul de catre operator, documentele de aplicare vor fi
sterse automat la doua luni de la notificarea deciziei de refuz, cu conditia ca nici un alt interes
legitim al operatorului sa nu se opuna stergerii.

12. Temeiul juridic pentru prelucrare

Art. 6 (1) lit. un GDPR serveste drept baza legala pentru operatiunile de procesare pentru care
obtinem consimtamantul pentru un anumit scop de procesare. Daca prelucrarea datelor cu
caracter personal este necesara pentru executarea unui contract la care este parte persoana
vizata, cum este cazul, de exemplu, atunci cand operatiunile de prelucrare sunt necesare pentru
furnizarea de bunuri sau pentru furnizarea oricarui alt serviciu, prelucrarea este pe baza
articolului 6 alineatul (1) lit. b GDPR. Acelasi lucru este valabil si pentru operatiunile de procesare
care sunt necesare pentru realizarea masurilor precontractuale, de exemplu in cazul anchetelor
referitoare la produsele sau serviciile noastre. Compania noastra este supusa unei obligatii legale
prin care este necesara prelucrarea datelor cu caracter personal, cum ar fi indeplinirea
obligatiilor fiscale, prelucrarea se face pe baza art. 6 (1) lit. ¢ GDPR. In cazuri rare, prelucrarea
datelor cu caracter personal poate fi necesara pentru a proteja interesele vitale ale persoanei
vizate sau ale unei alte persoane fizice. Acesta ar fi cazul, de exemplu, in cazul in care un vizitator
a fost ranit in compania noastra si numele, varsta, datele de asigurare de sanatate sau alte
informatii vitale ar trebui sa fie transmise unui medic, spital sau unei alte parti terte. Apoi,
prelucrarea se va baza pe Art. 6 (1) lit. d GDPR. In cele din urm&, operatiunile de prelucrare s-ar
putea baza pe articolul 6 alineatul (1) litera f GDPR. Acest temei juridic este utilizat pentru
operatiunile de prelucrare care nu sunt acoperite de niciunul dintre motivele juridice mentionate
mai sus, daca prelucrarea este necesara in scopul intereselor legitime urmarite de compania
noastra sau de o terta parte, cu exceptia cazului in care aceste interese sunt inlaturate de
interese sau drepturile si libertatile fundamentale ale persoanei vizate care necesita protectie a
datelor cu caracter personal. Astfel de operatiuni de prelucrare sunt in mod special permise
deoarece au fost mentionate in mod specific de legiuitorul european. El a considerat ca un
interes legitim ar putea fi asumat daca persoana vizata este clientul operatorului (considerentul
47 din propozitia 2 GDPR).

13. Interesele legitime urmarite de operator sau de o terta parte



Tn cazul In care prelucrarea datelor cu caracter personal se bazeaza pe articolul 6 alineatul (1)
litera f GDPR interesul nostru legitim este sa ne desfasuram afacerea n favoarea bundstarii
tuturor angajatilor si actionarilor nostri.

14. Perioada pentru care vor fi stocate datele cu caracter personal

Criteriile utilizate pentru stabilirea perioadei de stocare a datelor cu caracter personal sunt
perioada de pastrare legala respectiva. Dupa expirarea perioadei respective, datele
corespunzatoare sunt sterse, atata timp cat nu mai sunt necesare pentru indeplinirea
contractului sau initierea unui contract.

15. Furnizarea de date cu caracter personal ca cerinte legale sau contractuale; Cerinta
necesara pentru a incheia un contract; Obligatia persoanei vizate de a furniza datele cu
caracter personal; consecintele posibile ale neindeplinirii acestei obligatii

Clarificam ca furnizarea de date cu caracter personal este ceruta partial de lege (de ex.
Reglementari fiscale) sau poate rezulta si din dispozitii contractuale (de exemplu, informatii
privind partenerul contractual). Uneori poate fi necesar sa se incheie un contract conform caruia
persoana vizata ne furnizeaza date cu caracter personal, care trebuie prelucrate ulterior de noi.
Persoana vizata este, de exemplu, obligatd sa ne furnizeze date cu caracter personal atunci cand
compania noastrd semneaza un contract cu el sau ea. Lipsa datelor cu caracter personal ar avea
drept consecinta faptul ¢ nu a putut fi incheiat contractul cu persoana vizata. inainte de
furnizarea datelor cu caracter personal de catre persoana vizata, persoana vizata trebuie sa
contacteze orice angajat. Angajatul clarifica persoanei vizate daca furnizarea datelor cu caracter
personal este ceruta prin lege sau contract sau este necesara pentru incheierea contractului,
daca exista o obligatie de a furniza datele cu caracter personal si consecintele neautorizarii
datelor personale date.

16. Existenta unui proces decizional automat

Ca o companie responsabila, nu folosim un sistem automat de luare al deciziilor sau orice alt fel
de profilare.



IIpaBu/ia 0 IpUBaTHOCTH

[paro HaM je fa cTe nokasann MHTepecoBakse 3a Hallle NPUBPeAHO APYLUTBO. 3alUTMTa nojaTaka
je nocebHO BMCOK NpuopuTeT 3a pykoBoacTBo DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz
EOOD. Kopuwwherse nHTepHeT cTpaHuue DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD je
Moryhe 6e3 HasHauyewa NYHUX nogaTaka, MefyTuM, YKONMKO cybjekaTt nogaTaka xenu aa
KOPUCUTW NocebHe ycnyre Haller NpUBPEeAHOr ApYLUTBa NMyTeM Haller Beb cajTa, obpasa NM4YHUX
nojartaka Moxe 61T HeonxoAHa. YKOIMKO je 06paja MYHMX NojaTaka HeoNXoAHa 1 YKOINKO
HeMa 3aKOHCKOTr OCHOBA 3a 06pajy, M1 0B6MYHO 3axTeBaMO Car/lacHOCT CybjekTa nogaTaka.

O6paja MMYHMX nogaTaka Kao LUTO Cy MMe U Nnpesnme, e-Maun agpeca, nim 6poj TenedpoHa
cybjekTa mogaTaka Cy yBek y cknagy ca OnwTom ypeabom o 3aluTnTi nogataka EBponcke YHuje
(TAMNP) 1y cknagy ca NpaBoM Jp>KaBe Koje ce NprMerbyje Ha Halle npuBeHoO ApywTeo - DGD
Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD. OBoM 13jaBOM O 3aLUTUTK MojaTaka, Halle
nNpUBPeAHO APYLUTBO Xenu Aa 06aBecTy jaBHOCT O MPUPOAN, 0BUMY 1 CBPCY 3a KOjy
NpUKyn/bamMo, KOpPUCTUMO 1 obpafyjeMo nnyHe nogatke. LLTaBuLle, 0BMM 0baBeLUTeHEM
cybjekTn nogartaka ce MHGOPMULLY O CBOjUM MpaBMMa Koja UM npunaaajy.

Kao pykoBanau, DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD npumerbyje 6pojHe TexHuuke
1 OpraHmMsaunoHe Mepe Kako 61 ce ocurypana HajnoTnyHuja 3awTmnTa obpaheHmnx AnUYHnx
nogaTtaka nytem Beb cajta. MeRyTiiM, MpeHoCK nojaTaka NyTeM MHTepHeTa y Haueny MOory nmatu
6e36eJ0HOCHMX HeJ0CTaTaka, Te Cce anconyTHa 3alUT1UTa He MOXe jeMYunTI. VI3 oBOor pasnora,
CBaku cy6je|<aT nojaTtaka MOoXXe HaM MpeHeTn INYHE NodaTKe NyTeM anTtepHaTtUnBHNX CpeacTaBa
KOMYyHMKaLMje Kao LTO je Ha Npumep TenedoH.

1. Nedununmje

M3jaBa o 3awTnT nogaTaka o4 ctpaHe DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD je
3aCHMBA Ce Ha 13pasrmMa KopuwheHM 04 CTpaHe 3akoHoZaBaua - EBponcke YHuje y Onwroj
ypeabwu 3a 3awTtnTy nogataka (FAMP). Hawa mnsjaBa o 3aWwTnTm nojartaka Tpebano 6u jga byse
pasymM/bMBa LLUMPOKO] jaBHOCTY, KAo U HALLUM KANjeHTUMA U MOCIOBHUM NapTHepumMa. Kako
61CMO BN CUTYPHW Aa je 3a1cTa Tako, Xenean 61ucMo NPaBo Aa NojacHUMO 13pase Koje
KOPUCTUMO.

Y 0BOj 13jaBu O 3alITUTK NogaTaka, nsmehy octanor, kopuctuhemo cnegehe nspase:
+ a) JinyHwv nogaum

Mojam NMMYHKM NogaTak 03HayaBa bWI0 KOju MoJaTak Koju ce 04HOCK Ha oapeheHo nam
oapeanBo ¢msnuko nuvue ("cybjekat nogataka"). Oapeanso GU3NUKO AKLLE je NLE Ynjn
NAEHTUTET MOXe YTBPAUTY, MOCPeSHO UM HeMOCPeaHO, @ HapouunTo ynyhrBaHem Ha
OfpesHNLY Kao LWTO je Me, nAeHTUPUKaLMOHM Bpoj, MojaTak O MecTy, OHNajH
OApPEeAHULY NN Ha jefiaH AN BULLE YMHMNALA cnetndUUHMX 38 GU3NUKKX,
OUBNONOLIKUX, FTEHETCKNX, MEHTAIHUX, EKOHOMCKUX, KYATYPHUX U APYLUTBEHUX
NAEHTUTET Tor GU3NYKOr AnLa.

+ 6) Cy6jekaT nogaTtaka



Cybjekat nogataka jecte ogpeheHo nnv oapeaBo GU3NUKO NNLLE YN Ce INYHU MoZaLm
06pafnyjy o4 cTpaHe pykoBaoLia Koju je 04roBopaH 3a obpajy nogartaka.

u) O6papa nogartaka

Ob6paza nogaTaka je cBaka onepaluja Uiy BuLle onepawmja Koje ce CNpoBoe Ha
JINYHOM NOZaTKy UAW INYHUM NojaLma, 6e3 063vpa Aa n je pey 0 ayToMaTnU30BaHUM
cpeacTBrMa 0bpage 1am He, Kao LUTO Cy NPUKYN/barbe, CHUMake, OparaHn30Bame,
CTPYKTypUCakbe, Ckaguiuterse, npuaarohaBakse UAn n3meHa, nospahaj nogartaka,
caBeToBahbe, Kopuwherse, OTKpMBare Nojataka nyTeM NpeHoca, LWpewe UM Ha 4pyru
HauYMH CTaB/batbe Ha pacnonarame, ycknahreare nav KOMbMHoOBahe, orpaHnYaBamse,
6purcarbe UNK yHULLTeHe nojaTaka.

A) OrpaHnyaBake o6bpage nogartaka

OrpaHunyaBare 0bpaje nojataka je obenexabarbe CKNAAMLLTEHNX IMYHMX NoAaTaka ca
Lu/beM OrpaHnyaBarba kblixoBe obpage y byayhHocTn.

e) Mpodunucamwe

Mpodunmncare o3Ha4aBa 6110 KOju BUA ayTOMaTCKe obpaje NMYHMX nogaTtaka Koju ce
cacToju oA Kopuwhera NMUYHKX Nogataka paan npoueHe ogpeheHnx MMYHNX acnekara
KOju ce ogHOoCe Ha GU3MYKO InLe, @ HAPOUMTO 360r aHanmse unuv npeasuhara acnekaTa
KOjI ce TUYy pajHOr Y4MHKa Ha NOC/y, EKOHOMCKOT CTakba, 34PaB/ba, NMYHUX U360pa,
NHTepeca, Noy3AaHOCTW, MOHaLLaHa, MecTa 1 KpeTaka GU3NYKOr anua.

¢) NceypoHnmusaymja

MNceyaoHnMM3aLMja je obpaja TMYHNX NogaTaka Ha HauMH Aa ce INYHW NojaLun He Mory
BULLIe MOBe3aTu ca ogpeheHnM cybjeKToM 3aluTmuTe nojataka 6es kopuwhera oAaTHUX
nHdopmaLmja a Noj yci10BoM Aa ce Te godaTHe nHbopmauuje YyBajy 04BOjeHO 1 Aa
NoANexy TEXHNYKMM 1 OpraHn3auoHM Mepama Kako 61 ce ocurypaso ga ce An4yHu
nogauu He MOry NoBe3aTu ca oApeanBUM UK ogpeheHnM GU3NUKM anLem.

r) PykoBanau wav pykosasal, oArsopaH 3a o6paay nogartaka

PykoBanay, nnu pykoBanaL, obpage nozataka oArBopaH 3a obpazy nogartaka je Gusnuko
WA MPaBHO N1LLe, OPraH jaBHe BAACTW, areHumja Uav Apyr opraH Koju, CaMoCTanHo vUamn
3ajesHO ca Apyrnma, ogpehyje cBpxy 1 CpescTBO obpaje NNYHKX NoAaTaka; Kaja cy
CBpXa W CpeAcTBa TakBe obpage ogpeheHn npaBoM EBporncke yHuje nnm gpxase
unaHuLe, pykoBanay nam nocebaH KpUTepurjym 3a HeroBo MMeHOBake Moxe 61Tn
npegsuheH npasomM EBporncke YHuje nan gpxxase YiaHuLe.

x) O6pahuBauy

O6panuBay je GU3NUYKO UK MPABHO NNLLE, OPraH jaBHe BAACTW, areHuuja Unmv apyru
opraH koju obpahyje MnMyHe nogatke y MMe pykoBaoLla obpaje nojartaka.

n) Npumanay,



Mprmanal, je G13nYKo NN NPaBHO KL, OPraH jaBHe BNACTW, areHumja nnv apyru
OpraH Kojem je OTKpUBEH NNYHK NoAaTak, 6e3 0631pa Ha To ga nu je Tpeha cTpaHa nan
He. MeRyTnm, opraHu jaBHe BNACTX KOju MOTY MPUMUTI NYHE NoAaTKe Y OKBUPY
oapeheHor ncNuTVBaka y Ckiagy ca NnpaBom EBponcke YHuje nnm gpxxase unaHuue Hehe
ce cMaTpaTtv NpMMaoLMMa; obpaja TakBUX NojaTtaka of CTpaHe TVX OpraHa jaBHe BAacTu
Mopa 6UTK y cknagy ca BaxxehrM npasuavma o 3alTUTK NojaTtaka a y cknajy ca CBPXoMm
obpage.

+ )) Tpehe cTpaHa
Tpeha cTpaHa je PU3NYKO MM NPABHO NMILLe, OPraH jaBHe BNACTW, areHunja nnuv 4pyru
opraH Uam nnue Koje Huje cybjekat nogaTtaka, pykoBanal, obpahurBay 1 anua koja cy y3

HernocpegHo oBnawhere pykoBaoLa 1 obpafreaya oBnawheHa ga obpahyjy nnyHe
noaaTke.

« K) CarnacHocTt

CarnacHocT cybjekTa nozaraka je carnacHocT Koja je cnobofHo AaTa, AaTta 3@ NocebHy
CBpPXY, 3aCHOBaHa Ha MHGOPMUCAHOCTU 1N NPeACTaB/ba HeABOCMUC/IEHY BO/bY CybjeKTa
nojataka KoOjoM OH WAV OHa, N3jaBOM UV HeLBOCMUCIEHOM KOHKIYAEHTHOM pajH0oM
Jlaje carnacHocT 3a 06pajy CBOj/X MMYHUX NoAaTaka.

2. Ha3uB u a/jpeca pyKoBaoija o0pajie nmojaTaka

PykoBanay, y cknagy ca Onwrtom ypeabom o 3awwtut nogartaka (FAMP), apyrum nponucriMa o

3aLlUTUTM NoJaTaka Koju ce NpUMersyjy y 3eM/baMa yvnaHumuama EBporncke yHuvje n Apyrum

oApesbama koje cy y Be3u ca 3alUTUTOM nojaTtaka je:

DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD

Fraunhoferring 3

85238 Petershausen

Deutschland

TenedoH: +49 (0) 8131-77987-0

E-maun: info@dg-datenschutz.de

Beb cajt: https://dg-datenschutz.de

3. me u appeca Ciyx0eHnKa 3a 3aIITHTY M0JaTaKa
Cnyx6eHVK 3a 3aLUTUTY NojaTaka je:

Prof. Dr. hc. Heiko Jonny Maniero, LL.B., LL.M. mult., MLE



DGD Deutsche Gesellschaft fir Datenschutz EOOD
Fraunhoferring 3

85238 Petershausen

Deutschland

TenedoH: +49 (0) 8131-77987-0

E-maun: info@dg-datenschutz.de

Beb cajT: https://dg-datenschutz.de

CBaku cybjekaT nozataka Moxe y 6110 KOjoM TPEHYTKY AUPEKTHO Aa KOHTAKTUPa Haller
cnyx6eHuKa 3a 3alTUTy nozaTtaka ca CBMM NuTakwmnMa Uav Npeanosrma y Besu ca 3allTuToMm
nozaraka.

4. Kosnaunhu (Cookies)

NHTepHeT cTpaHnua DGD Deutsche Gesellschaft flur Datenschutz EOOD kopucTn konaudnhe.
Konauunhu cy TekcTyanHe gatoTeke cknajuuTeHe y padyHapCckoM CUCTeMy NPeko NHTepHeT
npeTpaxmnsaya.

Benvikn 6poj MHTepHeT cTpaHuLa 1 cepBepa Kopuctu konadmhe. MHorun konaunhu cagpxe
TakosBaHwu ID konaumha. ID konauvha je jeaHNCTBEH naeHTUGMKaTop konavmha. Cactoju ce og
H13a 3HaKOBa MPeKO KOjUX MHTEPHET CTPHULE 1 CepBepy MOry 61TV JoAe/beHn MocebHn
NHTEepHeT npeTpaxvBaynma y Kojuma cy konaumhu ycknagmteHn. To omoryhasa noceheHnm
NHTepHeT CTpaHuL.amMa 1 cepeepmrma Aa pasnvnkyjy nojejrnHadaH MHTepHeT npeTpaxmnseay
cybjekTa mogaTtaka o4 ApYrux MHTEPHET NpeTpaxmBayda Koju cagpxe apyre konadunhe.
MojeAnHaYaH NHTEPHET NpeTpaxmBay MOXe ce Npeno3HaTn N UAeHTUPUKOBATY NyTeMm
jeaHucTBeHor ID konauvha.

Kopuwwherem konaumnha, DGD Deutsche Gesellschaft fir Datenschutz EOOD je y moryhHocTu aa
NPYXW KOPUCHULMMA OBE MHTEPHET CTpaHuLe ycayre NorojHuje 3a KOpUCHMKE a LITO He b1
6110 moryhe 6e3 kopuwhera konavnha.

Y3 nomoh konauvurha, MHGopMaLmje 1 NOHyAe Ha HaLLOj MHTEPHET CTPaHMLM MOTY ce
onTMM30BaTK nMajyhn y Bugy notpebe kopurcHuka. Konaumhy Ham 4030B/baBajy, Kao LTO CMO
NPEeTX0AHO HaNOMeHYM, a NPeno3HaMO KOPUCHKKE Halle MHTepHeT cTpaHuLe. CBpxa
npeno3HaBakba KOPUCHUKA je Aa OMOrYRMMO KOPUCHULIMMA Ja NakLle KOPUCTe Hally MHTepHeT
cTpaHuLy. KOPUCHWK Halle MHTepHEeT CTPaHVLLe KOju KOPUCTK Konladunhe, HMp. He Mopa Aa yHOCH
CBaKor nyTa nojaTke 3a NPUCTYN Kaja NPUCTyna MHTEPHET CTPaHULM jep Cy OHW Npey3eTu 04
CTpaHe MHTepHeT CTpaHuLe 1 Konavmh ce Hanasmy cuctemy payyHapa KopucHuKa. Apyru
npumep Konavmnha cy BUpTyasHa KoauLa 3a KynoBMHY Y OHMAjH NpojaBHuuama. OHMajH
npojaBHuLEe NyTeM Koslaumha namTe NMpOmn3BOZAE Koje je Kymnal, CTaB1O y BUPTYe/Ha Kosimua 3a
KyMOBUHY.

Cybjekat nogaTaka Moxe y 6110 KOM TPeHYTKy CrpeynTn npujem Konadmha nytem Hawle
WNHTEePHeT CTpaHuLe nojeLlaBarbeM oAroBapajyher nHTepHeT npeTpaxmnBaya Kojui KOpUCTu n



MOXe Tako TpajHo 3abpaHuTu Npujem konaumha. LLtaBuile, Beh npuMmbeHn konaurh Mory
6UTK 06pUCaHN y B0 KOM TPEHYTKY MPEKO NHTEPHET NpeTpaxmnsaya Uan Apyror nporpama.
OBa MOryhHOCT je OCTyMNHa y CBMM MOMynapHM MHTEPHET NpeTpaxmBadma. YKoanko cybjekat
nozartaka Uck/byun npujem konaumha y MHTepHeT NpeTpaxmnsBaydy Koju KOPUCTY, MOXAa Hehe
6UTK ynoTpeb/bBe cBe PyHKLMje Halle MHTePHeT CTPaHuLe y MOTNyHOCTU.

5. Ilpukynbase ONMIITHX MoaTaka U HuH(opMaLuja

NHTepHeT cTpaHnua DGD Deutsche Gesellschaft flr Datenschutz EOOD npukyn/ba HWA3 OMLWTKX
nogataka u nHbopmauuja kaga cybjekT nogataka UM ayToMaTckm CUCTEMU MPUCTYNajy
NHTepHeT cTpanuum. OBM ONLWTW Nojaun 1 MHopMaLuje ce cknaguiuTe y n1or gaToTekama Ha
ceBepy. MNogaun n nudopmayuje Koje ce Npukynsbajy mory 6uti (1) o BpCTn MHTepHeT
npeTpaxmBaya 1 kopuwheHM Bep3njama, (2) 0 onepaTBHOM CUCTEMY KOjU KOPUCTU MPUCTYMHN
cncTeM, (3) 0 HTepHEeT CTpPaHULM ca Koje npucTynajyhn cnctem npucTyna Halloj HTepHeT
CTpaHunum (T3B. ynyhmnsaun), (4) 0 NoA-HTEPHET CTpaHuLUama, (5) 0 BpeMeHy 1 fatymy Npuctyna
VHTepHeT cTpaHuuK, (6) o agpecn NHTepHeT npoTtokona (IP agpeca), (7) o npyxaoLy ycnyra
NHTepHeTa 3a npuctynajyhu cuctem, u (8) cee gpyre canmyHe nogatke n nHGopmavmije Koje ce
MOTYy KOPUCTUTW Y CyYajy Hanaza Ha Halle nHbopmMaLmoHe cucTeme,

Mpunkom Kopuhera 0BKUX OMLWLTKX NogaTaka v nHeopmaumja, DGD Deutsche Gesellschaft fur
Datenschutz EOOD He nsBnauu 3ak/byuyke o cybjekTriMa nogataka. YmMecTo Tora, oBe
nHbopmMaLmje cy notTpebHe Kako 61 (1) NpaBUAHO NCAOPYYNAN CaAPXKaj Halle NHTepHeT
CTpaHuLe, (2) oNTUMM30BaJIN CajpXaj HaLLIMX MHTePHeT CTpaHuLua 1 ornaca (3) ocurypanu
AYyropoyYHy OAPXMBOCT HALLMX MHGOPMATUUKMX CUCTEMA U TEXHOJIOTUje MHTEePHET CTpaHuLe, v
(4) Npy>Xnnu opraHvMa HagexH1M 3a NprMeHy 3akoHa nHbopmaLmje noTpedbHe 3a KPUBUYHN
nocTynak y cniydyajy cajoep-Hanaga. Ctora, DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD
aHanM3vpa aHOHMMHO W CTaTUCTUYKI NPUKYM/ba NoZaTke ca LnbeM noBehatba 3awtnte un
CUTYPHOCTW NoZaTtaka Haller NpuBpesHOr ApYLUTBa Kao U OCUryparba ONTVMIMAaAHor cTerneHa
3alUTUTe INYHKX MoAaTaka Koje obpafyjemo. AHOHVMHM NoZaun cepBep fior AaToTeka
CKNAAMLLTE Ce OZBOjEHO OJ CBUX NMMYHUX NOAAaTaka Koje Jaje cybjekaTt nojartaka.

6. IlpujaB/buBam-e Ha HALlly HHTEPHeT CTPAHMIY

Cybjekat nogaTaka nma MOryRHOCT NpujaB/briBakea Ha MHTEPHET CTpaHMLM pykoBaoLia ca
Ha3HauereM NMYHNX nogaTtaka. Koju nnyHm nogaum ce npeHoce pykoaoly ogpehyje
oarosapajyha ¢opma Koja ce KOpUCTK 3a NpujaB/brBakse. JINYHK NodaLm Koje yHece cybjekat
nozaTtaka NpuKynsbajy ce 1 ckaaguLiTe ce UCK/bYUMBO 3a YHYTpaLlky YroTpeby o4 cTpaHe
pyKoBaoLa 1 3a corncTBeHe cBpxe. PykoBanal, MOXe Ja 3aTpaxu NpeHoC Ha jeAaH U BULLIE
obpafhuBaya (HNp. NakeT ycayra) Koju Takohe KopucTy MnyHe NoAaTke 3a yHyTpaLlky CBPXY Koja
ce MOXe MpUNncaT pyKkoBaoLly.

MpuvjaB/briBakeM Ha NHTEPHET CTPaHMLM pykoBaoLa, IP agpeca - Kojy fofesbyje npyxanad,
nHTepHeT ycayra (ISP) n Kojy kopucTu cybjekat nogataka - ZaTym 1 BpeMe npujase ce cknaguLiTe.,
Pasnor cknagniutera OBUX NMoZaTaka jecte y TOMe LUTO je TO jeAMHW HauMH Ja ce cripeyn
3710ynoTpeba Halmx ycnyra n fa omoryhriMo nctpary U3BpLUeHVX NpekpLuaja, yKonmko 1o byae
notpebHo. CknaguiuTerse T1X nojaTaka je HeonxoAHO Kako 6u ce ocurypao pykosanay,. Osu
nogauu ce He npeHoce Tpehoj CTpaHW OCMM YKOJIMKO MOCTOjM 3aKOHCKa obaBe3a npeHoca
nojaTtaka Wan ako ce NMpeHoc BpLUM paju Bohera KpUBUYHOT MOCTYMKaA.



MpujaB/mbrBakbe CybjekTa noAataka, y3 Z06poBo/bHO Ha3HaueHe IMYHUX NoAaTaka, HaMereHa je
Aa omoryhu pykoBaoLy Aa cybjekTy nojaTaka NoHYAM caspKaje Uan ycayre Koju ce Mory
MOHYANTN CaMO NpYjaB/bEHNM KOPUCHULIMMA 360T Nprpoe NoHyze. NpurjaB/beHa 11ua Mory 'y
6110 KOjeM TPEeHYTKY MPOMEHUTU IMYHe NoZaTKe HaBeJeHe TOKOM MpujaB/brBatba UM KX
NoTNyHO N36prcaTh 13 aatabase pykoBaoLia.

PykoBanay, Mopa y CBakoM TPeHYTKy AaTuh MHGOpMaLMje Mo 3axTeBy CBAakOM Cy6jeKTy nojaTtaka o
TOMe KOjVI Ce INYHM nojgaun 0 Hhemy CKnagnTeHn. PyKOBa)‘IaLI| he NcnpasnTn NN |/|36p|/|caT|/|
JIYHe nojaTke Ha 3axTeB cybjekTa nojaTtaka, yKOAMKO He MOoCToje 3aKOoHCKe obBese
cknagnwtena. CBM 3aMoc/ieHn Ko pykoBaoLa cy JOCTYMHM CybjekTy nojaTtaka y Tom nornegy
Kao KOHTaKT ocobe.

7. DyHKIMja KOMeHTapHcamba Ha 0/10ry HHTepHeT CTPaHuLe

DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD kopucHULMMA HYAM MOTYRHOCT OCTaB/bakba
NHAMBUAYANHUX KOMEHTapa Ha nojegnHavyHnmM 6101 A0NPUHOCKMA, @ Koju 60T ce Hanasu Ha
NHTEepHEeT CTpaHuLM pyKoBaoLua obpaje nojartaka. bnor je MHTepHeT, jaBHO AOCTynaH nopTan
nyTem Kora jeZiHO AW BULLIE N1LA KOje Ce 30BYy 610repu N MHTepHeT-610repmn Mory
06jaB/bMBATV YIaHKe UK HanmncaTy CBOja pa3MuLLbarba y T3B. 6101 noctoBuMa (blogposts).
Bror noctoBe 061M4HO MOry KOMeHTapucaTu Tpeha nuvua.

AKO cyb6jekaT noZaTtaka ocTaB/ba KOMeHTap Ha 610r 06jaB/beH Ha 0BOj MHTEPHET CTPaHULN,
KOMeHTapu cybjekTa nojaTtaka ce Takohe cknaguwite 1 06jasbyjy, Kao 1 MHGoOpmMaLuje o AaTymy
KOMeHTapa 1 KOPUCHUYKOM VMMeHY (NceyaoHMMY) Koju je ofabpao cybjekaT nogaTtaka. Ocum Tora,
Takohe ce cknagnwiTu IP agpeca Kojy gozesbyje npyxanaw, nHtepHet ycayra (ISP). Cknaguiutere
IP appece oaBuja ce U3 CUTYPHOCHKWX Pasnora 1 3a cy4aj Aa cybjekat nogaTtaka KpLUv npasa
Tpehnx cTpaHa nam objaBibyje HE3aKOHUT cagpxaj nyTeM KoMeHTapa. CknaguiuTerse TUX JINYHNX
nozaTtaka je y MHTepecy pykoBaoLa nojaTtaka, Tako Aa ce y c/iy4ajy noBpeje Moxe 0C/10604MTY
OAroBOPHOCTU. MPUKyN/beHV TNYHK nogaumn Hehe 61T NnpocneheHn TpehM cTpaHama, ocuMm
aKO TaKaB MNPeHOC HMje 3aKOHOM MPOMUCaH VAW CYXN 3@ 3alUTUTY pyKoBaoLa.

8. [IpujaBa Ha KOMeHTape Ha 00Ty HHTePHeT CTPaHHULe

Tpeha nuua ce Mmory nNpujaBnT Ha KomeHTape Ha 6aory DGD Deutsche Gesellschaft fur
Datenschutz EOOD. HapouunTo noctoju MoryhHOCT a ce KOMeHTaTop NpujaBy Ha KOMeHTape
KOju cneje HaKOH HEroBMX KOMeHTapa Ha oapeheHy objaBy Ha 610r-y.

AKO cybjekaT nogataka oAny4uun Aa ce nNpujaBum 3a OBy Onuujy, pykoBasay he nocnatv aytoMaTcku
e-Maun 3a NoTBpAy Kako 61 MpoBepro y NOCTYNKY ABOCTPYKOT MPUCTaHKa Aa N Ce BAACHUK
HaBeZeHe ajpece e-noLuTe 0A/1y41o 3a OBy onuujy. MoryhHocT npujaBe Ha KOMeHTape Moxe ce
NPEKUHYTU Y B0 KOjeM TPeHyTKY.

9. PyTuHCKO Opucame 1 0/10KMpame THYHUX MoAaTaKa
PykoBanal, obpafyje 1 cknaguwTi TMyHe nojaTke cybjekaTta nojataka camo 3a Bpeme Koje je

HEeOMXOZHO 3a NOCTM3ake CBPXE CKAAAULLTEHa N Y Tpajakby NpesBrfjeHOM 3aKOHOAABCTBOM
EY 1unu 3aKoHMMa Uav nponucnma Apyror 3aKoHOZaBCTa Koje ce NpuMerbyje Ha pykoBaoLia.



AKO ce CBpXxa CKNaANLLITEHA He MOXEe OCTBAapPUTW UM aKo UCTEKHE POK CKIaAULLTEHA KOje
nponucyje eBponcKn 3aKOHOAABAL, AV APYrv HAAIEXHU 3aKOHOAABALL, IMYHN Cce NojaLun
PYTUHCKM 610KMpPajy nam 6purLLy y ckaagy ca 3aKOHCKUM 3axTeBrMa.

10. ITpaBa cy0jekaTa mogaTraka
- a)lpaBo Ha noTBpAY

CBaku cybjekaTt nojaraka 1vmMa nNpaBo 3ajeM4YeHO 3aKoHOAaBCTBOM EY fia 3axTeBa 04
pyKoBaoLa NOTBPAY Za /i1 ce 06pahyjy herosm AMYHW Nnojaum nnuv He. AKo cybjekat
noAataka >Xenau NCKOPUCTUTU NPaBO Aa 3axXTeBa NMOTBPAY, OH MOXe Yy 6110 KojeM
TPEHYTKY KOHTaKTUpaTu 6110 Kojer 3anoc/ieHOr Ko pykoBaolia.

- 6) Npaso npucTtyna

CBaku cybjekaT nojaraka nmMa npaBo 3ajeMUYeHO 3aKOHO4aBCTBOM EY aa fobuje
6ecnnaTHO oj pykoBaoLa MHpopMaLmje o CBOjUM NNYHUM NojaLyiMa Koju cy
CKNaAgnLWTeHV y B0 KOM TPeHYTKY Kao 1 KOMujy TUX nojaTtaka. Takohe, gnpekTuee u
nponucy EY jemue cybjekTrimMa obpage npuctyn cnegehum nHpopmaumjama:

0 O CBpCK 0bpaje;

0 KaTeropujama MMYHMX NojaTtaka Koje cy obyxsaheHe;

0 O MpvMaouMma UK KaTeropujama npmMmanaua Kojuma cy M4H1 nogaum
OTKpUBEHU NN hie 6UTK OTKPUBEHU, MOCEOHO O NprMaoLumma y Tpehrm
3em/bama N mehyHapoAHMM OpraHmsaumjama;

0 YKOJIMKO je moryhe, o npeasrfjeHOM BpeMeHy CKNaAnLITeHA IMYHNX NodaTaka,
AN YKONVKO TO HMje Moryhe, 0 KpUTepurjymMy Koju ce KOpUCTW paan yTBphrBarba
BpemMeHa CKNaAnLTeHa;

0 0 MNOCTOjaky NpaBa TpaXera NUCrpaBke Un bprucakse NNYHWX NojaTaka of
CTpaHe pyKoBaoLa Wan orpaHnyery obpage NMYHUX nogataka Koju ce Tmyy
cybjekTa nogaTaka U npaey Ha NPUroBop NPoOTVB TakBe 0bpaje;

0 O MOCTOjakby NpaBa Ha Xanby HaA30pPHOM OpraHy;

0 Kaja IMYHK NoAaLM HUCY NPUKYTM/bEHU 04 CybjekTa nogaTaka, CBe AOCTyrnHe
nHbopMaLje o M3BOPY INYHNX NOAATaKa;

0 0 MNOCTOjaky ayTOMATU30BaAHOI OANyUYMBaHa, YKbYUYjyhn npodunvcamse,
HaBeAeHO y unaHy 22. ctaB 1. 1 4. OnwTe ypesbe o 3alTUTM NogaTaka EBponcke
YHVje 1y TUM cily4ajeBrMa, 3HavajHe nHbopmaLvje o N10rvLm Koja ce KOpUCTK,
Kao 1 3Hayaj 1 npegsuheHe nocneaunue TakBe obpaje 3a cybjekta nojartaka.

o

LLTaBuLLe, cybjekaT nogaTaka MMa npaeo Aa fobuje nHdopmauuje o TOMe ja auv cy
JINYHU NoZaum NpeHeLleHn y Tpehy 3em/by U MefyHapoAHy opraHu3aumjy. AKo je To
cny4aj, cybjekat nogaTaka Mma npaso Aa byae obaselUTeH 0 oAroBapajyhiM 3alUTUTHUM
Mepama Koju ce ofHOCe Ha MpeHoC.

AKO cybjekaT nmozaTaka Xenm NCKOPUCTUTY MPaBo NPUCTYNa, OH MOXe Yy 6110 Kojem
TPEHYTKY KOHTaKTUpaTu 6110 Kojer 3anoc/ieHor Ko pykoBaoLia.

- u) MpaBo Ha ncnpaBkKy



CBaku cybjekaT nogataka MMa nNpaBo 3ajeMyeHo 3aKoHAABCTBOM EY aa fo6uje of
pyKOBaoL,a NCMPaBKY HETaYHUX IMYHNX MojaTaka o cebu 6e3 HenoTpebHOr oA/1aramsa.
Y3umajyhu y 063mp cBpxe obpage, cybjekaT nogaTaka 1Ma rnpaBo Ha AonyHaBakbe
HeMnoTNYHUX INYHUX NoJaTaka, yK/byuyjyhv 1 NpaBo Ha A0AaTHY 13jaBy.

AKO cybjekaT nogaTaka Xenm NCKOPUCTUTY OBO MPaBOo Ha NUCMPAaBKy, OH MOXe Y 6110
KOjeM TPeHYTKY KOHTaKTUpPaTW 610 Kojer 3anoc/ieHor KO pykoBaoLia.

A) NMpaBo Ha 6pucamse ("MpaBo Ha 3a6opaB")

CBaku cybjekaT nojaTaka Mma npaBo 3ajeM4YeHO 0Z, eBPONCKOr 3aKOHOAaBL,A Aa 3axTeBa
0Z, pykoBaoLia bpucarse NMYHNX NozaTtaka o cebu 6e3 HenoTpebHOr oa/larama, a
pykoBanal, je fy>aH fa n3bpuile nnyHe nogatke 6e3 HemoTpebHOr oAnaraka YKOJIMKO je
NCNyHEH jeflaH 0 HaBeAeHVX OCHOBA, MOJ YC/I0BOM Aa 06paja Hunje HeonxogHa:

0 JIM4HW Nojauy BuLLE HUCY NOTPEBHN Y CBPXe 3a Koje Cy MPUKYM/beHN 1 360r
Koje ce obpahyjy.

o Cy6jekaT nogataka noBy4e NprcTaHak Ha KOMe ce Ta obpaja 3acHMBaA a Yy cknagy
Ca TaukoM (a) YnaHa 6. ctaBa 1 uav Tavkom (a) YnaHa 9. ctaBa 2 OnwiTe ypeabe o
3alWTUTM NojaTtaka EBporncke yHuje, 1 yKONIMKO HemMa ApYyror npaBHOr OCHOBA 3a
obpaay.

o CybjekaT nogaTtaka je NpUroBopro 0bpaan y cknagy ¢ YiaHom 21, ctaBom 1
OnwTe ypesbe 0 3alWITUTK NoAaTaka EBporncke yHMje, a He MOCTOju BaXKHW|U
NernTMHM OCHOB 3a 0bpagy Wan cybjekaTt nogaTaka NpuroBopa obpaan y cknagy
c unaHom 21. ctaBom 2 OnwiTe ypesbe o 3aWITUTK NogaTaka EBponcke yHuje.

0 JIn4HW Nnogaum cy He3aKoHUTO obpahuBaHM.

0 Jln4HW nogaum Mopajy bt obpmncaHn pasm NOLLITOBaHa NpaBHUX 0baBe3ay
CKNagy ca npaBoM EBpomncke yHMje nav NnpaBoMm ApXaBe YiaHuLe a Koja ce
NpUMerYjy Ha pykoBaoua.

0 JIM4HWM Nojaum NPUKYN/bEHN Cy Yy BE3W Ca MOHYAOM ycayra nHGopMaTUUKkor
ApyLUTBa 13 YnaHa 8. ctaBa 1 OnwTe ypeabe o 3alLTUTK NojaTtaka EBporncke
YHUje.

AKO Cce OCTBapV jelaH 0J, rope HaBeJeHMNX pasnora, a cybjekart nojaraka xenam Aa
3aTpaxu 6prcare NMUYHMX NoAaTaka CknaamwTeHux of ctpaHe DGD Deutsche
Gesellschaft fur Datenschutz EOOD, nuue mMoxe y 6110 KojeM TPeHYTKy KOHTaKT1paTu
6110 Kojer 3anoC/IeHor Ko pyKoBaoLa. 3anocieHn y npmspeaHomM Apyutey DGD
Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD he notBpanTy fa he ce no 3axTeBy 3a
bpucare ogmMax MNocTynu.

AKO je pykoBanal, jaBHO 06jaBMO NYHe NMojaTKe a Ay>KaH je Aa obpuLLe nYHe nojaTke y
cknagy ca ynaHom 17. ctasom 1, pykosanal, he, yaumajyhu y 063up 4OCTYNHY TEXHONOTUjy
1 TPOLLIKOBEe CNpoBofena, Npesy3eTn pasyMHe Kopake, yK/byuyjyhu TexHnuKe mepe,

Kako 6v 06aBecTno apyre pykoBaoLe Koju obpahyjy 1MuHe nogaTke Aa je cybjekat
nozaTtaka 3axTeBao bpucame o TUX pyKoBanaua CBUX TMHKOBA, Komnuvja uam
penankauuja TX IMYHUX NojaTtaka, noj ycnoBoM Aa obpaja Huje obaBesHa. 3anocsieHun
y KYHAE_®UNPMA he y nojeAnHAUYHMM CyyajeBrMa Npeay3eTi noTpebHe mepe.

e) NMpaBo Ha orpaHnyeka o6page



CBaku cybjekaT nogataka MMa nNpaBo 3ajeMUYeHo 3aKoHOaBCTBOM EY Aa o4 pykoBaoLa
L0bunje orpaHnyerse obpaje ako je jesaH oj cnefehunx ycnoBa UCMyHeH:

0 TauyHOCT IMYHMX NOAATaKa je OCMOpPEeHa OZ CTpaHe cybjekTa nojartaka, 3a Bpeme
noTpebHO fa pyKoBanay NpoBepy TAYHOCT JIMYHMX NodaTaka.

o O6pasa je He3akoHUTa a cybjekaT nogaTaka ce NPOTUBYK BpUCaky TUUHMX
nojaTtaka 1 3axTeBa YMeCTO TOra orpaHnyerbe hlixoBe yrnoTpebe.

0 PykoBaouly HUVCy BMLLE NOTPEOHN NIMYHY NoZaun pagu obpage, anv cy NoTpebHn
cybjekTy noZaTaka paAm NocTaB/barkba NPaBHOT 3aXTeBa, OCTBapVBakba K
3alUTVTe CBOjUX MPaBHUX MHTepeca.

o Cybjekat nogaTtaka je NpUroBopro obpaam Ha OCHOBY YnaHa 21. ctaBa 1 OnwiTte
ypeabe o 3awTUTK nogataka EBponcke yHuje, a y Toky nposepe Aa n cy
NernTUMHN NHTepecK pykoBaoLia Hadjadanu fnerutnMHe nHTepece cybjekTa
nogaraka.

AKO ce jefiaH 0f, rope HaBeZeHVX yC/I0Ba UCMYHK, a cybjekaT nojaTtaka >enu Aa 3aTpaxu
orpaHunyere obpage MMUHMUX NoAaTaka yCcknaamwTeHux o ctpaHe DGD Deutsche
Gesellschaft fur Datenschutz EOOD, oH 11 OHa MOXe y 611710 KOM TPeHyTKY
KOHTaKT1paTy 6110 KOF 3aM0CneHor Ko pykoBaoLia. 3anocineHn y DGD Deutsche
Gesellschaft fur Datenschutz EOOD he npegy3eTn Mepe 3a orpaHuyerse obpage.

¢) NpaBo Ha nNpeHoc NogaTaka

CBaku cybjekat nogataka MMa nNpaBo 3ajeMYeHO 3aKoHAaBCTBOM EY aa npumu cBoje
JINYHE NoJaTKe Koje je JOCTaBMO PYKOBAOLLy Y CTPYKTYPUCAHOM, YOBMYAjHOM
unT/bLBOM 061KKy. CybjekaT nogaTaka Ma NpaBo Ja NpeHece Te MojaTtke Apyrom
pykoBaoLly 6e3 oMeTaka 04 CTpaHe pyKoBaoLa KoMe Cy AO0CTaB/beHW IMYHN Nogaun, Nog,
YyCN0BOM @ ce 0b6paja 3aCHMBA Ha CariacHOCTM y cknagy ca OnwTom ypeabom o
3alWTNTK noaTtaka EBponcke yHuje 1 TO y ckaagy ca 4iaHom 6. ctas 1. Tauka (a) nam
unaHom 9. ctaB 2. Tauka (a) UM Ha OCHOBY yrosopa y ckjagy ca 4iaHoM 6. ctas 1. Tauka
(6), a obpasa ce obaB/ba ayTOMaTU30BaHUM CPEACTBMMA U HYje HEeOMXO0AHa 3a U3BpLUEHe
3ajaTakay jaBHOM MHTepecy Uan paan BpLUera CyxbeHnx oBnalhera noBepeHmnx

pykoBaoLly.

LLiTaBuLLe, y OCTBapVBaky NnpaBa Ha NpeHoc rnojaTtaka y ckiagy ¢ 4naHom 20. ctas 1.
OnwTe ypesbe o 3aWITUTK NojaTtaka EBponcke yHuje, cybjekaT nogataka nma npaso
HernocpeAHOr NpeHoca NYHKX NoAaTaka oZ jefiHOr pykoBaoLua Apyrom rae je 1o
TEXHWNUKM M3BOA/LUBO 1 Kaja Ce TMe HeMoBO/bHO He yT1Ye Ha npasa 1 cnoboge Apyruix.

[la 61 ce ocTBapwIO NpPaBo Ha NPeHOC NojAaTtaka, cybjekat nojaraka Moxe y 610 Kojem
TPEHYTKY KOHTakT1paTu 6uno kor 3anocneHor y DGD Deutsche Gesellschaft fur
Datenschutz EOOD.

r) MpaBo Ha npurosop

CBaku cybjekat nogataka MMa nNpaBo Ha NPUroBop 3ajaM4yeHo 3aKoHOAABCTBOM EY, fa 13
6110 KOT pasfiora NnpuroBopwu, 13 passora Koju ce 04HOCEe Ha HeroBy UAN HeHY NYHY
cUTyauujy, obpaanm TMYHUX NogaTaka Koju ce 04HOCE Ha Hera, a Koja ce 3aCHMBa 1 Ha
Taukama (e) nnm (¢) unara 6. ctasa 1 OnwTe ypeabe o 3aWITUTK NogaTaka EBponcke
yHuje. To ce Takohe ogHOCK Ha Mpoduancare 3aCHOBAHO Ha TUM ozpeabama.



DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD y cnyvajy npurosopa Bulle Hehe
obpafhmBaTv NMYHe NogaTke, OCM ako MOXeMO A0Ka3aTu yoes/bnBe nermTumMHe OCHOBe
3a obpagy Koja HajjauaBajy MHTepece, NpaBa 1 cnoboje cybjekTa nojaTtaka, uamy
cnyyajy Aa je obpasa noTpebHa 3a yTBphHBatbe, N3BpLUABaH-e NIV 046paHy 04 NPaBHUX
3axTeBa.

Ako DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD o6pahyje n1uHe nogaTke y CBPXy
OVPEKTHOT MapKeTuHra, cybjekaT mogaTtaka nmay 61ao KoM TpeHyTKy NpaBo Ha
NpUroBop Ha 06pajy MMUYHNX NojaTaka O HeMy UAN HOj 3a TakaB MapKeTUHT. To ce
OAHOCK Ha NpoduanCarse y OHOj Mepy y KOjoj je MOBEe3aHO Ca TakKBUM AVPEKTHUM
MapkeTUHrom. AKo cybjekat nogataka npurosopu DGD Deutsche Gesellschaft fur
Datenschutz EOOD 3601 obpage y cBpXy AMpeKTHOr mapkeTuHra, DGD Deutsche
Gesellschaft fur Datenschutz EOOD BuLie Hehe o6pafuBaTh InYHe NoAaTke 3a Te CBpXe.

Ocum Tora, cybjekaT nogaTaka nma rnpaso, U3 pasnora Koju ce 04HOCe Ha HeroBy UK
HeHYy NNYHY CUTyaumjy, Aa NPUroBopy 0bpaan CBOjUX NMYHKX NojaTaka o4 ctpaHe DGD
Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD y Hay4He 1 cBpxe UCTOPWjCcKOr
NCTPaxXnBakba UAN Y CTAaTUCTUYKE CBPXe Y Cklady ca yiaHoMm 89. ctaB 1 OnwTe ypesbe o
3aWTVTK NogaTaka EBpomncke yHuje, ocnm ako je obpaja HeonxozHa 3a nsBpLuere
3a/laTaka y jaBHOM UHTepecy.

[la 61 ocTBapro NpaBo Ha NPUroBop, CybjekaT NogaTaka MoXxe ce 0bpaTuUT 6110 KOM
3anocneHom y DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD. Ocum Tora, cybjekat
nojaraka je cnobogaH y KOHTeKCTy KopuLlhera yciyra nHGopMaLunMoHor ApyLITea, 1 6e3
063upa Ha gnpekTmBy EBponcke yHmje 2002/58/ E3, Aa KOPUCTY CBOje NPaBo Ha
NPUroBOp ayTOMAaTCKUM CpeacTBUMa kopuctehn TexHnuke cneumurkaymje.

X) AyTOMaTU30BaHO MHAUBUAYANHO AOHOLLEHE 0ANYKa, YK/bYUYjyhu
npojpunmncamwe

CBaku cybjekaTt nmojataka 1mMa nNpaBo 3ajeM4YeHO 3aKOHOAaBCTBOM EY sa He byae
npeAMeT OJlyKe KOja Ce 3aCHMBA UCK/bYUYMBO Ha ayToMaTn3npaHoj obpaau, ykwyuyjyhin
npoduancame, Koja MMa npasBHe nocaegunLe Uin Ha CinyaH HaulH 3Ha4ajHo yTrye Ha
cybjekTa nogaTaka, yKonmko oanyka (1) Huje noTpebHa 3a 3ak/byyerse UM N3BpLUeHe
yroBopa nsmehy cybjekta nogataka 1 pykoBaoLia obpage nogartaka, uav (2) Huje
oAobpeHa of cTpaHe EBponcke yHWje UK 3aKoHa ApXXaBe YlaHuLe Koju ce npuMersyje
Ha pykoBaoLia obpaje nojartaka 1 Koju Takohe nponucyje ogroBapajyhe mepe 3a
3aWTUTY NpaBa 1 c10604a 1 NermTUMHNX MHTepeca cybjekTa nojartaka, unu (3) ce He
3aCHVBA Ha U3PUYNTO]j CarnacHoOCTK cybjekTa nogartaka.

Ako je oanyka (1) HeonxogHa 3a 3aKk/byyerse UK U3BpLLeHe yroBopa n3mehy cybjekra
nogaTtaka 1 pykoBaoLia obpaze nogartaka, uau (2) 3acCHoBaHa Ha U3PUYUTOM MPUCTAHKY
cybjekta nogataka, DGD Deutsche Gesellschaft flir Datenschutz EOOD he cnposectu
oAroBapajyhe Mepe paau 3alUT1Te nNpasa 1 cIoboje 1 NerMTUMHUX MHTepeca CcybjekTa
nogartaka, Tako wrohe y HajMakby PyKy jeMUnT NPaBo Ha Aobujarse /byacke
NHTepBeHLWje 04 CTpaHe pyKoBaoLia obpage kako bu cybjekaT nojgataka Morao za
13pasn CBOj CTaB 1 OCMOPaBa OAJYKY.

AKO cybjekaT mozaTaka Xenu fa ocTBapyje NpaBa Koja ce TUYy ayToMaTuU30BaHor
NHAVNBUAYANHOT OZ/yUBaHba, OH MOXe Yy B0 KOM TPEeHYTKY KOHTaKTUpaTy 610 Kor
3anocneHor y DGD Deutsche Gesellschaft fur Datenschutz EOOD.



- wn) MpaBo Ha NnoB/layekwe carnacHOCTU 3a 3alUTUTY nogaTaka

CBaku cybjekaTt nojaraka nMa npaBo 3ajeMUYeHO 3aKOHO4aBCTBOM EY fa nmoByue
nNpuUCTaHak 3a 06pajy CBOjUX INYHMX NojaTaka y 6110 KOM TPEHYTKY.

AKo cyb6jekaT nogaTtaka Xenu Aa MCKOPUCTY NMPaBo Ha MoBiayerse CarfacHoOCTV, OH MOXe
y 6110 KOM TPeHyTKY KOHTaKkTupaTu 6uno kor 3anocneHor y DGD Deutsche Gesellschaft
fur Datenschutz EOOD.

11. 3amrTHTa NoAAaTaka 3a MpHUjase U NMOCTyNKe NpUjaBe

PykoBanal, npukyn/ba n obpahyje n1uyHe nogaTtke nogHocunaLa npujaese y cBpxy obpasge
npujaBe. Obpaga ce Takohe MOXxe CNPOBECTM eNeKTPOHCKUM nyTem. To he 6uTtn cayyaj,
Hapo4unTO, aKo NoAHOCKNAL, NpUjaBe JoCTaB/ba oAroBapajyhe npujaBHe 4okymeHaTe nytem
e/leKTPOHCKe MoLUTe UK NnyTeM obpacLia Ha MHTePHET CTpaHuLM pykoBaoLua. AKo pykosanal,
obpaje nojartaka 3ak/byudn yroBop 0 pafy C NOAHOCUOLIEM MpuUjaBe, LOCTaB/beHM NodaLum buhe
noxpareHU y CBPXy 06paze paZHor o4HOCa Y CKajy ca 3aKOHCKMM 3axTeBUMa. YKONKO
pykoBasaL, obpaze nojartaka Huje CKIoMNno yroBop O pasy ca NoAHOCMOLLEM NMpujaBe, NpujaBHa
[LOKYMEHTa Ce ayTOMaTCKM 6puLLy iBa MeceL,a HakoH obaBeLUTeHa 0 04bujamby, Noj yCJI0BOM Aa
He MocToje ApYrv NermMTUMHUN MHTePeCK pykoBaoLia obpaze nogartaka Koju 61 61nm NpoTUBHN
6pucarby. Apyrv NeruTUMHN MHTepec y OBOM KOHTEKCTY je HIMp. TepeT Aoka3a y NocTyrnKy rnpema
3aKkOHy 0 orLieM jegHakom TpeTmaHny (AGG).

12. IIpaBHU 0CcHOB 3a 06pajgy

Yn. 6. cT. 1 TAMNP cnyu Kao NpaBHY OCHOB 3a MNOCTYyMNKe obpaje NMYHUX NojaTtaka a 3a Koje
f[o6urjaMo carnacHocT 3a obpage y ogpeheHy cBpxy. AKO je obpaja TMYHNX NogaTaka HeonxoHa
3a M3BpLUeH-e YroBopa Yy KOM je cybjekaT nojaTaka yroBopHa CTpaHa, Kao LUTO je Ha npuMep
Cnyyaj kaza je obpaga noTpebHa 3a cHabaeBake PObOM UK NpyXake U0 Koje Apyre ycyre,
obpaja ce 3acHMBa Ha 4n. 6. cT. 1. Tau. 6) FAMNP. NcTo ce ogHOCK 1 Ha OHe NOCTyrnke obpaje Koju
Cy HeOMXOAHW 3a CNpoBofere NpesyroBOPHUX pasHK, Ha NpUMep Yy cayyajy ynmTa o Hallmm
nNpoun3BOAMMa UAM ycayrama. AKO je Halle NpUBPeAHO APYLUTBO NpeAMeT 3akoHCcke obaBese Koja
3axTeBa obpajy MMUYHUX MOoAATakKa, Kao LUTO je NCnyHeHe nopeckmnx obasesa, obpaga ce 3acHMBA
Ha un. 6 cT. 1. Tay. u) FAMNP. Y peTknm ciy4dajeBrMa obpaja IMYHUX nogaTaka Moxe 61Tn
noTpebHa Aa 6u ce 3aWTUTUAN BUTANHW MHTepecn cybjekTa nogaTtaka uam gpyror ¢pusnykor
nunua. To 61 6mo cnyyaj, Ha Npymep, ako 61 ce NoceTuNaL, NOBPEAMO Y HaLLIOj KOMMaHMju Te 61
HEroBo MMe, CTapoCT, MOZaLL O 34PaBCTBEHOM OCUTypakby UK Apyre ButanHe nHbopmaumje
Tpebano npocneanTn nekapy, bonHuLm nnm apyroj Tpehoj ocobu. Taga 6v obpasga 6una
3aCHOBaHa Ha un.6 ct. 1. Tau. a) FAMNP. KoHayHo, nocTynum obpaze Mory ce 3aCHMBATX Ha Yn.6 CT.
1. Tau. ¢) FAMNP. OBaj NpaBHM OCHOB KOPWCTK Ce 3a NOCTyrnKe obpaje Koju HUCy obyxsaheHn
HWje4HVM O/ rope HaBeeH X NpaBHMX OCHOBA, ako je 0bpaja HeonxoAHa Y CBPXY NerUTUMHNX
NHTepeca Haller NpuBPeAHOr ApyLUTBa Unu Tpeher nrua, ocM ako TakBU UHTepecu HuUcy
npeBnagaHn nHTepecrMa UM OCHOBHYM MpaBMMa 1 cnobogama cybjekTa nogaTtaka Koju
3axTeBajy 3alTUTY NYHKX NojaTaka. OBakBKM NOCTYMNLM 0b6pae Cy MOCebHO [03BO/bEHN, jep UX
je U3pMUnTO HaBeo eBPOICKM 3aKoHoAaBal,. CMaTpa ce Aa MOXe MpPeTnocTaBuUTK NocTojaHe
NIErNTUMHOT MHTEepeca ako je cybjekaTt nojaTtaka KInjeHT pykoBaoLa (yBoAHa oapesaba 47,
pedeHuua 2, FAMP).



13. JleruTMMHM MHTepecu pyKoBaoLa uiu Tpehe crpane

AKO ce 0bpaga NMYHMX NogaTaka 3acHMBa Ha Y. 6. ¢T. 1. Tay. ¢) AP Haw NernTMHN nHTepec
je fa nocayjemo y KOpUCT Jo6pobunTin CBUX HALLMX 3aMOCAEHNX 1 aKLIMOHapa.

14. Tlepuop 3a koju he ce 1MuHM oA YyBaTH

Kputepujymn Koju ce kopucTe 3a ogpefrBakse Nneproja vyBakba IMYHKX nogataka cy
peneBaHTHM 3aKOHOM MPOMMCaHN NepUoAM 3aApXaBata. HakoH 1cTeka Tor Neproaa,
oaroBapajyhu nogaum ce pyTUHCK 6puLLy, CBe AOK BUMLLE HUCY NOTPeBHM 3a NCNyHeHe YroBopa
NNV 3anoYnHbarbe yroBopa.

15. IIpyxame TMYHUX [0AATAaKa KA0 3aKOHCKH U/IM YTOBOPHHM 3axTeB; Y CJIOBH
HEeOIXO/JHH 3a CK/Ianame yropopa; O0aBe3a cyfjekTa mojaraka ja Npy>xu JUYHe
nojaTke; Moryhe nociaepmiie He Npy’>karmkba TAKBHX NMOAaTaKa

MNojallraBamMo Ja je npyxame TNYHUX nogaTaka AeVIMNYHO 3aXTeBaHO 3aKOHUM ojpeabama
(HMp. Nopecky NPOMNKMCK) @ MOXe Takofje MPOV3KNa3nNTL U3 YTOBOPHUX OApesdu (HMp.
nHdopMaLja o yroBOpHOM NapTHepy). [oHeKaa je MoXaa NOTPe6bHO 3aK/bYUUTU YroBOP KOjUM
Ham cybjekaTt nojaTtaka AOCTaB/ba IMYHE NOAAaTKe, KOje MOpPaMo HakHaAHO obpaanTu. CybjekaT
nogartaka, Ha npvMep, Ay>aH je Aia HaM JOCTaBu IMYHe nojaTtke Kaja Halle NpuBpeAHO
APYLUTBO MOTMMLLE YrOBOP C M. HeycTynare MMYHNX nojaTaka nmasno 6m 3a nociegunuy Aa
YyroBop ca cybjekToM nogaTtaka He Moxe bUTK 3ak/byyeH. [1pe Hero LTo AnyHe nogaTke f4OCTaBn
cybjekaT nogaTaka, cybjekaT nojaTaka Mopa KOHTaKTMpaTy 6110 Kojer 3anoc/ieHor. 3anocsieHn
objallHaBa cybjekTy mogaTaka Aa v je npyXare TMYHUX nogaTtaka noTpebHO 3aKOHOM 1aun
YrOBOPOM WM je HeOMXOAHO 3a 3aK/by4MBaHe YyroBopa, Aa /i MocToju obaBesa AaBakba INYHUX
noJartaka v nocnegune HejaBaka IMYHUX MNojaTaka nojartaka.

16. ITocTojame ayTOMaTH30BaHOT O/l TyYHBamha

Kao o4roBopHO NpMBpeAHO APYLLTBO, HE KOPUCTVMMO ayTOMATCKO JOHOLLeHe 0A/1yKa Uan
npodunancame.
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